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Puha, szép szavaim az ünnepről nincse­
nek. Nem tudom mondani: Szent, szent, jö­
vel, jövel! Csak kemény és bánatos szavaim 
vannak, ez az én éjszakám bús, családtalan, 
fénye és békéje nincs. És a mióta a toll forog 
a kezemben — tehát a mióta szememben 
élet az élet, — mindig igy volt: elkerültem a 
templomot, el a gyerekkacagást, az úgyne­
vezett szeretetnek az enyhe fényét és oda­
ültem egy tintafoltos, rozoga asztalhoz: 
Szent, nagy, szomorú éj, fölötted virrasz- 
tani és krónikába szedni, hogyan borulsz 
ezúttal reánk?

Ijesztően. Az üdvözítő önfeláldozása 
után — mert lehet-e tagadni, hogy önkényt 
halt meg? —- az emberiség még kevésbé haj­
landó az önfeláldozásra, mint valaha. Oko­
sabbak lettünk-e azóta? Csak bolondabbak. 
A szegény és a nő is, hacsak nincs beírva a 
gothai almanachba, még mindig nem ember. 
Berozsdásodott és megpenészedett svihákok 
vezérlik és bírják az országokat; a penész 
neve anciennitás és a rozsda: a kormányfor­
mák. Idegen bírák ítélkeznek, előttük isme­
retlen ügyekről, apostolok megkövérednek 
és kegyelmes urakká lesznek. A legbecse- 
sebb iró tollaknak nyilvános árverése van, 
azonképpen a templomokban folynak tovább 
a politikai beszédek a hit világi, anyagi ha­
talmáról. Ha pedig egy kis poétikus hangu­
latra vágyói, menj valami örömtanyára, a 
festett arc ott igazi és nem hazudja magát 
igazinak . . .

így vivődik és évődik magában az is­
tentelen, de hivő iró és ily magánbeszéddel 
tölti el a karácsony éjszakáját. Egy-egy, 
egy sort ir, föltekint és nézi a falon az ár­
nyakat. Lehajtott fejek, mozgó kezek ár­
nyai: körülöttem folyik a munka, a fehér 
papíron tovasiklik a fekete toll, dolgoznak a 
társaim. Jórészt az életre csak most készü­
lődő fiatalemberek írják a ma történetét és 
a holnapnak eljövetelét most hirdetik. Elé­
gedetlen és fáradt szivem megmelegszik és 
fölfrissül a látásukon: a nagy visszafelé ro­
hanásban, amit a világ most csinál, mi 
mégis ellenkező irányban haladunk, előre­
törtetünk. Jézus példájának követésében 
úgyszólván mi vagyunk csak egyedül. A 
vallások önfenntartási küzdelmében: a pap 
politikai agitátor lett, a politikus aktuális 
kereskedelmet üz, a költő: elszédült a jólét 
és a kéj duzzadt alomján. A tudós: bérbe­
adta magát a nagyvállalkozónak, a genie: 
részvénytársaságot alapit a geniejére. Mi 
vagyunk felül, elül és egyedül. És minket 
szidnak, helyesebben mi ellenünk kezdenek

el hangulatot csinálni azok, akik nem tud­
nak kihasználni, bérbevenni, vagy meg­
alázni bennünket. Az úgynevezett előkelő 
uriosztály, a halk beszédű, diskrét gazembe­
rek, akik attól félnek, hogy hangos, igaz, 
sokszor rikoltozó beszédük fölveri a szuny- 
nyadokat, a félig fagyottakat, a maszlagtól 
kábultakat —: emberek, nyissátok ki a sze­
meteket, lássatok, lássátok, hogy a nagy 
többségetek meg van csalva, elárulva, ki­
használva és leköpve! És mindez egy ron­
gyos, erőtlen, gennyes kisebbségtől, degene- 
rált régi fajtától és uj nadályoktól. Lássa­
tok, ébredjetek, tegyetek!

A krónikairó lassanként íölmelegiti 
magamagát a hideg éjszakában. Nincs 
semmi, amit úgy becsülnék a világi élet­
ben, mint a mesterségemből valókat. Mi 
vagyunk a puhák? Mi lennénk a bérbevehe- 
tők? Utca sarába lefekvő hercegasszonyok 
és részeg prókátoraik és mindaz a fajzat, a 
mely a bűn, a tolvajlás, a becstelenség és 
más egyéb sarában él: halk szóval, de mind 
sűrűbben összesúg ellenünk, mert nem fél a 
királyoktól, — a kikkel rokonságban van, — 
a bíróságtól, a melyet megvesz, a néptől, 
a mely lincselni gyáva, hanem csak tőlünk, 
tőlünk, szegény ördögöktől, akik ime a 
szent éjjelt is bepiszkoljuk, mert dolgoznuk 
és mi vagyunk csak éberen; virrasztunk a 
város, a világ fölött. Oh, be különös, ob, oe 
szivszakitóan jó érzés: félreismertetni, rt 
mikor tudjuk, kik vagyunk és itt ülni _ 
puszta falak, az üres és dísztelen asztalok 
között, komoran, a mikor a békés jóllakott­
ság, a buta jólét száll le a koldustanyákra is. 
A mikor az ötödik, vagy az ég tudja hánya­
dik pohár pezsgő után a háromnegyedrészt 
bukott államférfiak hisznek a csodában és 
hogy gutaütötten is élni fognak tovább, 
soká, egészen addig, amig az emberek buta­
sága tart. Akkor örökké kellene élniök, mert 
nem a báj és nem az asszony, hanem a buta­
ság az örök!

Munkásárnyékok, ámyéktársaim, itt és 
mindenhol a világon: ne engedjük, hogy igy 
legyen. Ne hagyjunk békét az ünneplő vi­
lágnak, ne tűrj ük az úgynevezett enyhe 
fényt, ne legyenek puha szavaink. Csak zor­
dok, kemények, lázitók.

Egyebekben Gloria a magasságos Egek­
nek és üdvözlégy Jézus: a tanító, a föláldo­
zott, a félreismert, a megrágalmazott, az 
egyedül való!
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FEKETE KARÁCSONY
Irta: HENTALLER LAJOS

Negyven karácsony-ünnepet ültünk, a 
mióta alkotmányunkat hatvanhétben össze­
tákolták. Valamennyi között a mostani a leg- 
szomorubb. Amily reményekkel, hittel, biza­
lommal nézett a nemzet nagy zöme az első 
kiegyezést követő karácsonyra, — oly remé- 
nyevesztett, bizalmatlan s tartózkodó ma a 
közvélemény hangulata.

Négy évtized előtt, bár kétségbcvonhat- 
lan jogairól mondott le, azt hitte az ország, 
hogy feladott jogainak árán biztosithatja a 
nemzet fejlődését. Csalatkoztunk! Az a csil­
lag, mely Deák Ferencet a kiegyezés jászlá­
hoz kalauzolta, hamisan bujdosó égitest volt, 
— és azért tűnt fel, hogy Ausztriát újra meg­
mentse rég megérdemelt sorsától, a végfel­
oszlástól. Deák kiegyezése mentette meg 
Ausztriát. Minket azonban tönkre tett. Mert 
a szerencsétlen csillagzat alatt született ki­
egyezés megteremtette az általános elszegé­
nyedést; nyakunkra hozta, a köznyomort, — 
s ami uj és szokatlan — meghamisította és 
népszerűvé tette az elvfeladások, hitehagyá- 
sok és köpenyegforgatások hosszú sorozatát.

De erről hallgassunk és folytassuk az 
élet küzdelmeiről szóló hosszú litániát: Ha­
zánk egész vidékei szegényedtek el és jutot­
tak uzsorások karmai közé. Iparágak men­
tek tönkre. A kereskedelem pang. Pénz­
ügyünk rosszabbul áll, mint állott az 1873-iki 
bécsi krach idején. Másfél millió magyar 
vándorolt ki négy évtized alatt Amerikába. 
Hogy itt is port hintsenek a nép szemébe, 
visszavándoroltatnak néhány százat. Ezek 
itthon halhatnak éhen. De sebaj! A négyév­
tizedes szomorú tanulság nem oktatta ki 
eléggé a mai többséget. Nekünk akarva, nem 
akarva, újabban is boldogoknak kell len­
nünk, — hiszen már megvan a kvóta-eme­
lés és a kiegyezés.

Mintha nem tanitgatta, oktatgatta volna 
eléggé Kossuth Lajos a nemzetet, hogy a ki­
egyezés okozza romlásunkat, mert gyar­
mattá süllyeszt. Rögtön, a kiegyezés megkö­
tésének első órájában azt hirdette, hogy a 
kiegyezés anyagi és erkölcsi romlásunkat 
fogja okozni. Világosan beigazolta, hogy a 
67-es alkotmány álalkotmány. Hogy addig 
működhet csak, mig Ausztriának mindent 
liferál a kormány. Pénzt és katonát ! Amony- 
nvi kell. Ha ez a liferáló gép megakad, vége 
az alkotmányos játéknak. Mily bölcsesség! 
Mily előrelátás! Bizonysága ennek Fabri- 
czius, a darabontok, a függetlenségi párt er­
kölcstelen politikája, — s ebből kifolyólag a 
mai fekete karácsony.

A 67-es kormányok előtt ez volt a jel­
szó: „A közösség mindenek előtt!“ A „kö­
zöst“ mindig kielégítették. Csoda-e, ha saját 
szükségleteinkre alig maradt. A koalíció 
szintén e kerékvágásban halad. Kvótát emel. 
A katonaság tengerpénzt nyel el. Amit kért 
eddig az osztrák, mindent megadott, és 
megad a koalíció.

Idehaza kedvére nyomoroghat a nép. 
Nyomorán nincs mivel enyhíteni. Az éhes 
nép kiáltása nem haitik el azokig, kik sorsát 
intézik. Legfeljebb egy kis visszavándorlásdit 
játszanak akkor, amikor a honlovö munkás­
kezet sem tudják foglalkoztatni. A földbirto­
kok gyorsan cserélnek gazdát. A gyárak egy- 
része nem füstöl. Megöli őket az osztrákok 
lelketlen versenye. A kereskedők tucat számra 
jutnak csődbe. A telkes gazda végleg eladó­
sodott. Ma ezen, holnap amazon a portán 
perdül meg a végrehajtó dobja.
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Szomorú, kétségbeejtő helyzet ez. Bor­
zalmasan fekete karácsony-nap e mai, — 
mert csak keseregni lehet e dolgok felett, — 
segíteni nem. Én legalább sohasem hallot­
tam, hogy egy nyomorgó népen a kvóta-ki­
adások emelésével segítettek volna.

Bizony szánalmas, hajmeresztőén bor­
zalmas mai állapotunk. Nem is említve azt, 
hogy a függetlenségi többség sodorta ez 
újabb veszedelembe hazánkat, a 67-es rend­
szer tönkre tette Magyarországot. Megingatta 
állami létünket és fejlődésünket. Megméte­
lyezte a közerkölcsöket, s ma már jogosan 
rendül meg a hit a hires magyar becsüle­
tességben.

Bárhogy védjék is az ártatlan bárány ka 
szerepét játszó koalíciós pártok mai tényke­
désüket, — ez a rendszer természetellenes, 
— tehát tarthatatlan. Tudja ezt boldog, bol­
dogtalan. Hogy a kiegyezés rossz, s annak 
előnyei elmaradtak, — ezt még azok is be­
ismerik, kik halálig hívei a kiegyezésnek.

És ezeknek a 67-eseknek, — ennek da­
cára — volt bátorságuk ahhoz, hogy a szel­
lemileg elcsenevészesedett függetlenségi pár­
tot átrántsák és átugrassák maguk mellé a 
hatvanhetes alapra.

Nem! nem! ez igy nem mehet tovább! 
Meg kell a mai helyzetet változtatni gyöke­
resen. Helyébe restaurálni azokat az eszmé­
ket, elveket és nézeteket, melyek a magyar 
nemzeti aspirációknak végcéljai. A mai ferde 
helyzet helyett arra a becsületes programúira 
lépni, melynek csirája ott él minden becsü­
letes magyar ember szilében. Azt a zászlót 
kell újra magasan lengetnünk, mely a teljes 
állami függetlenség eszméjében lel kifejezést.

Egyedül ez a független magyar nemzet 
jobb jövőjének záloga. Amikor a nemzet ezt 
képes lesz megvalósítani, — akkor boldo­
gabb, elégedettebb karácsony-ünnepet ül 
Magyarország polgársága, — mint a milyen 
ez a mai fekete karácsony.

Delegáció — februárban. Becsből jelen­
tik, hogy a delegációk legközelebbi nyilvános 
ülésüket előreláthatólag csak február hónap ele­
jén tartják. Január 20-án össze fognak ülni 
Becsben a delegációk külügyi albizottságai; 
Aehrenihál baro ezúttal a magyar bizottságban 
fogja előterjeszteni a külügyi expozéját. Mig a 
külügyi albizottságok tanácskoznak, addig a ten­
gerészeti albizottságok tagjai kirándulnak Bé­
lába, Triesztbe és Fiúméba a tengerészeti intéz­
mények tanú Imái lyozasa céljából. Tgy az egész 
január hónap az albizottságok tárgyalásaival 
telik majd el.

Vlád Aurél magyaráz. Általánosan fel­
tűnt, hogy a nemzetiségiek nem támogatták a 
horvát obstrukciót. Hire járt, hogy a kormány és 
a, román képviselők között paktum jött létre és 
Wekerle bizonyos engedményeket tett a nemzeti­
ségieknek, amiért nem obstruáltak ők is együtt 
a. hónaitokkal. A paktum vádja ellen most erélye­
sen tiltakozik Vlád Aurél, alti cikket irt egy bu­
dapesti oláh lapban. Vlád ebben a cikkében azt 
Írja, hogy sem a kormány, som a nemzetiségi 
képviselők egymással szemben semmiféle kötele­
zettséget nem vállaltak és ha a nemzetiségi kép­
viselők az obstrukciót nem támogatták, annak az 
a főoka, hogy meggyőződtek arról, hogy a horvát 
obstrukcié a kormányt nem buktathatja meg, sőt 
inkább erősíti annak állását, amennyiben az ösz- 
szes magyar párt okai egyesíti. Másrészről a nem­
zetiségi képviselők azt óhajtják, hogy az általános 
választói jogról szóló törvényjavaslat minél előbb 
a Há zele kerüljön, már pedig a kiegyezés meg- 
nkasztása a választói reformot késleltette volna. 
Eg ynemzetiségi obstrukcié a mostani kormány­
zati rendszernek soviniszta irányát még csalt fo­
kozta volna és a választási reformnak soviniszta 
irányban való megoldását eredményezte volna. 
A nemzetiségi párt nem akarta, hogy a kormány 
a nemzetiségi képviselőket, mint garázda eleme­
ket tüntesse fel Becsben. Igazán megható, hogy 
a hazaárulé nemzetiségiek egyszerre milyen béke- 
szert* töek lettek.

Erős gyomor
a koalíció gyomra

Mindent megemészt

Stilszerübben, mint ahogy tette, igazán 
nem zárhatta volna le a, politikai esztendőt 
kormány és parlament. Kiegyezést, kvóta­
emelést, közös költségeket, mindent, amit 
Ausztria akart, megadtak, szinte mohó igye­
kezettel, akárcsak egy pompásan működő 
automata, melyet az utca gyermekei vesznek 
igénybe apró és ártatlan kedvteléseik kioló- 
gitésére. Öreg, összetört királyunk, akit a 
hosszú és nehéz betegség roppant megviselt
— Becsből jött delegátusaink beszélik, (hogy 
kilenc kilót fogyott — igazolva láthatja az 
utóbbi esztendők során át következetesen 
keresztül vitt politikáját : az udvarnak kel­
lett az átmeneti darabont-korszak, hogy en­
nek révén császári igába hajhassa a meg­
szelídült fenevadakat' a függetlenségieknek 
nevezett kurucokat. Ahogy labanc lett haj­
dan Ocskay, labanc lett a. kuruc-világ ősz- 
fürtü történeti rója Thaly Kálmán is, vele 
a hálván ydöntö, Habsburgfaló Barabás, 
meg a többi mind-mind, valahányan vágy­
nak. Husz-huszonöt emberben akadt csak 
becsületérzés és haza fiság, ezek nem rohan­
tak Kossuth Ferenc vezetésével a független­
ségi párt politikai sírjába.

Huszonegy hónap

Ezt a sirt, fájdalom, Bécsben ásták ás 
ii rés címmel, haszontalan ranggal, még 
rongyabb kitüntetésekkel bele is csalták, 
csalogatták a függetlenségi elvek hirdetőit. 
Ami az utolsó huszonegy hónap alatt tör­
tént, az céltudatosan, ravaszul előkészített 
temetője a gyönyörű függetlenségi többség­
nek. Oh, mily gúnyolódás, mily rettentő 
irónia az óriási képviselőházi többség elne­
vezése. Hát független az a párt, mely a hat­
vanhetes Wekerle parancsszavára táncol, 
mely hasra vágódik egy közös miniszter előtt, 
mely megtagadva elveit, programmját, be­
hódol az összbirodalmi eszmét hirdető 
szomszéd államnak? A függetlenségi párt 
szerepe nem az többé, ami volt, s a jövőben 
még kevésbé lesz az. Januárban, úgy a kö­
zepe táján, ismét munkához fog a. parla­
ment, — ez a munka már nem is fog járni 
reá. ja megpróbáltatásokkal, mert jöhet-e 
borzasztóbb és meg,szégyen itőbb alkotás a 
kiegyezésnél és a kvótaemelésnél? Amilyen 
tréfás emberek a bécsiek, még talán erre is 
képesek.

Nehéí falattoK

Nézzük csak, milyen feladatok elé ál­
lítják a jövő esztendőben az országgyűlést. 
Először — eleget teendő a formalitásoknak
— le kell tárgyalni a már elfogadott kiegye­
zési javaslatok komplexumát; azután jön. 
ha jön is, egy rézgombot se ér, a nemzeti 
bank dolgában kiküldendő parlamenti bi­
zottság megválasztása. Ez csak szemfény­
vesztés, hitegetése, közönséges bolonditása 
a nemzetnek, mely csúfosan fölült a nemzeti 
kormány Ígéreteinek. Amikből semmit be 
nem váltottak. Mindennek az ellenkezőjét 
csinálták. Aztán a már benyújtott, állami 
költségvetést tárgyalják; ez nem éppen sür­
gős, mert a kormány el van látva hat hónapi 
indemnitással. Közbül a delegáció is összeül 
és a szerencsétlen nemzet nyakába sózza a 
katonatisztek fizetésének emelésével járó 
újabb horribilis terhet. IT a ezzel és néhány 
apróbb, már régebben benyújtott törvényja­
vaslattal elkészültek, — akkor, de csak ak­
kor jön a legnagyobb falat, amitől meg fúl­
hat talán ez a túlbuzgó, tiszteletreméltó igye­
kezeti! szavazó-gép, a mai többség, melynél 
pipogyábbat, haszonI alanabhat, kön nyelt- 
in iibbet nem látott még a világ! Nem jól 
mondtuk az imént: nem a legnagyobb falat 
jön, hanem a legnagyobb falatok jönnek. És 
pedig: az ujoncíétszám emelése és a házsza­
bály-revízió. Wekerle azonban, és az igen 
természetes, a házszabály revíziót előbb 
akarja megcsinálni, mert tart attól, hogy a. 
nemzeti ellenzék egy végletekig monö küzdő-,
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lemmel megakadályozod, hogy a nemzeti 
kormány működése bekoronáztassék az 
ujonckontingens jelentékeny emelésével.

ARIK Hallgatnak

így fest, csak úgy főbb vonásaiban je­
lezve, a kormáy és a képviselöház munka- 
terve. Es mindezt az iszonyatos megpróbál­
tatást ki kell állania Kossuth Ferenc pártjá­
nak, ha továbbra is hatalmon akar maradni, 
ha a képviselő urak továbbra is sikerrel 
akaiják lebonyolitani kisded üzleteiket, ha 
továbbra is mandátum-birtokosok akarnak 
maradni az uj rendszer keresztes-lovagjai. 
Tálán csak naiv lelkű aggódók hiszik, hogy 
ez megpróbáltatás lesz a függetlenségi 
párti a. De ki iát a lelkekbe? Meglehet, hogy 
Wekerle és Kossuth Ferenc ezzel a tehetség­
gel meg vannak áldva, elvégre ők mozgatják 
ezt a lomha és lusta tömeget. Nem vagyunk 
Cassandrák, nem bocsájtkozhatunk jóslá­
sokba, félünk azonban, hogy nem hiába 
aggódunk ...

Szándékosan nem emeltük ki e cikk ke­
retében az alkotnia nypártot és a, kis nép­
pártot, mely épp ugv követi árkon-bokron a 
kormányt, mint a Hoyal-klub lakói. Ám ők 
hatvanhetesek, eszközei voltak a bécsi ud­
varnak a múltban, miért legyenek jobbak a 
Deákné vásznánál. Ezek nem változtak, bár 
egynéhány néppárti tigris veszedelmesen 
megszelídült apró koncok fejében. Utoljára 
hagytunk egy kérdést, ami tulajdonképpen 
v ilágra hozta, a koalíciós kabinetet: az álta­
lános, titkos és egyenlő választói jogot. Erről 
bölcsen hallgat a kormányzat, talán abból 
indulva ki, hogy az ember nem szokott jó 
társaságban születése intim részleteiről nyi­
latkozni. Bármennyire is óhajtanák meg­
szegni az adott szót, — ami különben náluk 
nem megy ritkaság számba, hiszen politiku­
sok — o korszakalkotó reform valósítása 
elöl nem zárkózhatnak el.

Meddig tart az átmenet?

Utoljára hagyják tehát, nem mintha ez 
v?lna..a legizesebb eledel, amit a koalíció 
kitűnő gyomra bevesz, (— ez a gyomor min­
dent megemészt —), hanem mert attól tar­
tanak, hogy ettől, ez egyszer megcsömörle- 
nek. Arról regélnek már a kormány dalo­
sai, hogy az általános választói jogról szóló 
törvényjavaslat csak a jövő év őszén kerül 
a parlament elé. Úgy, hát addig játszszák 
még az átmenesdit? Pedig Andrássy Gyula 
gróf, mikor szürke és semmit nem jelentő 
alkotmánybiztositékait keresztülhajtották, 
ugyancsak kapacitálta a számban kicsi, de 
erőben jelentékeny ellenzéket, hogy enged­
jék keresztül a kiegyezést, akkor azonnal 
jön a választói joggal. És korábban is tett 
már kötelező kijelentéseket a belügyminisz­
ter. No gondolják ott fenn, Budavárában, 
hogy az ország mindent könnyen felejt. 
Andrássy Ígéreteit számon tartjuk és bevál­
tásukat követeljük. Mindenki, az egész or­
szág — csak a koalíció nem.

Az uj esztendő nem hoz gyökeres javu­
lást a. politikában. Marad minden a régiben, 
azonkívül újabb arculcsapások következnek. 
Idejében fegyverkezzék a nemzet, mert ha 
készületlenül találja legnagyobb ellenségé­
nek, a kormánynak orvtámadása, a patent­
ba zaj lk könnyen végeznek vele.

A HÍR

* AZ UJ BUDAPEST *
Az általános választói jog uralmában

Fővárosi Képviselők a reformról
Két hétre elaludt a politika és *,z ünnep 

csöndes békéje borult a küzdőtérre. Egy ki­
csit megállóit a harc, de a fegyverek gúlába 
rakva várják az uj csatájéit, A magyar köz­
élet forradalma uem ismer tartós pihenést. 
Mennyi friss erő. mennyi viruló embor- 
auyag van meg itt, amely aktiv részt még 
nem is vehetett a politikai nemzet harcában, 
amely fölhalmozottan hever, mint a veszedel- 
mes tüzanyag, hogy a szikra érintésére 
langbaboruljon. Ezeket az erőket mind ki­
bontja a közel jövő. Csak hónapok kérdése 
Jöhet már, hogy napirendre kerüljön az ál­
talános választói jog ügye, ez a lázongó, ele­
ven közszükség, amelyre születése élőt han­
tot szeretne dobni a reakció. Mi úgy hisz- 
szük hogy rövidesen meglesz és átalakítja ezt 
a züllött, semmirekellő, haszontalan közéle­
tet, Uj várt hoz, uj erőket szabadit föl, uj ka­
tonákat állít a csatasorba ás mint a pusztító 
vihar, széthordja a gazt, hogy helvette a tisz­
tesség, az erkölcsi megnemesülés termő nö­
vényéi pompázhassanak. Sokat várunk ettől 
a nagy átalakulástól. Különösen a főváros 
közéletének megújhodását reméljük és ettől 
a megújulástól nagy elváltozásokat az or­
szág közvéleményében. Mert nem frázis az, 
nogy Budapesten ver Magyarország szive; 
minden ér itt fut össze, itt lüktet a kultúra,’ 
innen áramlik széjjel a politikai hangulat.

Megkérdeztük a főváros országgyűlési 
képviselőit, mi a véleményük erről a küszö- 
bou levő átalakulásról. Milyennek képzelik 
politikailag és a törvényhatósági közélet 
szempontjából azt a Budapestet, amelynek 
gyilkos pince-odúiból kimozdult a százezrek 
elégedetlen tömege cs jogokat gyakorol, 
ijsupa erdekes, nagy figyelmet érdemlő vá- 
Iaszt kaptunk. Itt adjuk őket sorjában:

Harc a Csanádi püspökségért.
Alig néhány hete, hogy Dessemffy Sándor 
halálával megüresedett a Csanádi egyház-, 
megye püspöki széke és már is megindult a 
küzdelem a nags jövedelmű püspökség el­
nyeréséért. Pályázó akad bőven s ezek és 
protektoraik valamennyien Apponyi Albert 
gróf kultuszminisztert zaklatják most. Erő­
sen emlegetik Cser noch dános esztergomi 
kanonok jelöltségét. A függetlenségi párt 
klerikálisérzelmii ifjú elemei pedig egy tel­
jesen ismeretlen nevű plébános érdekében 
fejtenek ki akciót. Ez a furcsa igyekezet 
azonban aligha végződik a kívánt ored- 
ménynyel.

EÖTVÖS KÁROLY

Nem lesz jobb, rosszabb lesz, — mondotta 
az Erzsébetváros képviselője A Hir munkatársá­
nak arra a kérdésére, vájjon az általános választó 
jog parlamentjeiéi várható-e áldásos, eredményes 
munkálkodás? Semmi jót nem várok a jövő par 
Ínmenttől. Nem az általános választójog a meg­
váltó, hanem a magyar ellenzéki szellem. Xem- 
zeti ellenzék kell, magyar ellenzék; csakhogy 
persze most nincs vezér. Hej, csak húsz évvel 
fiatalabb lennék, majd megmutatnám én! Banffy 
Dezső, akit nagy magyarnak tartok, szintén öreg 
már. Amióta Kossuth Ferenc, ez a . . . tálján 
hazajött, azóta nincs nemzeti ellenzék. Bánffy bu­
kása óta nem tudott egy erős ellenzéki mozgalom 
győzelmet aratni. Mindég leszerelték.

— Szomorú, sivár a helyzet. Nem is szeretek 
mar politizálni. ( suny a mesterség, nem nekem 
való. Hasznom sohase volt belőle, mindig ráfizet­
tem n mulatságra. Százszor szebb ennél az iroda­
lom. Ennek élek meg az ügyvédségnek. Talán föl 
se, lépek többé képviselőnek. Azaz, hogy nem lép­
tetem föl magamat. Legutóbb se akartam. Nem 
is tudom, miért választottak meg a derék erzsé­
betvárosiak. Nem megyek közéjük, nem teszek 
senkinek szívességet. Tán meg se választanának 
újra. Jól tennék! Az a kerület., amely a maga ér­
dekeit tekinti, no válaszazon meg engemet. Föl 
kellene akasztani az ilyen kerületet, ha rám 
szavaz.

—- Az általános választójog nem gyógyítja 
meg a bajokat. A sziumagyar nép nem áll a nem­
zetköziek mellé, akik bejönnek talán tizen. Nem­
zetiségi képviselő sem lesz nagyon sok. Csak a 
tótok szaporodnak meg. Az oláhok azt. mondják, 
hogy ötvenkét képviselőt hoznak lie. Nem igaz. 
Huszonkét kerületnél többet nem tudnak kierő­
szakolni. Ezenkívül négy szerbre, harminc tótra 
számíthatunk. No, özekkel elbírunk valahogy. Az 
a kérdés: nem üti-e föl n fejét valami nagy német 
mozgalom ? A Dunántúl meg a Szepességben ne

féljünk, de a Bánát meg a Bácska veszedelmes 
lehet. A szászoknak eddig is tizenhárom mandá­
tumuk volt, azután se lesz több, de ezek nem bán­
tanak bennünket.

Ismétlem, a magyarságot kell megerősí­
teni. Erős, harcos ellenzék kell. Ettől függ min­
den. Ausztriától el kell szakítani magunkat. Kü­
lönben nem mondok többet. Utálatos dolog, ahogy 
most folyik a politika Magyarországon. Beteggé 
teszi az embert, ha látja a förtelmes árulást. Fia­
tal, tetterős, bátor, nagyeszű vezérre van szüksége 
a nemzetnek.

VÄZSONYI VILMOS

Az a kérdés elsősorban, hogy milyen lesz 
az az általános választói jog, mert egy olyan or­
szág, ahol van függetlenségi párt függetlenségi el­
vek nélkül, ott lehetséges általános választói jog 
általánosság nélkül. A második fontos kérdés, 
hegy milyen lesz a kerületi beosztás, mert fur­
fangos választási geometriával többséget lehet 
csinálni a kisebbségből. A harmadik politikai kér­
dés pedig: vájjon az általános választói jog élet­
belépése előtt alakul-e erőteljes cs demokratikus 
irányú ellenzék, mely nyíltan hadat üzen az agrár- 
klerikális reakciónak és országszerte megszervezi 
híveit. Ha ez meg nem történik, akkor csakis a 
szocialisták megjelenése lesz remélhető vagy vár­
ható változás. Ha a szociálista képviselők cso­
portja mellett, akik különben az első választáson 
még jelentékenyebb számarányokat nem érhetnek 
cl, ott volna egy erős demokratikus ellenzék, ez­
zel megváltoznék a parlamenti élet képe. A pár­
tokban lappangó ma lekötött demokratikus elemek 
is fölszabadulnának, felbontanák azt a természet­
ellenes frigyet, melyben a reakciónáriusokkal él­
nek. A nemzetiségi mumus nem ijeszt. Különben 
is erre nem szabad annak a kormánynak hivat­
koznia, mely egyik paktumot a másik, után köti 
a nemzetiségiekkel. Ezt mindenki látja. És ha 
Björnson nem volna, akkor a kormánynak nem 
is volna mivel dicsekednie a nemzetiségi kérdés 
terén. Itt is áll egyébként, hogy a kerületi beosz­
tás a döntő. Szaporítani kell a városi mandátu­
mok számát, mert hiszen a városi lakosság majd­
nem kivétel nélkül magyar. A valóság az. hogy uj 
nemzetiségi többség nem keletkezik sehol, mert 
ahol a nemzetiségiek az általános választói jog 
mellett többségben lesznek, ott már a mai válasz­
tói jog mellett is többségben vannak. A nemzeti­
ségi kérdés másfelől jelentőségében egyre gyön­
gülni fog abban az arányban, amint a demokrati­
kus érzés és a szociális irány terjed. A nemzeti­
ségiek demokratikus származásnak. Nincs arisz­
tokráciájuk, nincs dzsentrijük. A nemzetiségi 
párt ma a nemzetiségi programmal vegyítve adja 
be a maga népének a demokratikus programme!, 
mintha a magyar alföld proletárja jobb sorsban 
részesülne, mint a tót vagy az oláh. Idővel a 
nemzetiségi nép felébred ennek az igazságnak tu­
datára és szakítva az alaptalan vádaskodások 
rendszerével, testvériesem együtt fog küzdeni az 
elnyomott magyarsággal az osztályuralom meg­
döntésére.

— Ami Budapestet illeti, e nyolcszázezer la­
kosú város joggal számot tarthat mandátumainak 
megszaporitásóra, mert azt talán a legfanatiku­
sabb agrárius sem hiszi, hogy tizenkétezer buda­
pesti választó csak annyit ér, mint ezer falusi 
voks. Itt is sok függ a kerületi beosztástól. A 
mandátumok szaporítása esetén a munkások ál­
tal süriin lakott néhány külső kerület a szocialis­
táknak fog jutni. Ez a képviselőt meg is illeti 
ökot. A többi pedig attól függ, amit már plóbh 
kifejtettem, tudniillik, hogy lesz-e uj demokrati­
kus irányú pártalakuláe. Ha ez meg lesz, Buda­
pesten. fogja aratni első nagy győzelmeit.
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NAGY DEZSŐ
— Nem hiszem, hogy a reform nagyobb vál­

tozatokat időzne elő a főváros politikai éa tör­
vényhatósági közéletében, mert Budapest nem 
olyan város, amelyre akármilyen reform is, nagy 
és maradandó hatást képes gyakorolni. Ez a város 
még a szüntelen forrongás idejét éli, nincs kiala­
kult egyénisége, mint Becsnek vagy Parisnak, egy 
határozott jelleg nélkül való emberkonglomerá­
tum hullámzik benne folytonosan. Az országra 
sincs nagy hatása, inkább azt lehet mondani ra, 
hogy politikai véleménye a szerint alakul, „ami­
lyen a falu." Az általános választói jog életbelé­
pése után mindenesetre választani fog legalább 
négy-öt szocialista leépviselőt, de a kerületek 
száma is több lesz; úgy tudom, hogy tizenötre 
tervezik. Nem hiszem azonban, hogy ez a körül­
mény jelentékenyebben átalakítaná a főváros 
életét, mert hiszen a szocialisták parlamenti tér­
foglalása inkább az országos politikára tartozik. 
Sokkal jobban megváltoztatná Budapest egészség­
telen, érdek szálak szövevényével fertőzött közéle­
tét, ha a munkásság belevonatnék a főváros tör­
vényhatósági közügyéinek intézésébe és a benne 
rejlő nagy erkölcsi erővel purifikalna a közeletet. 
Ma ugyanis a klikk-uralom, a kizsákmányolás po­
litikája folyik ős az úgynevezett törzsfőnökök ér­
dekei uralkodnak. Ez különösen azért lehetséges, 
mert a polgárság közömbös minden fővárosi köz­
ügygyei szemben és nincs meg az alulról fölhato 
erkölcsi ellenőrzés. ITa. a szocialisták reszt venné­
nek a törvényhatósági életben, ez nézetem sze­
rint egészségesebbé tenné a főváros fejlődését, 
mert a nagy tömegek érdeklődése mindig erkölcsi 
pressziót jelent. Az uj fővárosi törvény nagyban 
ki fogja szélesíteni a fővárosi választói jogot, bár 
egy bizonyos, múlhatatlanul szükséges cenzus al­
kalmazásával, amit éppen az tesz szükségessé, 
hogy Budapest lakossága nem megállapodott. Az 
alsóbb néprétegek azonban mindenesetre szóhoz 
juthatnak és én úgy ettől a körülménytől, mint 
az uj f:városi törvény egyéb intézkedéseitől nagy 
föllendülést várok.

SZEBENY ANTAL
— Bizonyos, hogy az általános választói jog 

révén Budapest néhány szocialista képviselőt is 
választ. Ez örvendetes dolog, mert jobb és egész­
ségesebb, ha a szocialisták a parlamentben veszik 
föl a harcot, mintha a parlament falain kívül csi­
nálnak hangulatot. A fővárosi kerületeket meg 
kell szaporítani, arányosan kell elosztani, hogy 
az egész lakosság közvéleménye kifejezésre jusson. 
Én föl tétlen hive vagyok az általános választói 
jognak az országgyűlési képviselők választásánál, 
de a fővárosi törvényhatósági választ ásóim ál va­
lamelyes vagyonjogi, vagy értelmi cenzust kell 
alkalmazni, aminthogy ez a dolog természetéből 
következik. A reformtól különben egészséges fej­
lődést várok. Azt hiszem, sikerül elérni a nagy 
célt, hogy a főváros ügyeinek vezetése a klikkek 
kezéből áthelyeződjék a szélesebb néprétegek ke­
zébe és szilárdabb erkölcsi alapon épüljön föl az 
egész közélet.

Íme, így gondolkoznak a fővárosi kép­
viselők a magyar centrum úgy metamoríó- 
viselők a magyar centrum uj metamorfó- 
különös látnoki tehetség, csak egészséges po­
litikai judicium, hogy mindenki olyannak 
lássa a közel jövőt, amilyennek ez a néhány 
találó, becsületes, elfogulatlan vélemény 
előre bevilágítja. Jól esik látnunk, hogy ilyen 
szép harmóniában találkoztak a fővárosi 
képviselők nézetei a jövőnek — nem többé; 
zenéjéről, — hanem kérlelhetetlen parancs­
szaváról, amely százezreket állít talpra és a 
tömeg erkölcsi hatalmát rendeli ki őrszem­
nek a kevesek közéleti munkájához. Külö­
nösen jól esik a szeretet ünnepén ez a kis 
reménység, amely legalább enyhíti, a lelkek 
fájdalmát a tengernyi csalódás között. A 
jövő visszahozza, amit megtagad vagy elra­
bol a jelen. Karácsonyi megnyugvásnak ez 
is valami.

"== A HÍR

A KVÓTA 
és a haza oltára

Kossuth Ferenc is gondoskodott 
róla, hogy a nemzetnek jó kará­
csonyi ünnepet szerezzen. Ergo: 
védi a kiegyezést és hazafias 

áldozatnak mondja a kvótát

Kossuth Ferenc az első minisztere Magyar- 
országnak, aki a haifcvanhetos negyvemnyolcassa- 
gon kívül egy másik újítást is meghonoeitott; ó 
az, aki a legfontosabb politikai kérdésekről nem 
a parlamentben, hanem kőnyomatoa újságok ha­
sábjain mondja el a véleményét. A törvényho­
zásnak ezt a lokisebbitését különben rövid idő 
alatt másodszor cselekszi meg Kossuth. A dolog­
nak ez a része nem tartozik ránk; végezzék el 
egymással a miniszter és a koalíció.

A lényeges, a szomorúan lényeges az; mit 
mond Kossuth Ferenc az osztrák képviselőkáz 
gyalázatos támadásáról? Mert erre volt kiváncsi 
— állítólag — az a kőnyomatos, amelynek a ke­
reskedelmi miniszter nyilatkozott. Mielőtt azon­
ban tovább mennénk, ob, nyájaa és ünneplő ol­
vasó, fogőzkodjál meg jól a székben. Ő exoellen- 
ciája azt mondja, hogy báró Beck osztrák kor­
mányelnök kijelentései teljes elégtételt szolgál­
tattak a megsértett magyar nemzetnek. Azt 
mondja továbbá, hogy az ilyen támadások a füg­
getlenségi pártnak azt az álláspontját erősitik 
meg, hogy „olyanokkal, akik a magyar nemzetet 
minden igaz ok nélkül gyűlölik, mindinkább le­
hetetlennek bizonyul a közös ügyeket fontartani.“

Álljunk meg itt egy pillanatra. Mióta állás­
pontja a kormánypárttá vedlett függetlenségi 
pártnak az, hogy Ausztriával nem lehet közösség­

olyan cselekedetére, amelylyel Magyarországnak 
függetlenségi törekvéseit szolgálta. Kérünk vá­
laszt! Frázisok nem fogadtatnak el.

Kossuth szerint a kvóta nem más, mint vé­
telára a szerződéses formának és „aki erről más 
szempontból beszél, vagy vak, vagy neon akar 
látni és ki akarja aknázni a függetlenségi párt­
tal szemben azt a nagy áldozatot, amelyet a párt 
a haza oltárán nehéz szívvel, de a haza iránti kö­
telessége tudniábnn hozott.“ Így! Önök kételked­
nek? Csalódás, kérjük alásson, csalódás; igenis 
Kossuth Ferenc beszél igy. ő találta ki a leg­
újabb junktimot a kvóta és a haza oltára között. 
S ha van történelmi festőinkben egy szibrányi 
leleményesség, kell, hogy vászonra vessek azt a 
magasztos jelenetet, amikor a függetlenségi párt 
■a haza oltárára teszi a kétszázatokkal fölemelt 
kvótát.

Az a szigorú, de minden izében igazságos 
kritika, amelyben — sajnos — esak kevesen ré­
szesítik a Koyal-klub politikáját, nagyon fáj 
Kossuth Ferencnek. Nemzetrontónak mondja a 
valódi, az Ausztriának be nem hódolt negyven- 
nyolcasok működését. Ezzel a kijelentéssel nem 
vitázunk. Majd felelni fog a nemzet, kik ia vol­
tak hát a nemzetrontók? Azok-e, akik Bécset hét­
rétgörnyedve kiszolgálták vagy pedig azok, akik 
kímélni akarták a nemzet vagyonát az osztrák 
karmoktól. Ne gondolja a kereskedelmi minisz­
ter, hogy az igazi függetlenségiek keserűbbé akar­
ják tenni — mint ő mondja — a függetlenségi 
hazafiak áldoznt.hozatalát. Nem! Azt a falatot, 
amit ők lenyeltek, nem lehet már keserűbbé tenni. 
Eltorzult arcukon tükröződik az undor és a — 
gyomorgörcs.

A többi, amivel Kossuth Ferenc karácsonyra 
kedveskedik, csupa ismert Rztorényi-féle köz­
hely. Százszor és ezerszer megcáfolták. Ami pedig 
az ígéreteket illeti, sajnáljuk Kossuthot, hogy 
ennyire a hatalmába kerítette az ö becsületes lel­
két Wckcrle.

Az ezerszakaszos törvény. A hír­
hedt egyszakaszos kiegyezési törvény után 
most ozerszakaszossal lepi meg Kossuth Fe­
renc államtitkára az országot. Ezt a tör­
vényjavaslatot, amely az ipari érdekeket.
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szabályozza, bizonyára szívesebben látja 
minden magyar ember az osztrák-magyar 
vérszerződ ásnék A hatalmas kódex, amely 
Sderényi munkája, már készen van s most 
végzi rajta Kossuthtal együtt az utolsó si­
mításokat.

Ellenszózat 
a szózatra

Gazdák és munkások

Az ezerholdasok érdekszövetkezete, az 
Országos Magyar Gazdasági Egyesület nem 
tud lemondani azon megrögzött szokásáról, 
hogy karácsony előtt szózatot intéz a gazda­
közönséghez. Az idén gróf Desscwffy Aurél 
elnök aláírásával röpítette szét a posta az 
ünnepi levelet, amely szervezkedésre hívja 
föl a gazdákat a munkásokkal szemben. 
Erre a szózatra egy tősgyökeres magyar 
föl cl míves eUenszózaiot küldött be A Hírhez. 
A rendkívül érdekes levél valóságos parafrá­
zisa Dessewffy fölhívásának. íme az ellen­
szózat :

A magyar munkások a gazdákhoz!

A lezajlott válságok után két föladat állott, 
a nemzet jobbjai előtt.: az egyik a nyomorban 
tengődő munkások helyzetének megjavítása, a 
másik a nép-parlament, megteremtése. E két föl­
adat odaadó munkálását jelölte ki a józan köz­
vélemény a nemzet elsőrangú érdekének. Mar 
pedig ezzel homlokegyenest ellenkezik az 
Ausztriával kötött kiegyezés egyrészt, másrészt 
pedig az a nagyfokú idegesség és türelmetlen­
ség, amelyet a gazdák parlamenti érdekképvi­
selői a munkásnép követeléseivel szemben tanú­
sítanak. A tízesztendős kiegyezést a földbirto­
kosok hajtották keresztül s az ő szavazatuk 
emelte föl az osztráknak fizetett hadi sarcot, a 
kvótát.

Kivételesen nelicz esztendő vonult végig az 
országon. A földéhség és a nagytőke spekulációja 
szinte elviselhetetlenné tette a munkásság életét. 
Önök, az ország tényleges urai, külföldön aulo- 
mobiloztak cs pezsgőztek, míg szerencsétlen mun­
kásaikat éhbérrel fizették és ha többet merészel­
tek követelni, csendőrök hurcolták cl őket a börtö 
nőkbe. Önök alkották meg azt a törvényt, amely 
az ilyen lelket!enséget megengedi. A munkássá 
got a legkínosabb helyzetbe kergették. Nem volt 
más választás számára, mint éhen halni az ősei­
től szerzett földön, amely másnak termi a búzát, 
vagy kivándorolni Amerikába.

Önök a bérmozgalmak, a szocialista izgatás 
és a kivándorlás miatt panaszkodnak. Vegyük 
sorba. Miért vándorol ki a munkás? Mert önök 
gyalázatosán kizsákmányolják. Miért vannak 
bérmozgalmak? Mert mindenki nem vándorolhat 
ki s az itthon maradottak sem akarnak éhen 
veszni. Miért talál talajra az izgatás? A két 
előbbi válasz fölöslegessé teszi, hogy erre a kér­
désre megfeleljek. A belügyminiszter természe­
tesen föloszlatta a szakszervezetek egyréezét. 
Önökből kerül ki a parlamenti többség, a nugy- 
birtoku gazdákat tehát alázatosan kiszolgálja a 
kormány, de cserébe kvótaemelést kér tőlük.

Minthogy pedig mi munkások nem várhat­
juk érdekeink védelmét a kormány rosszindula­
tától, az egyetlen biztos támaszt csak az egyesii 
lésben találhatjuk föl. Szervezkedünk, hogy a 
dohos búza, az avas szalonna, a férges kukorica 
kellemességei helyett tisztességes bért és a ter­
mészetbeli szolgáltatásoknál élvezhető terményt 
kapjunk. Szervezkedünk, hogy önök, n agymüveit,- 
ségii és humánus földesurak ne csukathaeewnak 
le bennünket, ha az élethez, a kenyérhez való jo­
gunkat követeljük. Szervezkedünk, hogy megdől 
jön az érdekpariáment 6e helyéire a nAp azabaü 
törvényhozása kerüljön.

Ezt készséggel bejelentjük önöknek abban a 
tudatban, hogy összctrlásunk a nép jólétét es az 
ország fölvirágzását fogja előmozdítani.
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Ezer forint milden érára
Az egynapos kirándulás ára. Ennyibe 
^ kerültek a magyar delegátusok ^

Hazaárulás napidijért
A delegátusok fekete szombatja még min­

dig kísért. Legjobban szeretnek a naptárból is 
kitörülni ezt a gyűlöletes napot, hogy elcsusz- 
szon a krónikairó tolla alól, mikor történetet ir 
az utókor számára. Az ilyen világraszóló gazsá­
gokat legjobb elsikkasztani a történelem Ítélete 
clöl, mert a nemzeti önérzetet gázolja le a kvóta- 
emelők bécsi szerepléséhez hasonló pimaszság. 
Sajnos, nem lehet elfelejteni, Írni kell róla, mert 
van egy olyan része is, amit hiába titkolnánk, — 
a bűze messze árad.

A delegátusoknak napidij jár azért az áldá­
sos tévékén segiikert, hogy időről-időre kihúzzák 
a nemzet zsebéből a megszámlálhatatlan millió­
kat. Sohase lehet ugyanis biztosan tudni, hányán 
vannak ezek a milliók. Az osztrák államadósság­
ról is úgy tudtuk eddig, hogy 1400 millió, most 
aztán — mikor fizetni kell — Wekcrle az ő 
finánc-zsenialitásával kiderítette, hogy l.',09 mil­
lió és S7G ezer leorona, tehát majdnem száz mil­
lióval toll, mint amennyivel számolt a jóhiszemű 
közvélemény. De most nem ez a fődolog — ez a 
Wekcrle közismert becsapás! politikája, — érde­
kesebb és izgatóbb most a delegátusok napidij- 
bgye, amelyet vastagon a füle alá akarunk írni a 
magyarnak.

Tehát: harmint napra jár:
egy delegátusnak: G00 korona

hatvan delegátusnak: 3G.000 korona.
Ez a törvényes napidij. Ez a számítás azon­

ban semmikép sem állhat meg most, mert most 
a delegátusok egy express-vonat sebességével vé­
geztek mindennel. Harminc nap helyett nem is 
egészen harminc óvót töltöttek Becsben, csak 
húszai, — hogy hibátlanul pontos legyen a szá­
mításunk. Ezért a huszórás ,.munkáért“ is föl­
szedték a harminchatezer koronákat. Iliány nél­
kül. Egy fillért som hagytuk a közös kasszában. 
Ezen a horribilis summán túl is volt rájuk költ­
ség: a különvonat. Ez is belekerült négyezer ko­
ronába, úgy hogy a kvótacmelö urak vígan fü­
tyülhetik a nótát:

Gyöttünk-mentünk: száz forint,
Ettünk-ittunk: sziz forint,
Summa summárum: húszezer forint.

lívgi erénye a magyarnak a gavalléréiig: 
busz órára is kifizeti a harminc napra járót. Ja­
nuár huszonötödikéig most tájékára sem mennek 
Bécsnck, de akkor már uj hónap kezdődik, vj 
negyvenezer koronával. Ál is hallatszik a duhaj 
nóta a Lajtau:

Eb fél, kutya fél,
Míg a Kossuth-kormány cl.

Csali daloljatok, jókedvű kurucok. Mialatt 
ti duhajul elalkudtok mindent, a nemzet kilakol­
tat a leikéből mindnyájotokat, hogy helyet csi­
náljon az uj negyvennyolcnak . . .

A méltóságos Házból. A főrendiház szom­
baton, december huszonnyolcadikén délelőtt tíz 
órakor ülést tart a következő napirenddel: 1. El­
nöki előterjesztések. 2. A gazdasági bizottság je­
lentése többrendbeli gazdasági ügyről. II. Arról 
az arányról szóló törvény javaslat, amelyben a 
magyar korona országai az 1807. évi XIT. tör­
vénycikkben közösüknek elismert állami ügyek 
terheiliiz hozzájárulnak. 1. A külkereskedelmi és 
forgalmi viszonyok ideiglenes rendezéséről szóló

törvényjavaslat. 5. A konzuli bíráskodás szabályo­
zásáról szóló 1891. évi XXXI. törvénycikk hatá­
ly anak meghosszabbításáról szóló törvényjavas­
lat. C. A jegyzőkönyv hitelesítése.

Hogyan tűnt el
HenUí szobra ?

Kifogtak a kamaríllán
Hogy I erenc József nem igen enged magá- 
'kukoricáztatni: azt a magyar nemzet már öt­
venkilenc év óta tapasztalja. Ha Ferenc Józsefnél 
avval állnak elő, hogy: felséges uram, ez a nem­
zet követelése: azt a király azért se vagy hogy 
népies kifejezéssel éljünk: juszt se teljesíti. így 
még arra nem is volt eset, hogy a magyar nem­
zet valamely jogos követelése, ha az a királynak 
nem tetszett, teljesedésbe ment volna. Az ország­
ban tcliut sohase az történik, amit a nemzet 
akar, hanem mindig csak az, amit a király akar. 
A miniszterim!! kötelessége aztán a dolgot akkép­
pen tüntetni föl, hogy itt a nemzet akarata ment 
teljesedésbe, pedig csak az történt, amit első, és 
csakis legelső sorban a király is akart.

Ámde többet észszel, mint erővel, s ha a ki­
rály nem is enged pisztolyt szögeztetni a mellé­
nek: kerülő utón sokat ki lehet nála vinni. Sőt 
csakis Így. Egy kis furfanggal, ravaszsággal, 
csalafintasággal. így volt az a Ilentzi szoborral 
is. Izzó gyűlölettel nézte a nemzet Budavár fő­
terén ezt a fekete vas szobrot, de az olyan szi­
lárdan állt olt, mint áll a Gellérthegy a maga 
helyén. Ötszáztizennégy baj társával halt ott meg 
Ilentzi: „Für Kaiser und Vaterland“ — tehát 
nem lehetett azt onnan elmozdítani.

Bánffy Dezső székely fu Hangosságának 
mégis sikerült azt onnan elvinni. IIa Bánffy 
Dezső azt mondta volna a királynak: Felséges 
uram, erre a szoborra vad gyűlölettel néz a ma- 
gyár nemzet, jogosan követelheti meg tehát, hogy 
a céda botránykő onnan eltávolíttassák: a Ide or a 
meg mai napig is ott díszelegne. Bánffy tehát 
kerülő utón terjesztette elő a dolgot. Éppen Er­
zsébet királynő szobrának kellett helyet, keresni, 
s jelentkezett a királynál, hogy maga a felséges 
ur jelölje ki a helyet, a fővárosnak valamely al­
kalmas helyét. A király ekkor ezt mondotta 
Bánffynnk:

No hát, kedves Bánffy, ajánljon ön ne­
kem valami alkalmas helyet.

— Nem, felséges uram, itt első sorban fel­
séged akarata az irányadó, s igy kérem is, hogy 
legyen kegyes a helyet kijelölni.

— Hát mit gondol, nem volna jó a Várkert 
házának az a kilátásos helye, ahol a királyné 
annyiszor és oly szívesen időzött.

A királynak ez az ajánlata nem vágott bele 
Bánffy eirkalmába, s mindjárt elő is állott az 
aggodalommal:

— Nem gondolom, felséges uram, hogy ez 
alkalmas hely volna. Nehezen lehet hozzáférni, 
a nagy közönségtől el volna zárva, s igy a szobor 
nem lehetne a nemzet kegyek les szerctctének a 
ragaszkodó jelképe.

— Ebben igaza van, erre nem is gondol­
tam, de hát hová tegyük?

— Nekem volna egy alkalmas helyem — fe­
lelt Bánffy, — csakhogy a szobor oda nem jöhet, 
inert az a hely el van foglalva.

— És melyik az a hely?
— Ah! kedves Bánffy, ha a királyné szobrá­

ról van szó, ott a Ilentzi szobornak meg kell hát­
rálni. s én majd gondolkodni fogok, hogy a szob­
rot onnan más helyre vigyék cl.

Bánffynnk pedig csak ez kellett. A csata 
meg lett nyerve avval a kerülő taktikával, hogy 
a királyi korona előtt az alattvalónak mindig 
meg kell hajolni.

így tűnt el a Ilentzi szobor Budavár főteré­
ről a hűvösvölgyi hadapródiskola udvarába, ahol 
a kis kadétoknak szolgál követendő például, hogy 
miként kell meghalni: Für Kaiser und Vater­
land !

Kalmár Antal.

P ánmagy arizmus
Folyik a külföldi piszkolódás. A 
Spectator után a Corriere della Sera

KiK a magyargyalázőK?
A honát kopókat egy év előtt még a 

legmelegebb barátságban láttuk Wekerle 
V?.ef l olónyi keblén, akkor szoros kötelék 
tűzte okot a koalizált pártokhoz, — de ma 
halálos ellenségei egymásnak. Ez még nem 
volna baj, mert hiszen a horvátok nem 

veszedelmesek, hogy komolyan tö­
rődni kellene velük. Egy erős, tettre kész 
kormány hamar elintézi a renitens frátere­
ket. tie az már igenis komoly dolog, hogy 
ezek a horvát árulók hazug információkkal 
bejárják a külföldet és ahol csak lehet (— és 
vájjon hol nem lehet? —) nekünk rontanak. 
Legújabban a milánói Corriere della Sera- 
ban helyeztek el Supilóék egy otromba ma­
gyarellenes támadást. Ez aztán árt, ez ellen 
okvetlenül föl kellene lépnie a magyar kor­
mánynak. A miniszterelnökségi sajtóiroda, 
azt hiszszük, arra való volna, hogy egvebek 
között a külföld közvéleményét tárgyilago­
san informálja Magyarország politikai és 
gazdasági viszonyairól. Senki ne várja ám 
ezt Wekerle sajtóirodájától, mely hivatását 
nem abban találja, hogy a külföldi sajtót 
Magyarország mellett való állásfoglalásra 
|)iijd, hanem jelentéktelen, apró-cseprő 
ügyekkel bíbelődik. Módja sincs azonban 
arra, hogy egy kormányzati sajtóiroda nagy 
hivatását méltóképpen betöltse. így történ­
hetik meg az, hogy francia, angol, olasz és 
német lapokban állandóan a legképtelenebb 
íágalmakat terjesztik a, magyar nemzetről.

A Corriere della Sera cikke, mely de­
cember 23-ikán jelent meg. Az uj magyar 
politika cím alatt ront mindennek, ami ma­
gyar. Nyilván a horvátok sugalmazták ezt 
a cikket, mert látszik belőle, hogy a dalma­
ták erdőkében íródott. „Mikor a Wekerle-
kormánv mecalaknlt. — ír ióL- __ Q i,,.™.,
ffyohh merni fejlődést és szabadságot hir­
dették a Magyarországon élő népeknek és 
nemzetiségeknek. Ez hozta létre a fiumei 
rezoluciót, mert a horvátok bíztak Kossuth 
Ferenc ben, hogy Ígéreteit beváltja. És mi 
következett? Magyarországon soha annyira 
nem nyomták el a nemzetiségeket, mint most 
és a szabadságnak olyan korlátokat nem 
szabtak, mint most. Valóságos pánmagya- 
riznius fejlődött ki s ennek lobogója alatt 
le akarnak törni mindenkit, aki nem ma­
gyar. I eljesen jogosulatlan a magyaroknak 
ez a törekvése, mert az egész népességből 
csak 47—487o magyar. Ezért az igazság­
talan és brutális politikáért oly elkeseredett 
Magyarország minden nemzetisége, ezért 
van a horvát harc is.“

És igy tovább, egyik hazugság a másik 
után. A Wckerle-kormány egykori fegyver­
társai, ezek a sehonnai horvát ripőkök, 
meg a tót és pángermán izgatok rendszeres 
hajszát indítanak a külföldön Magyarország 
ellen. Es ez ellen nem védekezik a kormány, 
legfeljebb egy-két szónoklattal. Ami azon­
ban nem elég. Céltudatosan, okosan kellene 
irányítani a külföldi közvéleményt a Ma­
gyarországra vonatkozó kérdésekben. Az 
alaptalan támadásokat visszaverni — ez 
sürgős és fontos kötelesség. De várhatjuk-e 
ezt a kötelesség-teljesítést egy olyan kor­
mánytól, melynek Wekerle Sándor az 
elnöke ?

NYILTTÉR
R rorat italt küllőitekért nem válla! felelősséget a lierkesitisé;.
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kerestetik 20.000 korona 
készpénzzel egy vidéki 
nagy városban levő 
szesznagykereskedéshez

Cim a kiadóhivatalban.

BRÁZAY S05B0RSZESZ 
FOGKRÉM A*LEGJOBB*

Tauszky Miksa fia
TauszKy Llpót Budapest.

Csakis Vili., Vig-utca 25. sz. (Saját házban).
Magas előlegek. Telefon 05—39. Magas előlegek. 
Legnagyobb butorszállitásl, költöztetési és boraktáro- 
zási vállalat. Ajánlja ugv helyben és vidékre, vala­
mint a közeil nyaralókba való bútorszállításra 

jutányos ár mellett szolgálatát.

Társat keresek
#0.000 koronával egy feltétlen reuzálá 
életképes 35—#0°/o-ot jövedelmező üzlet­
hez. Ajánlatok „Merkantil“ jeligére a 

kiadóhivatalba küldendők.

Karácsonyi árverés

Verseny a Verseny-utcában

Valahonnan az isten háta mögül, a márma- 
rosi hegyekből, vagy a Tisza tájáról zsíros, 
barna csomagok érkeztek Budapestre. Az UIIŐi- 
uton szolgál egy Tóth Juli nevű kis cselédleány, 
vagy a Nyul-kaszárnyában falja a komisz-kenyeret 
egy tatárfejü ifjú paraszt: Kiss István. Vasár­
nap délután a Népligetben összeösmCrkedtek és 
azóta együtt várták a zsíros barna paksamétát, 
amelyet már tömnek odahaza karácsonyi ajándé­
kul. Meg levél is jön hozzá. Nagy dolog ez en­
nek a két árva embernek, annyi, mint nekünk 
egy százezerpengős főnyeremény. A rengeteg 
városban sok-sok ember várja ma este igy a cso­
magját. Mert mindnyájan várunk egyszer egy 
csomagot, amely meg nem érkezik soha. Talán 
útnak is indítják a karácsonyi csomagot, a for­
rón várt ajándékot, de nem érkezik a helyes 
címre. Ilyenkor dobra kerül a paksaméta és ide­
gen emberek turkálnak a drágaságok közt.

A mai karácsonyi délutánon, amikor száz 
hordár görnyed az ajándékok terhe alatt, A HÍR 
tudósítója kiment a Verseny-utcai 78-as számú 
postahivatalba, ahol dobra kerülnek azok a ka­
rácsonyi ajándék-csomagok, amelyek szeretettel, 
könnyekkel öntözve érkeztek kis falukból, idegen 
országokból és a „címzett", akinek, jött „nem ta­
láltatott.“ Rossz címen küldték, vagy olvasatlan 
az irás, elköltözött, meghalt, nem találták. A 
Verseny-utca, a külvárosban van. Szegény embe­
rek laknak erre, akik koronás karácsonyfát vesz­
nek gyermekeiknek a Tisza Kálmán-téren és a 
tavalyi kopott aranyfonállal díszítik fel. Most itt 
vannak mind, munkásaszonyok, rongyos leá­
nyok, fakó férfiak. Ha lóversenyek vannak, a zá­
logházakban korán délután látható ez a szívfa­
csaró kép. Hus-szag van jelen, ahogy mondani 
szokás. A csomagok kibontva, kész hentesbolt a 
portás asztala. Sonkák, hurkák, kolbászok, nyers 
és kifőzött disznóhus-tömkeleg. Egy ezüstgallé­
ros, idős postás áll egy széken és harsányan 
kiáltoz:

— Csomag hurka, két kiló, hatvanöt kraj­
cár . , . százharminc fillér . . .

A két kiló véres-hurka fehér kemény papi­
rosba van göngyölve az írás rajta elmosódott, 
átütött a zsír és csak ennyi olvasható: . . . 
Borbála... külsö-ut . . . IV. emelet. Nem 
kézbesítették és most egy kékbluzos malommun­
kás vette meg hatvan fillérért. A csomagokhoz 
mellékelt írást, ha nem vezet a címzett nyo­
mára, — megsemmisítik. És sorra kerülnek mind 
a csomagok. Feltépik a pecsétet, kihull a mákos 
és diós sütemény, és a tenger sok húsféle. A tö­
meg mind kisebb lesz. A legtöbbje itt vásárolta 
a vacsorát, a húst, amelynél nincs drágább 
kincs ma este ebben a városban, A csomagokat 
hiába várják a tőthjullk és klsslatvánok. Idegen 
kézbe kerültek, de Jó helyre. Estefelé már üres 
a postahivatal. Az ezüstgalléros, idős postás is 
siet haza. Mindenki siet. Pedig nincs hideg.

Értékes és maradandó

i-
ülagpras! Pécs.
Hazai Iparunkat előmozdíts ef-itemnél 9 legjobb 
Or Alt é# ékszereit jobbal» és olcsóbban szerezhe­
tők be, mint bármely lilill'ölilí őruiryárosiiál.

Kockázat kizárva 2 Went tetsző Árut
kicserélek, vagy ,a péwizít sisszaa ront 1
Csak áltit'mn kipróbált, pontos Járású Órákat 

szállítok. ÍO évi jótállás I

,,Szilaj“ ezüst remontoir, farkor) dup- 
1 »köpenyű nagyon őrös tokkal és kü- •> nomos 
lönböző pompás kézi ékítményükkel, és gyún-
15 rubinkövei ................... kor. 24.— gyökkel
Osztrák és esoli minőségben „ 18.— kor. 12.—

Fényes vagy homályos arany 
Vékonyabb.................. . ........

kor. 60. 
kor. 40.

Tömör arany jegygyű­
rűk ára kor. ... 38.— 
Nehezebb kor... 40.—

Valódi 14 karátos 
arany gyűrű gyön­
gyökkel kor. 14.—

rí

%

302. sz, „Párisi“ óra, szép napsugár 
véséssel, valódi ezüst, kiváló jó szer- 

3 nemes kezeltél, kristály üveggel kor. ys.—
opál vagy Dupla tokban kor. 36 Ugyanez, arany-
türkisz ban, dupla tokban kér. 1«0. ügyie­
kével delü kor. 90. Ugyanaz. Enigme acél­

kor. 8.— tokban kor. 6.

ScISumIí lire órásmester és EK» 
ékszergyáros ■

Ki ezen lápra hivatkozik, ineurkapja nagy képes 
nrjeitysékeuiiit Ingyen és bérmentve.

* A HÍR N*
ItafácsoBiyi sfrrófáK

1.
Ez a szeretet ünnepe,
De a hivő ma, ne feledd, 
Legelső sorban, mindenekfelett
Ajándékot szeret.

Holnap, azaz szerdán reggel 
— Oh mi boldog állapot — 
Megjelennek nagy sereggel 
A karácsonyi lapok.
Csupa napfény, csupa rózsa, 

ennük semmi bus, epés —
Mennyi vers és mennyi próza 
S főleg mennyi hirdetés.
Hogyha két krajcárt kiadhat 
Három évig olvas, ó —
Igy pártol itt irodalmat 
Minden nyájas olvasó.

3.
„Mit hozott a Jézuska? —
Szól Polónyi Gőzuska.
S rá mennyből a felelet:
„Szappant hoztam teneked.“
„Hát énnekem?“ — szólt Kossuth, 
„Nesze villamos vasút,“
Becsbe nyargalsz el azon 
S mást se szólsz, ha ott kérdeznek, 
Csakis eztet, mindig eztot,
„Felrég, én megszavazom.“

14 karátos arany párja kor. 24.

A Hir legKözelebbi száma a Kará­
csonyi ünnepeR miatt péníeKen, a ren­
des időben jeíeiűR meg.

£3 Karácsony. A szeretet szent ünne­
pének alkalma ma megváltoztatta Budapest 
szomorú arcát. A ragyogó és vidám boltok­
ban nyüzsögtek az emberek és a trotoaion 
és az elegáns sárga villamoskocsikon csupa 

irge ős unnopjvo urcii nop tolongott o *-i,s 
és nagy csomagokkal, amikben a. karácsony­
fára és a fa alá való ajándékok rejtőztek. A 
körnor és szerencsétlen város, amely elkese­
redve nyög a nyomor és drágaság bilincsei 
közt, ma gazdag, pazarló, mindenkinek van 
pénze vidám csecsebecséket., drága ékszere­
ket vinni a családnak, a rokonnak, a szerel­
mesnek. Apró, zöld karácsonyfákból egy ha­
talmas erdő illatozik a városban, gyertyák 
lobognak, mint boldog, jó, megértő, kibékülő 
fényes szemek, fis leszáll, mint a hó, puhán, 
fehéren, heleheli a város minden zugát, ko­
paszfalu hivatalokat, kaszárnyákat, gyára­
kat, műhelyeket a nagy és örök Szeretet, 
vendégül száll hozzánk Krisztus gyöngéd és 
szent költészete.

23 Andre jev Leonid nagybeteg. Andre- 
jev Leonid, a modern orosz irodalom egyik leg­
kimagaslóbb alakja súlyosan megbetegedett. An- 
drejev ez idő szerint Az ember élete cimü uj drá­
májának próbáit vezette Moszkvában. A mosz­
kvai Irodalmi Színház már a bemutató előadás 
napját is kitűzte, amikor egyszerre híre járt, 
hogy a költő nagybeteg. Az orvosok véleménye 
szerint a nagy költőt ideg gyógyintézetbe kell in 
lernálni. Azt, állítják, hogy a költő lelki egyensú­
lyát feleségének halála fölött érzett bánata za 
varta meg.

23 Návay otthon. Návay Lajos, a képvi- 
selőház alelnöko, ma reggel csanádmegyei birto­
kára utazott.

23 A magyarság Nagykikiudán. Nagy­
kondáról jelentik: A városi képviselőtestületi 
tagok választása ma ment végbe. Ivót kerületben 
n szerbek, három kerületben a magyarok és né­
metéit győztek.

23 Civakodó pártelnökök. Veszprém y 
István, a hnjdumegyei függetlenségi párt elnöke 
ina levelet, intézett dr. Baltazár Dezsőhöz, a párt 
alelnökéhez, melyben bejelenti, hogy a megyebi­
zottsági tagok közli egyenetlen kedések miatt 
tisztjén) llemond. A lemondást a legközelebb1 
párt gyűlésen tárgyalják. Friedrich Lajos, a haj­
dúböszörményi függetlenségi párt egyik elnöke 

• hasonló okokból szintén kmoodot* tiaztaógéröl»
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* A HIR
A HIR regénye

Mai számunkban uj eredeti regény köz­
lését kezdjük meg. Cime: Ezer leány fej. 
Szerzője: Berkes Imre, A IHr segédszer­
kesztője. Az Ezer leányfej egy elvidékiesedett, 
energiátlan férfi lelki vergődésének, szeren­
csétlen házasságából eredő tragédiájának szí­
nes hangulatokkal átszőtt rajza. Az Ezer le­
ányfej látása a lelkét tápláló morfium, a hó­
dító mámor, amelybe gyötrelmét, fájdalmát, el­
rabolt álmait temeti. A regény épp úgy bővel­
kedik lírai részletekben, mint drámai erejű, 
megrázó fordulatokban. E helyütt is külön föl­
hívjuk rá A IHR olvasóinak figyelmét.

Az exminiszter kalandja
Öreg ember nem vén ember, ha fődarabon! volt is

A törvénytelen kormány egyik tagja, akit 
bukása után különösen mély és őszinte utálat ki­
dért a csúfos visszavonulás utján, a szerelem 
úgynevezett berkeiben húzódott meg s talált vi­
gasztalást. A barátai kezdtek már nagyon ag­
gódni s — amit az egész ország éppenséggel nem 
tett — féltették az életét, mert az erősen őszülő 
terfiu csaknem egész idejét szerelmi kalandokkal 
töltötte el. Ideje pedig mostanában nagyon sok 
volt. Mindennapos vendége lett a többi közt Ta­
kács Alfrédné lakásának, amelyben csinos és 
minden szolgálatra kész hölgyecskék szoktak tar­
tózkodni.

Az exminiszter különben rajongott egy fiatal 
huszonkéteves asszonyért. Tegnap este is társa­
ságában volt s a bájos Irén éjfélig szórakoztatta. 
Hazatérőben vette észre az államférfin, hogy a 
tárcájából háromezer korona hiányzik. Kiderült, 
hogy a menyecske lopta el. A nyugalomba rúgott 
miniszter , akinek nincs túlsók pénze, följelen­
tést tett a rendőrségen. A detektívek csakhamar 
megállapították, hogy a tolvaj Gutfmann .la­
kaimé, született Schönmann Irén, nyíregyházai 
születésű, férjes hölgy, aki rövid ideje rendőrségi 
felügyelet, alatt szórakoztatja a férfiakat. Az eny- 
vo.skezii tündért letartóztatták, a nyugalomba 
vonult miniszter azonban nem kapta vissza a 
pénzét. Eltűnt az, miként gazdája a közszereplés 
teréről.

~ Sulkovszki herceg gondnokság alatt.
Becsből táviratozzak: A bonni törvényszék ma 
foglalkozott Sulkovszki herceg gondnoksági pőré­
vel. A herceg, aki most fii éves, 40 éves korában 
feleségül vetfe Jaeger Ida színművésznőt., aki né­
hány hónapi együttélés után a döblingi elme­
gy égy i ntézofbo internáltatta férjét. Hat év múlva 
a herceg elmenekült a tébolydából és Svájcban 
telepedett meg. A család akkor ngybántalmak 
miatt gondnokság alá helyeztette a herceget, aki 
később a leányával is pörbe keveredett, A kibékü­
lés évek után történt meg, horribilis áron. Sul­
kovszki Ida horcegkisasszony férjhez ment Ta­
rjányi Sándor aradi birtokoshoz, aki egymillió 
forint hozományt kapott a hercegtől. Nemrégen 
ez a házasság a férj hibájából fölbomlott, az 
aradi törvényszék a férjet elutasította keresőié­
vel, mire ez az apósa pártjára állt, és megindí­
totta az eljárást Sulkovszki herceg gondnokságá­
nak megszüntetése érdekében. Ennek az eljárás­
nak azonban nagyon gyanús erkölcsi háttere volt, 
úgy, hogy a törvényszék az öreg, hatvanegyeves 
herceget is meghagyta a gondnokság alatt.

ZZ Házasság. Dr. Varjas Lipót szerdán 
délután három órakor vezeti oltárhoz Kar- 
c z a K (Klein) Gizikét Budapesten.

Béke a főnökökkel
Megvan a záróra

A budapesti kereskedők és kereskedelmi al­
kalmazottak régen harcban állnak az üzletek esti 
zárórája és a vasárnapi muukaszünet miatt. A 
kereskedők hosszú időn át elzárkóztak az alkal­
mazottak szociális kívánságai elől, újabban azon­
ban annyira közeledett az egymásra utalt osztá­
lyok álláspontja, hogy ma a békeföltételeket tel­
jes egyértelműséggel állapíthatták meg. Az alkal­
mazottak küldöttsége pár nap előtt tisztelgett 
Kossuth Ferenc kereskedelmi miniszternél és 
Szterényi államtitkárnál, akik jóindulata támo­
gatásukat ajánlották a béke létrehozásához. A 
kormány biztatása alapján ma tanácskozásra ült 
össze a Kereskedelmi Alkalmazottak Országos 
Egyesülete a Fővárosi Kereskedők Egyesületének 
és a Magyar Kereskedelmi Csarnoknak kiküldöt­
teivel. A tanácskozást dr. Vdzsonyi Vilmos, az 
alkalmazottak egyesületének elnöke vezette. 
Nagyszabású beszéddel egyengette a béke útját és 
az alkalmazottak kívánságainak jogosságát han­
goztatta. Azután 2 a/ubner Vilmos ügyvezető­
éinek részletesen is előterjesztette az alkalmazot­
tak követeléseit, a melyekhez Bruszt Dávid, a ke­
reskedelmi csarnok nevében, Stern Henrik, Vér­
tes Emil, Breisach Zsigmond és Lux Mihály pe­
dig a Fővárosi Kereskedők Egyesülete nevében 
hozzájárult. Vázsonyi Vilmos összegezte a vita 
eredményét éti elfogadásra ajánlotta a következő 
határozati javaslatot:

1. Egyhangúlag hozzájárul az érte­
kezlet ahhoz, hogy az üzleteket esti nyolc 
órakor zárják. A főnöki testületek ennek 
erdőkében tagjaik sorában a legmesszebb­
menő agitáeiót fogják kifejteni és az al- 
ka.lmazotta.kat támogatni fogják törekvé­
seikben. A szombati nap kivételt képez, a 
mennyiben szombaton esti kilenc óráin a 
kereskedők nyitva tarthatják üzleteiket.

2. Elhatározza az értekezlet, hogy a 
nyolc órai záróra, törvényes rendezését 
együttesen fogják kérelmezni.

3. A vásári napokat illetőleg az érte­
kezlet egyhangúlag kimondja, hogy azok 
rendeleti utón való meg szüntetését fogják 
kérelmezni a kormánytól.

4. Ellenben az alkalmazottak kép­
viselői hozzájárulnak ahhoz, hogy a kará­
csony előtti vasárnapon az üzletek min­
denkor nyitva legyenek.

Az egyesületek küldöttei legközelebb újra ta­
lálkoznak, hogy megállapodjanak arra nézve, 
milyen formában terjeszszék kívánságaikat a ke­
reskedelmi kormány elé.

Ith’ Újévi tea. Évek óta minden január el­
sején kedves és megható jótékonysági ünnep van 
a Knyalbau. Az Izraelita Nőogylet jószivü höl­
gyei újév délutánján five o klor.k thee-t adnak a 
ragyogó termekben — a rongyosok, a nyomorul­
tak számára. A finom, illatos teából lesz nyolc­
százötven szegény gyermek kenyere. A Nőegylet 
az idén is megtartja ezt a szép ötórai tcaünno- 
pélyt. Százötven fiatal hölgy vállalta magára a 
pincérnöi tisztet és dacáru az előkelő kiszolgálás­
nak, a vendégeket nem zsarolják meg, olcsó és 
kellemes a jótékonyságnak ez: az alkalma. Az új­
évi jótékony tea megérdemli, hogy' mennél töb­
ben menjenek crte a Eoyalba.

ííl Az adótisztek mozgalma. Az állam­
pénztárak derék hivatalnokai, akiiének kezén 
mindennap ezrek és százezrek fordulnak meg, 
csak éppen úgy érzik a nyomasztó gazdasági hely­
zetet, mint többi kollegáik. A pozsonyi adóhiva­
tali tisztviselők most országos mozgalmat indítot­
tak, helyzetük javítására. Felszólítják az ország 
összes adóhivatalnokait, hogy a fizetésemelés és 
az előléptetési viszonyok megváltoztatása érdeké­
ben oüiilakozzanak a mozgalomhoz
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Lopás — hat napon át. Párját ritkító 
gazság ügyében tett ma följelentést Király- 
Böcögö János kőbányai kerékpárgyáros. Egy hét­
tel ezelőtt beállított hozzá két fiatalember. Az 
egyik azt mondta, hogy a gróf Korniss automo- 
bilvczetője, a másik pedig irodafőnöke.

— Elromlott a méltóságos ur autója —• szólt 
a soflőr — és itt megcsináltatnék. Azonkívül sok­
féle dolgot vásárolnánk. Talán végigmegyülik a 
telepen s kiválogatjuk, ami kell.

A gyáros előzékenyen kalauzt adott mellé­
jük, akit az egyik szóval tartott, míg a társa ösz- 
szeszedte az értékes teknikai műszereket s egyéb 
tárgyakat. Kidobálta a kerítésen és odakint ösz- 
szeszedte harmadik cinkostársuk. Ez a manőver 
hat napon át tartott. Ma egyikük hirtelen föl- 
apott egy kerékpárra s elillant. A másik utána 
futott, miután a kapuban leütött egy fiút, aki 
útját, állta. Király-Böcögö János utánuk futott s 
akkor vette észre harmadik társukat. De már 
utolérni nem tudta őket. Nagybusan bejött aztán 
a főkapitányságra. A rendőrség megindította a 
nyomozást.

S? Szervezkednek a hajósok. A magyar ha­
józási társulatok hazafias alkalmazottai elhatá­
rozták, hogy egy Szövetséget fognak alakítani, 
melynek az a célja, hogy a hajósok anyagi és 
erkölcsi érdekeit védje. Ebben az ügyben kül­
döttséget menesztettek Batthyány Tivadar gróf­
hoz, aki kijelentette, hogy csak abban az eset­
ben fogadhatja el a Szövetség vezetését, ha a 
szervezetből a politikát teljesen kizárja és kizá­
rólag szakavatott magyar hajőszemélyzet kikép­
zését, a szolgálati jogok és kötelességek törvé­
nyes megállapításának kieszközlését, jóléti intéz­
ménynek létesítését és önképzés ápolását tűzik 
ki a szervezet, céljául. A küldöttség elfogadta 
Batthyány gróf indítványát.

Zi A megszökött életunt. Ma délután a 
Szilágyi Dezsö-tcren egy csinos, körülbelül har­
mincötéves asszony s egy férfi szállott föl együtt 
a csavargőzösök egyikére. Amikor a hajó a Duna 
közepére jutott, a nő hirtelen átvetette magát a 

i korláton. Nagy-nehezen kimentették s visszavitték 
a hajóra. A pesti oldalon a jegykezelő-irodában 
fektették le. Aztán mindenki rendőrért futott, 
mentőkért telefonált. Mire visszatértek, a nő el­
tűnt a férfiúval együtt s eddig nem tudták meg­
találni őket.

Szórakozás az utón. Manapság az utazás 
épp olyan szükséglete az embereknek, mint az 
öltözködés, az evés, ivás — szóval majdnem 
életföltétel. Ma már nincs távolság, ezt megszün­
tették a vasutak, gőzhajók, automobilok és lég­
hajók. Még egy kérdés maradt nyíltan: hogyan 
nyújtsanak szórakozást a hosszú utón az unalom 
elűzésére? Ezt is szerencsésen oldotta meg az 
Utazási Revue szépirodalmi és közgazda- 
sági havi folyóirat vállalat, amely egy pompás 
kivitelű, gazdag tartalmú könyv megjelenésével 
eloszlatta az aggodalmakat. Magyar Írók müvei­
ből készült a mü, szebbnél-szebb magyarázó raj­
zokkal és illusztrációkkal díszítve. A magyaron 
kívül sok más nyelven: angol, francia, német, 
horvát — terjeszti a kultúrát. A kétszázoldalas 
munka a legelőkelőbb cégek hirdetését is tartal­
mazza. Havonkint egy pótfüzet jelenik meg s 
azt a most megjelent, minden vasúti kupéban és 
hajószalonban található könyvhöz idönkint hoz­
záillesztik.

KESERŰVIZ

x Sok ezer ember áldja a koronaszeszt, mely 
őket CSUZ-, köszvény- és egyéb fájdalmaktól tel­
jesen meggyógyította. Ára 1 korona. Megrendel­
hető Remetey D. gyógyszerésznél Turkevén. Bu­
dapesten Egger L. gyógytárában.

x Feltalálók figyelmét nem lehet eléggé fel­
hívni arra, hogy a legnehezebb feladat a talál­
mány értékesítése. Magyarországon a Szabadal­
makat Értékesítő Vállalat Pásztor cég, Budapest, 
VII. Erzsébet-körut 17. sz„ mely szabadalmak ér­
tékesítésével behatóan foglalkozik, azonkívül ki­
dolgoz s megszerez szabadalmakat a világ min­
den szabadalmat adó államában is, belajstromoz 
védjegyeket, valamint mustraoltalmakat. Felvilá­
gosítás díjtalan.

x Itt a hideg, nedves idő, meghűlés esetén 
siesünk a kitűnő R é t b y-féle pemetefű-cukorkát 
venni. Egy doboz ára 60 fillér mindenütt. A 
lléthy névre különösen figyeljünk.
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A pénztáros bűne

Elfogtak egy siKKasztót
Hajdudorog, december 24.

Városszerte nagy feltűnést kelt az itteni vá­
rosi adópénztár volt pénztárosának, Pogácsás 
Györgynek letartóztatása. A dorogi városi adó­
pénztár vasszekrónyét még a múlt évben álkules- 
csal felnyitották és tizenháromezer koronát el­
loptak belőle. Sokáig egy teljesen ártatlan embert 
tartottak fogva, de azután szabadon bocsátották. 
Pár héttel ezelőtt névtelen feljelentés alapján el­
fogták Pogácsás György egykori pénztárnokot, a 
ki jelenleg takarékpénztári könyvelő és ennek só­
gorát, Ancsán Jánost. A vizsgálat Ancsánt ártat­
lannak találta és most szabadon bocsátották, mig 
Pogácsás az előzetes letartóztatásban maradt. Vé­
dője tízezer korona óvadékot ajánlott fel, de az 
ügyész avizsgálati fogságba való helyezést kéri. 
Dorog község Pogácsás vagyonára biztosítási 
végrehajtást és bűnügyi zárlatot kórt. A törvény­
szék még egyikben sem döntött

Meggyilkolt olasz munkás
Holttest az udvaron

Déva, december 24.
Petrozsényban ma reggelre Lepedőt 

János udvarán egy olasz munkás holttes­
tére találtak, amelyen számos tőrszurás 
volt. Kiléte nem volt megállapítható, mert 
semmi irat sem volt nála. A bányamunká­
sok között sok az olasz, azt hiszik, hogy a 
meggyilkolt szintén Olaszországból jött va­
lamely vérboszu végrehajtására, ami itten 
gyakrabban megtörtént, de valószínű leg el­
lenfele erősebb volt és megölte, azután Le­
pedőt udvarára dobta.

Meghalt az utcán
Á szívbajos rendőrKapitány

Makó, december 94.
Horváth Aladár Makó város rendőrfőkapi­

tánya tegnap este kilenc órakor az utcán hirtelen 
összeesett és nyomban meghalt. A huszonkilenc- 
éves rendőrfőkapitány tragikus halála a város­
ban őszinte részvétet keltett. Halálát pár héttel 
ezelőtt támadt szívbaja okozta. Az alkotmányos 
éra helyreálltával Návay Tamás főispán nevezte 
ki Horvátot rendőrfőkapitánynyá.

Agyonlőtte a sógorát
A brutális férj

Déva, december 94.
Weiszberger Lipót tál ácsi kereskedő rosszul 

hant feleségével, aki többször panaszkodott báty­
jának, Czukor Emilnek. Ez szemrehányást tett 
a sógorának, aki kiutasította üzletéből. Czukor 
olyan dühbe jött, hogy revolvert rántott és há­
romszor sógorára lőtt ki vértől borítva összero- 
Pyott. Weiszberger néhány percnyi kínlódás után 
meghalt. Czukort, ki jómódú kereskedő, letartóz­
tatták. ^

Lehet már házasodni
Kisebb lett a tiszti óvadék

Becs, december 24.
A közös hadügyminisztérium már elkészült 

07. uj katonatiszti házassági szabályzattal, ame­
lyet már régóta várnak a hadsereg tisztjei. Ed­
dig az egyes fegyvernemek tisztjeinek csak ne­
gyed része lehetett nős, ezentúl meg fogják en­
gedni, hogy a tisztek fele, sőt, némely fegyver­
nemnél kétharmada nős lehessen. A házassági 
óvadékot is leszállítják, még pedig a következő­
képpen: a hadnagy hatvanezer, n főhadnagy 
ötvenezer, a kapitány negyvenezer és az őr­
nagy harmincezer korona tiszti óvadékot köte­
les letétbe helyezni. Alezredestől felfelé már 
nem kell óvadék. Az uj szabályzat rendelkezé­
sei szerint az övegységre jutott tiszt óva­
dékának egy része a gyermekeit illeti. A sza­
bályzatot már legközelebb életbeléptetik.

A cettinjei nagy por
Összeesküvés Nikita ellen

Cettinje, december 24.
A montenegrói szkupstina néhány hét 

múlva kezdi meg fíojkovics és társai felség­
árulás! pőrének tárgyalását. A balkán-világ 
feszült érdeklődéssel tekint a tárgyalás elé, 
különösen Szerbiában és Boszniában kísérik 
élénk figyelemmel a régóta húzódó politikai 
ügy fejleményeit. Ez érthető is, mert Bojko- 
vicsék egyenesen szerb szolgálatban állottaJc 
és kiderült róluk, hogy Montenegrót a Ka- 
ragyorgyevics-dinasztia kezére akarták ját­
szani. A belgrádi és cetinjei udvarok között 
régóta nagy az ellenségeskedés. Nikiin feje­
delem uralma az utóbbi időben veszedelem­
ben forog. A nacionalisták a montenegrói 
szkupstinában többségre jutottak és most 
egész nyíltan követelik Montenegrónak Szer­
biáiul való egyesítését és a dinasztia lemon­
dását 120.000 frank évi járadék ellenében. 
A fejedelem ilyen kényszerítő körülmények 
között mégis felvette a harcot és ekkor tel­
jesen a forradalmi anarchisztikus irány ke­
rítette kezébe a hata.lmat. Bozovics, Dako- 
vics, Rojkovics képviselők bombamerényle­
tet terveztek Nikita ellen, de az összeesküvők 
nagyon is nyíltan csinálták dolgukat ás igy 
a cetinjei rendőrség egy-kettőre a nyakukra 
léphetett. A tervében ós kivitelében egyaránt 
együgyü merénylet tehát kudarcot vallott. 
A montenegrói kormány, hir szerint, szen­
zációs adatokat gyűjtött össze, ezért a legkö­
zelebb tárgyalandó felségsértési pör iránt 
mindenfelé nagy az érdeklődés.

Elveszett és megkerült Kincs
A törölt milliója

Pária, december 24.
Marom evvel ezelőtt egy török származású 

gazdag párisi drágakő-kereskedő Samy-Habid 
Salamon, amikor a Montmartre-utcában kiezál- 
lobt a kocsijából, legnagyobb megdöbbenésére azt 
tapasztalta, hogy acél-ládája érthetetlen módon 
eltűnt és vele együtt eltűnt egy hétsoros brilliáns 
nyakdisz, amelynek értéke meghaladta a millió 
frankot. Samy-Habid a rendőrségre sietett, amely 
tudatta Európa és Amerika összes nagyobb ék­
szerészeivel az ellopott nyakékszer sajátságait. 
Ámde minden kutatás eredménytelen maradt. A 
karvallott Samy-Habid drágakőkereskedéséit meg­
szüntette, megmaradt pénzéből kifizette adóssá­
gait, aztán végképp megtelepedve Parisban, föl­
csapott egyszerű — ügynöknek. Most azután 
nagy, de kellemes meglepet«, érte. A minap leve­
let kapott Manassé Miksától, egy bécsi milliomos 
ékszerésztől, aki tudomására adta, hogy a három 
évvel ezelőtt ellopott ékszer nála van ás Samy- 
Habid bármely napon hiányosság nélkül — át­
veheti tőle. A török kereskedő természetesen 
nyomban az osztrák fővárosba sietett, ahol csak­
ugyan teljes épségben viszontlátta az elveszettnek 
tartott, kincset érő ékszert. Hogy miképpen jutott 
az ékszer Manasséhoz, arról a bécsi kereskedőn 
és Samy-Hnbidon kívül senki sem tud, maga a 
rendőrség sem, mert a szerencsés töröknek, ami­
kor Ausztriából Parisba érkezett, az volt az első 
teendője, hogy visszavonta régi följelentését.

Hajsza az álhadnagy után
Goldschmidt Kairóba utazott?

Bécs, december 24.
A bécsi arzenál betörőjének, Goldschmidt 

Lipótnak nyoma veszett. RuzicsJca János szíj­
gyártó jelentkezett a rendőrségen és elmondta, 
hogy az alhadnagy arcképéről ráismert arra a 
fiatalemberre, aki útitáskát vásárolt nála. Gold­
schmidt nagyon beszólőkedvében volt. Elmondta, 
hogy Kairóba utazik, előbb azonban fehérnemű­
ket kell beszereznie. Euzicska utána akarta kül­
deni a táskát, de Goldschmidt magával vitte azt.

Kuropatkin leleplezései
Fétervár, december 24.

A Stősscl-pör tárgyalása folyamán nagy 
szenzációt keltett Kuropatkin vallomásának az a 
része, a melyben elmondta, hogy mily erőfeszíté­
sekkel igyekezett a háború kitörését meghiúsí­
tani.

— Egy japáni utam alkalmával meglátogat­
tam Port-Arthur várát is — mondotta a volt 
hadvezér. — Miután meggyőződtem Port-Arthur 
stratégiailag értéktelen voltáról, minden eszközt 
és módot felhasználtam, hogy a Japánnal való 
háború veszélyét elhárítsam. Előterjesztést tet­
tem, hogy adjuk vissza Port-Arthurt Kínának, 
úgyszintén, hogy Dalny városát és a Irinái vasút, 
déli vonalat adjuk cl 250 millió rubelért a kínai 
kormánynak s ezen a pénzen erősítsük meg po­
zíciónkat a távol Keleten, De fáradozásaim ered­
ménytelenek maradtak.

Ezután Smimow tábornokot hallgatta ki a 
törvényszék. A tábornok vallomása Síneseire na­
gyon kedvezőtlen volt. Szerinte Rtröeel ismétel­
ten meg nem engedhető módon avatkozott bele :t 
várparancsnoki teendőkbe. Witte gróf Kuropat- 
km vallomására megjegyezte, hogy a mikor el­
határozták Port-Arthur megerősítését és Dalny 
építését, ezeket a terveket Kuropatkin is helye­
selte.

A Stefinél-pör tárgyalása lerántotta a leplei, 
azokról az intrikákról, a melyek a parancsnokok 
kozott a kelet-ázsiai hadjárat idején folytak. 
Alexejev helytartó Smimow tábornokot prote- 
gálta, mig Kuropatkinnek 67őssel volt a ke­
gyeltje. Ketten aztán egymás ollen áskálódtak a 
fővezórségért. Mikor a japánok már körülzárták 
Port-Arthurt, a két tábornok azon versengőt.h, 
hogy melyikük legyen a vár főparancsnoka. 
Smimow vallomásaiból az derül ki, hogy Stössrl 
szinte elösegitette a japánok támadásának sike­
rét, csakhogy Smirnow ne kerüljön fölébe.

Forradalom Perzsiában
Kozákok a határon

Teherán, december 24.
Az ország északi részéből aggasztó hírek ér- 

i r, F87,08, kleken valóságos u, árki a „ral- 
Kotfik. A lakosság mindenütt nagyon izgatott, 
mart,a. fosztogatás és rablás napirenden van. Szá­
mos külföldinek az üzletét kirabolták. A sah nem 
tud segíteni a bajokon, mert nincs okg katona- 
saga. Az orosz határ mentén a kozák árcsapatokat, 
megerősítették. Hir szerint Törökország is csa­
pat,okát gyűjt össze. Az uj minisztérium nem 
rendelkezik aojn elegendő rendőrséggel, ««m ele- 
gemdö' pénzzel s az udvar is rossz szemmel nézi a 
kormányt, amelyet csak kényszerűségből neve­
zett ki. A sah valószínűleg a jövő csütörtökön 
fogja letenni az esküt az alkotmányra a kor­
mány és a parlament küldöttsége előtt. A diplo­
máciai kart is meghívják erre az alkalomra a 
palotába, noha az a terv, hogy csak az angol, a 
francia és az orosz képviselőket hívják meg-. 
Miután a konfliktus a parlament és a sah között 
elsimult, tegnap a sáli fogadta Richlhof német 
diplomáciai ügyvivőt, aki gratulált az uralko­
dónak.

Öngyilkos egyetemi tanár
Az idegesség halottja

/ Prága, december 94. 
Grus Ottó, fi nemet műegyetem tanára 

fiz éjszaka morfiummal mogrnérgezte magát.
A kiváló professzort, aki a műegyetemen a 
vegytant adta elő, már reg ideje súlyos ideg­
baj gyötörte.

A romok alatt
Munkások katasztrófája

Cannes, december 24.
Egy épülőfélben lévő illatszergyár beomlott, 

és az összes munkásokat eltemették a romok. Ed­
dig kilenc halottat húztak ki. Hivatalos jelentés 
szerint, az illatszergyár boomláaa alkalmából éle­
tüket v<ez(ott munkások száma át.
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Uj tanú a Harden-pörben
Bécs, december 24.

A berlini országos törvényszék a Harden- 
pörben dr. Frey Lajos bécsi orvost is megidézte 
tanúnak, aki Moltke Kunó gróf egykori feleségét, 
a mostani Ellenét gyógykezelte Bécsbcn. Dr. Frey 
egy hírlapírónak ma elmondta, hogy 1903-ban 
háziorvosa volt a Moltke-háznak, mikor gróf 
Moltke Kunó katonai attasé volt Becsben. Hat 
hónapig kezelte a grófnőt, aki nagyfokú hiszté­
riában szenvedett. Később, mikor gróf Moltkeék 
elköltöztek Becsből, többször meghívták öt kon­
zultációra. Dr. Frey csütörtökön utazik Berlinbe, 
hogy jelun legyen a pénteki tárgyaláson.

A szultán merénylője
Belgiumban

Konstantinápoly, december 24.
Joris belga alattvaló szabadonbocsátása egész 

•Íratlanul történt. A belga követség több ízben 
tett lépéseket, hogy Joris szabadonbocsátását az 
1898. évi egyezmény 8-dik paragrafusa értelmé­
ben keresztülvigye, a porta azonban a lépésekre 
nem válaszolt. A követség végre is Joris megke­
dvel moztetését kérte a Jildiztől. Nem bizonyos, 
rajjon szabadonbocsátása eme lépéseknek köszön­
hető-e. Joris ma Belgiumba utazott.

MŰVÉSZET *
SZÍNHÁZ * ZENE * KÉP * KÖNYV

* A bűnös Budapest. (Nyomorultak, 
Gazemberek. írták: Tábori Kornél és Székely 
Vladimir.) A város, ahol álmodunk, sírunk, 
szeretünk és meghalunk, mindnyájunk tit­
kos szerelme és gyűlölete: Budapest, ma uj 
világításban jelent meg előttünk. Két kötet 
kerüli a kezünkbe, e napokban jelennek meg 
a könyvpiacon, a szerzői: Tábori Kornél 
kollégánk, o lap belső munkatársa és Szé­
kely Vladimir rendőrfogalmazó. A csillogó 
város hátterét Írták meg, a sötétben ténfergő 
nyomorultakét, a bűnösökét, akik ennek az 
erjedő, fejlődő nagyvárosnak olyan külön 
és egyéni világát alkotják, mint akár Paris­
ban a Montmartre apachai. Ez a két könyv 
a mai Budapestnek értékes és becsületes 
dokumentuma. De nem kortörténet, hanem 
érdekfeszitő olvasmány, olyan, mint egy 
friss, még nyomdafestékszagu szenzációs 
riport. Csak a fejezetek címére utalunk: 
Hazard játékosok. Hamiskártyások. Zsaro­
lók. Uzsorások. Pénzhamisítók. Anarkisták. 
(lyilkosok. Szezon-bűnösök. — íme: A bű­
nös Budapest. A másik kötet cime: Nyomo­
rultak. Gazemberek. Részei: A nyomortól a 
bűnig. Budapest koldusai. A művészet csalói. 
Hipnotizmus, spiritizmus. Bűnös szerelem. 
A bűn specialitásai. — Mindegyik rósz 
rendkívül érdekes, tanulságos és szórakoz­
tató. Sehol sincsenek az adatok szárazán fel­
halmozva, ami ilyen könyvben szinte elke­
rülhetetlen, hanem novellaszerüen, a témá­
nak nagy szeretőiével vannak megírva. 
Úgy tudjuk, hogy ez a két kötet csak beveze­
tése annak a sorozatnak, amelyet a szerzők 
\ bűnös Budapestről még ezután kiadnak. 

A könyvek nagyon szépen vannak kiállítva,
\ ászon kötésben, finom papíron, kristály- 
tiszta nyomással. Ezért A Nap újság vállalat 
nyomdáját illeti dicséret. Egy kötet ára egy 
lorona. Kapható lesz minden könyvesbolt­
ban és trafikban. Megrendelhető A llir ki- 
adóhivatalában is.

1 A Népszínház karácsonya. A Népszin- 
l'iz-Vigopera igazgatósága kiválóan érdekes elő­
adásokról gondoskodott a karácsonyi ünnepek 
számára. Az ünnepi estéken, valamint a hét többi 
Ottóin a Tündérszerelem kerül szilire Della Donna 
Eugéniával és Könnyei Bélával a főszerepekben. 
Szerdán délután Kiírj/ Klára lép fel a Bálki• 
rálynő címszerepében, csütörtökön délután pedig 
Idaho. Lujza asszony játszik a Piros bugyelláris- 
ban. A jövő vasárnap délutáni előadáson ismét 
Küry Klára játszsza el a Bálkirálynőt. A dél­
utáni előadások hol,várai mérsékeltek.

* A Modern Színház. Az Andrássy-uti 
kabarét színpadán most folynak az uj ja­
nuári műsor utolsó próbái; az uj műsor még 
Szilveszter előtt bemutatóra kerül. A bemutatóig 
a decemberi műsor nagy sikert aratott magán­
számai, kis bohózatai, színpadi tréfái szórakoztat­
ják a közönséget, amely különben estéröl-estére 
megtölti a ragyogó nézőteret. Természetesen mű­
soron van Szomaházy két kis bohózata: az Alcsi- 
kós és a Felvilágosult gyerekek, valamint Heltai— 
Molnár—Szirmai aktuális karácsonyi tréfája, a 
Ferencvárosi angyal, amelynek fő női szerepét, 
néhány napi gyengélkedés után, ismét Medgyaszay 
Vilma játszsza. A másik főszerepet Nyáray 
játszsza, aki egyúttal a Conferencier tisztét is 
betölti.

A rendőrség 
szenzációja

Nagyszabású reformok

A budapesti rendőrségnek külön házi szenzá­
ciója van: karácsonyi ajándékul olyan reformo­
kat létesít a belügyminiszter, a melyek — gróf 
Andrássynak szokatlanul éles, saját szavai sze­
rint — tűrhetetlen és megszégyenítő állapotokat 
szüntetnek meg.

Az újítások elseje a rendőrorvosok helyzetét 
szabályozza. Eddig nem kaptak fizetést, csak pót­
lékot kapott néhányuk s abból kellett élniük, amit 
vizsgálat címén a rendőrségi felügyelet alatt álló 
nőktől szedtek be. Ezen a réven többféle vissza­
élés történt s az élcsnyelvü hölgyecskék hivatalos 
selyemfiuk-nak nevezték el a doktorok némelyi­
ket. Maguk a rendőrorvosok követelték az arc- 
piritó helyzet javítását — évek óta hasztalanul. 
Az idén végre a főváros törvényhatósága megal­
kotta erkölcsrendószeti reformját, a melyben ki­
mondták, hogy a rendőrervosuak a nők vizsgála­
táért dijat követelni, vagy elfogadni nem szabad. 
Ezek után a doktorokat fizetéssel kellett ellátni s 
a belügyminiszter erre a célra föl is vett már az 
2.00S. ovi költségvetésbe éö.íiéO körönét. Ásóstul 
113.300 korona lesz az évi kiadás.

Megépítik a jövő esztendőben az erkölcs, vagy 
tán az erkölcstelenség palotáját, ahol az éjszaka 
leányainak központja lesz. A Hir értesülése sze­
rint dr. Naszády Béla kapitány, az crkölcsrendé- 
szeti ügyosztály kiváló vezetőjét fogják az uj in­
tézmény élére állítani s rajta kivül elsőrendű sze­
repet adnak még dr. Schreiber Emil kapitánynak, 
aki több külföldi metropolisban tanulmányozta a 
szerelem piacait.

*
Különösen fontos reform a rendőrtisztvise­

lők működési pótléka és szaporítása, a melyet a 
szerelmi vásárcsarnok alkotásával egy időben ha­
tároztak el és váltottak valóra a belügyminiszté­
riumban.

Az összes tisztviselők megkapják a működési 
pótlekot s ezen a címen az összes költség többlete 
évi 147.240 korona. A pótdijakat eddig is élvez­
ték hivatalos órákon kivül, éjjel-nappal történt 
kirendelések esetén, élelmezési költség, felügyeleti 
dij stb. címén. A szolgálat érdekei azonban kívá­
natossá tették, hogy a dijakat ne esetről-esetre, 
hanem évi pótdij alakjában állapítsák meg. Az 
eddigi összeget az uj dijak azért haladják meg, 
mert a rendőrségi szolgálat speciális természete, 
a szakadatlan — gyakran egyfolytában harminc­
hat óráig tartó szolgálat s életvcszodclemmcl járó 
következesei teszik szükségessé. A baj csak az, 
hogy a pótdij szinte komikusán csekély, — főképp 
az alsóbb rangosztályokban. A X—XI. fizetési 
osztályba tartozók például maximum 480 korona 
pótdijat kapnak évenként. Az öröm tehát, a melyet 
n karácsonyi ajándék szerzett, nagyon mérsékelt.

Ugyancsak kevés a lészámtöbblet. Folyton 
panaszkodnak, hogy több rendőr és őrszoba kell. 
A rendőrség kijelentette, hogy ilyen viszonyok 
közt alig vállalhat felelősséget a közbiztonság 
fen tart ásáért. Legalább hatszáz rendőrrel több 
kellene s mégis csak 124 fővel szaporítják a lét­
számot. Némileg javit az előléptetés állapotán az, 
hogy két uj rendőrtauácsos, két kerületi kapitány, 
két-két fogalmazó és segédfogalmazó lesz.

r A NAP UJSÁGVÁLLALAT LAPJAI"!
’ — • mm............-•..... I

A magyar újságírás szenzációi

Magyarország két legelterjedtebb,
:: legnépszerűbb és legolcsóbb :: 

politikai napilapja =— .

A NAP* A HIR
MindaKettő friss, eleven, független, becsületes, 
szókimondó, formára, színre, tartalomra uj és 
meglepő. Híven tükröződik bennük a magyar 
közönség érzelemvilága. Harc a 67-es poli­
tika ellen a kormányzatban, intézményeiben, 
embereiben, céljaiban, eszközeiben egyaránt. 
Magyar hadsereg. Külön vám. Nemzeti bank. 
A NAP és A HIR zsurnalisztikái eszközei, 
forrásai a legfényesebbek. Tökéletes hírszolgálat.

A SV? Ä Tf| A NAP UJSÁGVÁLLALAT
Ä NrUr esti lapja

Naponkint 112,000 példány.
........ A NAP ELŐFIZETÉSI ÁRA t ________

Egész évre . . . 16 K. — fill. (8 fit.)
Félévre .... 8 „ — „ (4 frt.)
Negyedévre ... 4 „ — „ (2 frt.)
Egy hónapra ... 1 „ 40 „ (70 Kr.)

Egy szám ára mindenütt 2 krajcár.

Aff T W]| A NAP UJSÁGVÁLLALAT
llIfC REGGELI lapja 

Naponkint 76,000 példány
________  A HIR ELŐFIZETÉSI ÁRA: _____

Egész évre . . . 16 H. — fill. Í8 frt.)
Félévre .... 8 „ — „ (4 frt.)
Negyedévre ... 4 „ — „ (2 frt.)
Egy hónapra ... 1 „ 40 „ (70 kr.)

Egy szám ára mindenütt krajcár.

FIDIBUSZ
A NAP UJSÁGVÁLLALAT ELŐLAPJA
___  A FIDIBUSZ ELŐFIZETÉSI ÁRA: ——

Egész évre .»..ÓK. — fill. (3 frt.)
Félévre.....................3 „ — „ (1 f. 50 kr)
Negyedévre ... 1 „ 50 „ (75 kr.j
Egy hónapra . . . — „ 50 „ (25 Kr.)

Egy szám ára mindenütt krajcár.

Aki a Fidibusz-ra legalább egy félévre elő­
fizet, ingyen kapja a FIDIBUSZ- NAPTÁR-t. 
Aki a Fidibusz-ra egész évre előfizet, 
ingyen kapja díszKötésben a FIDIBUSZ 

1905—1900-iKi évfolyamét.

Január 1-jén uj előfizetés nyílik

A NAP-ra, A HIR-re
és a FIDIBUSZ-ra

Velünk van a közönség.
Mi a közönségért vagyunk.

Mutatványszámokat Küld 
a Kiadóhivatal,
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Kisemberek a pénzválságról
Mit mond a fűszeres, a lakatos, a szabó, a cipész, a mészáros, a szenes, 
* * az esztergályos? Nyilatkozatok A HIR-ben * #

A pénzpápák, a trösztkirályok, a bank­
fejedelmek a világsajtó minden nyelvű or­
gánumában elmondották már magas véle­
ményüket az aranyhiányról, a pénzdrága­
ságról, a fölösen termelt áruk értékének 
devalválódásáról. Panaszaik bejárták Ame­
rikát és Ausztráliát, a Fidsi-szigeteket és a 
Szaharát. Az embermilliókra azonban na­
gyon kevés megnyugtató volt abban, amit 
a dollárok és sterlingek korlátlan urai meg­
állapítottak. Egyetlen könycseppet nem szá­
ri tott föl az ö szavuk, egyetlen család ka­
rácsonyfájára nem jutott ajándék az ő bő­
ségesen potyogtatok ígéreteikből. A HÍR 
azokhoz az emberekhez fordult az abnorm is 
drágaságot tudakoló kérdéseivel, akik ma­
guk érzik legjobban a nyomasztó gazdasági 
helyzet minden terhét, egész súlyát. Meg­
kérdeztük a kisembereket, a fűszerest, a la­
katost, a szabót, a cipészt, a mészárost, a 
szenest, a faesztergályost: mi az oka a mos­
tani drágaságnak, miben nyilvánulnak a 
bajok s hogyan lehetne rajtuk segíteni? Ci­
coma nélkül, híven reprodukáljuk a kisem- i 
berek véleményét.

'Reichmann József, 
fűszeres (Rózsa-utca 34.)

— Az élelmiszerek hirtelen megdrágulását 
a nagykereskedők éles konkurrenciája idézte elő. 
Mondhatni, ok nélkül emelik az árakat, tisztán 
azért, hogy minél nagyobb nyereséget hozzanak 
ki. Ez a licitálás csak akkor fog megszűnni, ha 
ők is megelégszenek a rendes polgári haszonnal. 
Mi kiskereskedők nagyon kevés haszonra dolgo­
zunk és folyton fenyeget bennünket a hitel meg­
vonásának veszedelme. A közönség, amely a mi 
boltjainkban vásárolja be a szükséges élelmisze­
reket, bennünket okol a drágaságért. Ez nagy 
igazságtalanság. Egyedül a nagykereskedők nye­
részkedési vágya okozza a hallatlan drágaságot.

Vad sí, TTnlmnn.,
lakatos (Szövetség-utca 1.)

— Szerény kis műhelyem van. mint látni 
tetszik. Én naphosszat dolgozom két legényem­
mel. Nagyon nehéz a boldogulás. A kisiparosnak 
nincs elég tőkéje, a gyárossal nem tud verse­
nyezni, mert a gyár gépekkel dolgozik s ezek 
sokkal olcsóbbak, mint az emberi munka. A mos­
tani nagy drágaságot a nyersárukban a kartellek 
csinálják. A kormánynak állami nyersáru raktá­
rakat kellene fölállítani és nekünk, kisiparosok­
nak kedvezményeket kellene adni. Úgy, mint 
Svájcban. Az cn véleményem szerint, csakis az 
általános választójog segíthet a mostani sivár 
állapotokon. Sürgessék, kérem, ezt a nagy esz­
mét, mert ettől a parlamenttől semmi jót nem 
lehet várni.

Szidelszki Gyula, 
női szabó (Sándor-utca 32.)

Mi a ruhakereskedőknek dolgozunk, de 
a munkabér nagyon alacsony. Nem tudnak meg­
fizetni bennünket a nagy verseny miatt. A ke­
reskedők kénytelenek potom áron túladni az 
áruikon és természetesen rajtunk, a mi rová­
sunkra takarékoskodnak. A kormánytól nem re­
mélünk semmi üdvösét. Az Becsnek lifcrálja 
most az országul, nem ér rá velünk, kisemberek­
kel vesződni. Amíg az| általános választójogot 
nem teszik törvénynyé, mostoha lesz a mi sor­
sunk. Jog kell a népnek, hogy a maga dolgát 
maga intézhesse.

Németh Mátyás, 
cipész (Magdolna-utca 20.)

A nagy drágaságot szerintem az okozza, 
hogy a munkások nagyon sűrűn sztrájkolnak. A 
munkabér emelésével az áruk is megdrágulnak. 
Beteg ország ez, nagyon keveset törődnek itt az 
iparosokkal, a kisemberekkel. Verejtékez munkát 
kell végeznünk, hogy a mindennapi kenyeret 
megszerezzük. Semmi jóban nincs részünk. A 
most megválasztott, képviselő urak aligha fognak 
segíteni rajtunk. Miért nem lép összeköttetésbe 
a kormány a külfölddel? Hiába dolgozunk, nem 
tudjuk elhelyezni a munkánkat. Hitel nincs és 
tőkehiány mellett nem lehet boldogulni.

Eomwaltcr Sándor, 
mészáros és hentes (Dob-utca 103.)

— A mi nyomorúságos helyzetünket főképp 
az idézte elő, hogy a főváros iparjogot ád olya­
noknak, akik nem is iparosok. így tönkre kell 
menni az igazi iparosoknak. A háziurak uzso- 
ráskodása is tűrhetetlen. A fogyasztási adó túl­
ságosan magas. Mért nem szállítja le a kormány2 
Politizálni nem akarok, de azt mégse lehet nyu­
godtan nézni, amit Kossuth Ferenc és társai el­
követnek. Hallatlan merénylet ez a magyarság 
ellen! Egyetlen szókimondó, igaz magyar ül a 
parlamentben: Lengyel Zoltán. Érte, uram, meg 
tudnék halni. Ezt lelkcmre mondom. Higyje el, 
nagyon el vagyok keseredve. Ki fogok vándorolni 
ebből az országból, kimegyek Amerikába, mert 
itt nem boldogul a szegény, törekvő kisiparos.

Hupka György,
fa- és szénkereskedö (Rózsa-utca 39.)
— Mindenki a széndrágaság miatt panasz­

kodik. Mi is, kiskereskedők, akik nem kapunk 
szenet, mert a nagy üzemek gyalázatosait speku­
lálnak a fogyasztók zsebére és bőrére. Hogy nem 
veszi észre a kormány a nyílt panamákat? Miért 
nem avatkozik bele? A magas kormány persze 
most másfelé van elfoglalva s hagyja pusztulni, 
dideregni a szegény embert.

Simon József,
facsztergályos (Örömvölgy-utca 18.)

Nem vagyok önálló iparos, egy gözfa- 
vágó-telepen dolgozom, do tudom, mi a nagy 
peuzdragasag oka. A munkások emberségesen 
akarnak megélni és kényszerítik a gyárost, hogy 
emelje föl a bérüket. A gyáros ezt kénytelen 
megtenni, de gyorsan fölemeli az árakat. Persze, 
a közönséggel fizettetik meg a nagyobb munka­
bért. Ez mind azért van, mert a mostani mág­
nás-parlament nem ad jogot a népnek és a ki­
rályt is befolyásolja. Amig nincs joga a sze­
génynek, addig kenyere se lesz.

A Hir-nek a kisemberekkel tartott an­
két ja egy nagyon megszívlelendő eredmény- 
nyel járt. Akiket megkérdeztünk, kivétel 
nélkül, a népparlament megváltó hatalmá- 
tol remélik a nyomor, a szegénység meg­
szűnését. Es valamennyien vádolják a kor­
mányt, a törvényhozást, amely veszni, pusz­
tulni hagyja a kispolgárokat, de két kézzel 
tömi a falcink Ausztriát. Ünnepi moglepefé- 
síil ime, a munkás, derek magyar emberek 
véleményét akasztjuk a kormány karácsony­
fájára.

x Sérvbajosok, ferdénnőttek és amputáltak
reszere az egyetlen szakszerű orvosi rendelőin­
tézet, a Pollitzer servambula tórium (Budapest 
Kossuth Lajos-utca 8. félemelet.) Az intézet ren­
delő szakorvosa egész nap teljesen díjtalanul éli 
a szenvedő emberiség rendelkezésére.

Szoptató anyák
gyönyörködve látják, micsoda erőt és élet­
örömét kölcsönöz nekik a RCOTT-félc 
Emui sió. A mellett hogy ízletes, elősegíti az 
étvágyat és az emésztést, továbbá

erósitöleg hat
az egészségre

és az egész szervezetre. De a 
mellett igen jótékony hatással 
van a szópos gyermekre is, 
rózsás szint ad neki, erősiti, te­
hát kettős a szerető szülők 
öröme.ti Bmulsio vá> 

eirlidánál • 
SCOTT-félomdd- 
un védjegyól 

— » hálását — 
kérjük figye­
lembe venni.

Egy eredeti üveg ára 2 K 50 fill.
Kapható minden gyógy tárban

Első

Részvénytársaság

és szeszfinomitó gyár
által üzemben tartott

baracR-pálinRa fözdéje
Kecskeméten
-=-■ ■ =■

Kecskemét
Kecskeméti különlegesség.
Barack-pálinka

E pálinka tiszta kezelése és 
kellemes ize folytán az úri körök 
kedvelt itala.

Hazánkban egyedül Kecskemé­
ten mi főzzük óriási mennyiségben 
sárga kajszin-barackból, amely Kecs­
keméten millió métermázsa számra 
terem.

Csakis az a barack-pálinka va­
lódi, melynek palackja „valódi kecs­
keméti“ szalaggal és a mi pecsé­
tünkkel van ellátva.

■

Barack-pálinka
lit. üvegekben HORDÓKBAN

Égetési
év

1 üveg Minőség 1 liter
K ' f K f

1900-as 8 50 1900. évi főzés 8 _
1901-es 7 50 1903. „ „
1902-es fi 50 1904. „ „
1903-as 5 50 1905. „ „
1904-cs 4 50 1906. „ 4
1905-ös 3 50 1900. . „ 3 25
Páratlan a maga nemében 

és rendkívül alkalmas
KARÁCSONYI és ÚJÉVI

4 darab különböző magyar kulacs és 
korsót a legszebb magyar motivumu és 
tchtésü darabok a legfinomabb kecskeméti 

különlegességekkel.
Barack-pálinka Kecskemétiikeserü 
Barack-cognac „ gyógykeserü 
Barack-créme „ gyomorkeserű

48-as likőr és 
Alföldi cognac-ka
töltve, bérmentve szállítva bár­
mely postaállomásra ládánként

15 korona.
Ezen csutorák, korsók a legelőkelőbb 
szalonok ós ebédlők díszei és az előkelő 
úri osztály háztartásában teljesen nélkü­

lözhetetlen.
Jou rasztalok nélülözhetetlen dísze

Ä kecskeméti különlegességek
mindenütt kapható.

IrjfHBTf1* ■■■■«• -------------- ------------- , , I I
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Megvan az önálló bank! Lipótvárosi botrány
De csalók csinálták meg

Kifosztott kisbirtokosok

Száznyolcvan embert becsaptak 

Két évig zavartalanul!

Nagy szélhámosság országszerte
Egy ravasz budapesti szélhámos eddig isme­

retlen bűntársaival végigcsalta a félországot s 
körülbelül százharmincezer koronát szedett össze 
azzal az ürügygyei, hogy a magyar kormánytól 
Megbízást kapott az önálló bank szervezésére. 
Ilyet se csináltak még a, világon s ilyesmi is 
csak nálunk eshetett meg. A inonstre-fosztogatás- 
ban talán leginkább jellemző az a körülmény, 
hogy a jómadarak teljes két esztendeig manipu­
lálhattak, a nélkül, hogy a hatóságok tudtak volna 
róluk.

A kormány n: vében

Már 1905. nyarán megjelent a első fecske 
Biharmegyében s szépen sorba votto a kisgaz­
dákat, kereskedőket, akiknek azt mondta, hogy 

Wies ver Károly budapesti háztulajdonos, lakik 
az óbudai Vörösvári-ut 126. száma alatt. (A cím 
és név pontos, ilyen ember lakik a harmadik ke­
rületben, csakhogy a Vörösvári-ut 124. számú 
házában). Elmesélte és okmányokkal „igazolta“, 
hogy öt a kormány küldte ki. Aztán igy foly­
tatta :

— A derék uj kormány minden előkészü­
letet megtett már az önálló magyar bank ér­
dekében, mert belátja már, hogy a kisgazdák 
csak úgy juthatnak olcsó, hosszú lejáratú köl­
csönökhöz, ha megalapítják Budapesten a kü­
lön magyar bankot, amely hivatva lesz mind­
azok érdekeit és kívánságait kielégíteni, akik 
részvényjegyzéssel elősegítik a. bank létesíté­
sét. A magas kormány ezért meghízottakat 
küldött ki az egész országba a részvényjegyzé­
sek gyűjtésére.

XVjesner aztán rávette az áldozatokat-, hogy 
jegyezzenek részvényt s fizessék is be az össze­
get. Ilyen módon Biharból s még három megyé­
iéi százezer koronát szedett össze.

Muhoray bácsi

A csalás módját tökéletesen megvilágítja 
egy konkrét eset, amelyet, a sok közül ido.plántá- 
Isuik. Muhoray János jászberényi homoktanyái 
kisbirtokos 1905. június 14-ikén szokása szerint 
behajtatott a nagyhalai hetivásárra. Eladta a 
baromfiakat, aztán hazafelé kocogott. Az ország­
úton megszóllitóttá egy ur:

— Merre, merre, uramhátyám ?
— Már én csak a homoktanyai birtokomra.
— Éppen jó, — mondta az Idegen. — Jól 

megfizetném, ha bevinne Jászberénybe.
Megegyeztek. A kocsin aztán apróra meg­

tudta az idegen Muhoray vagyoni és egyéb vi­
szonyainak állását. Amikor észrevette, hogy a 
gazda már nagy bizalommal van iránta, rátért a 
bank dolgára. Az előadást igy végezte:

— Nevem Wiesner Károly, óbudai elemi 
iskolai igazgató-tanitó vagyok és a Vörösvári-ut 
126. száma alatt lakom.

Abban állapodlak meg, hogy a rekt'ram 
m in megy Jászberénybe, hanem előbb a tanyára, 
ahol az anyjukkal megbeszélik a dolgot. Ha ö is 
jóváhagyja, Muhoray 2800 koronányi részvényt 
jegyez.

Az anyjuk nagy szívességgel fogadta őket 
s a bőbeszédű, hízelgő pesti urnák sikerült az 
üzlet. Muhoray egy Ívre aláírta nevét s aztán 
megkérdezte:

— Rögvest fizessek?
— Nem a?! Ha kell, majd levélben kérem 

a pénzt.
Sxőnne-boHk ................. ...................50. 75, 150 krajcár.

............ 330, 350, 550 krajciár.
Téli, iiíiy^v posztó kendők 350, 350, 450 krajcár. 
Kiolt pnplimok ............................. 375, 450 krajcár.
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Szerelem és zsarolás

Ez a kijelentés döntő hatással volt az egy­
szerű tanyai népségre. Muhoray meg is Ígérte, 
hogy sok részvényest szerez még.

A tanyákról Budapestre

Két hét múlva jött a levél Wiesnertöl s 
kérte a pénzt. Muhoray a mástól kölcsönzött 
bankókkal fölsietett Óbudára. Wiesner és fiatal 
neje, született Heller Katalin roppantul nyá­
jasan fogadták s az asszony mindjárt elmondta:

— Ez a mi házunk, János bácsi. Nézzen ki 
az ablakon, az a nagy palota az állami iskola, 
ahol férjem a főmester.

A pénzt átvették aztán s kijelentették, hogy 
a részvény töke már csaknem egészen jegyezve 
van, nemsokára meglesz az önálló bank. Muho­
ray örömtől sugárzó arccal távozott s később még 
három részletet vitt az óbudai házaspárnak.

De a bank sehogyan akart megnyílni. Mu­
horay fölutazott újra, hogy megsürgesse s akkor 
véletlenül csupa földijével találkozott. Csányi 
János, Pozsonyi László, Kocsó József, Cserfa 
József, SzojJca János kisbirtokosokkal. Mind 
egy járatiján voltak.

Wiesner százféle kifogással ólt, valahány­
szor az érdekeltek fölkeresték. Némely napon 
harmincán is jártak nála s a bűntársak egyre 
szaporították még az áldozatok számát, de Wies­
ner ügyesen meg tudta őket nyugtatni.

Bank — hamis pénzzel

Telt-mult az idő s Wiesner egy szép napon 
azzal állott elő, hogy uj vállalatot csinálnak. A 
tömérdek megcsalt, közül Muhoray követelte leg- 
hcvesebljen a pénzt s n furfangos pesti ur igy 
akarta lccsittitani:

— Kutya baj, édes bátyám. Ha már az 
önálló bankot nem tudjuk nyél beütni a komisz 
osztrák miatt, egyebet csinálunk. A maga pén­
zét fölemésztették a költségek, do visszasze­
rezhetjük. Alakítsunk hamis pénz-gyártó szö­
vetkezeiét. Ehhez hozzon mentül több társat. 
Nagyon jó üzlet lesz. én különösen értek hozzá, 
mert két álló esztendeig voltam a bécsi bankó­
gyárban.

Ez a terv már nem volt Ínyére Muhoraynak. 
Odahaza clpanaszolta aztán, mi történt vele. A 
gazságot megtudta a Jászkürt szerkesztője és le­
leplezte. Muhoray és társai két évi kálvária után 
megtették a följelentést Wiesner ellen. Az eddig 
ismert áldozatok ára a Jászságban harmincöt­
ezer korona, más vármegyékben több százezer 
koronánál is. Az óbudai háztulajdonos a legha- 
tározottabbban tagadta a vádat és azt mondta, 
hogy valaki a nevével visszaélt. Nagyon bonyo­
lult és széleskörű vizsgálat indult meg, amely­
nek eredménye szerfölött kétséges a mai stádi­
umban.

Neuwirtlí Ignác pénzügynök megismerke­
dett dr. W. János jónevü lipótvárosi ügyvéd 
csinos, fiatal nejével, aki többféle apró ügy el­
intézésével bízta meg. Az ügynök nemrég föl­
kereste az asszonykát a férj távollétében s ezt 
mondta neki:

— Nagy dolog! Kedves meglepetés! Egy 
roppantul előkelő ur érdeklődik nagysád iránt.

— Kicsoda?
1— Eitner Frigyes, német herceg, gyakran 

jön Budapestre inkognitóban. Legutóbb a Kos- 
suth-utcában, Kossak kirakatában észrevett egy 
gyönyörű asszony-fényképet. Tőlem kérdezte: ki 
az? Mondtam, hogy nagvsád arcképe. Megkért, 
hogy a hódolatát tolmácsoljam és pár biztató 
sort kérjek.

A hiú aszonyka irt is, a levelet pedig Neu- 
wirthnak adta át. Harmadnapra választ hozott

ügynök, szerelemtől izzó levelet, amelyben 
találkát kért. Sőt fotográfiáját is elküldte. 
Nemsokára ezzel állított be az ügynök:

— A herceg irt, holnap este itt lesz. Szí­
veskedjék pár száz koronát adni, mert igy nem 
fogadhatom.

Az elvadult nő odaadta férje frakköltö- 
nyél, lakkcipőjét, cilinderét, ezüstfogós séta­
botját. Lste pedig a férjét valami ürügygyol 
elküldte hazulról és igéző pongyolában várta a 
herceget. Helyette a derék Ignác állított be, 
aki szomorúan mondta:

— Értesített ö fensége, hogy ide a legna­
gyobb sajnálatára nem jöhet. Borzasztón kelle­
metlen volna, ha fölismernék. De tudok egy 
remek garszon-lakást, mindössze hatszáz koro­
nába kerül, ott lehetne találkozni.

A menyecske átadta a pénzt, de Eitel Fiú- 
gyes egy, két, három hét múlva sem jelentke-
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wirthol, aki cinikusan mesélte, hogy a ruhát 
zálogba csapta, a pénzt meg elmulatta.

— Most pedig — tette hozzá — a leveleit 
megmutatom a férjének, ha holnap délig ötezer 
koronát nem kapok.

Nagy kínnal megszerezte a nő ezt az ösz- 
szeget is. Az ügynök pedig tovább zsarolta. 
Végre kiapadt a hölgynek minden pénzforrása 
s akkor clzokogta bánatát férje egyik barátjá­
nak, Sz. István képviselőnek. Ez őszintén, do 
óvatosan értesítette a férjet. Dr. W. János meg­
bocsátott nejének s csak annyit követelt, hogy 
másnapra hívja oda az ügynököt. Neuwirth 
megjelent.

— Ma csak ezer kroncsi kell! — mondta 
hidegvérrel.

— Hozom rögtön, — felelt a nő és átment 
a másik szobába. Onnan jött ki aztán a férj —- 
kutyakorbáescsal. Előbb véresre verto az ügj - 
nököt, aztán rendőrt hivatott s bevitette a fő- 
kapitányságra. Szigorú eljárás indult meg 
ellene.

x Boldog karácsonyi ünnepekre ébred az a 
beteg ember, aki megtalálta a gyógyulás útját. 
Kzt. az utat mutatja meg az Elektro vital i- 
zer orvosi rendelő intézet, (Budapest, 
Károly körút 2. félemelet 10. sz.) által kiadott 
Modern Villamos Gyógymódról citoii 
könyv, melyet nevezett gyógyintézet mindenki­
nek kívánatra ingyen és bérmentve megküld.

x Nem tudja ön még, hogy a világon a leg­
jobb arcápoló szer, mely a bőrt finomítja, fehéríti 
a kiütéseket nyomban eltünteti az Alföldi fehér- 
keresztes Sósborszesz, melyet az Első Alföldi 
Cognacgyár részvénytársaság készít Kecske­
méten.
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Jl hétszeres öngyilkos
'S Zichy Jenő'Utca halottjáról megállapítottuk, hogy a neve Buchwald 
Pál, húszéves fogteknikus, tekintélyes családból való és boldogtalan 
szerelem kergette a halálba. Már hatszor követett el öngyilkossági 
& kísérletet, mielőtt a revolvergolyó életét kioltotta

rÁ rendőrség eddig nem tudta megálla­
pítani, hogy ki az a titokzatos életunt, aki 
tegnap éjjel a Gróf Zichy Jenő-utcában főbe 
lőtte magát. A Hir már tegnap érdekes rész­
leteket közölt az esetről s ma kiderítette, hogy 
az öngyilkos Buchwald Pál fogteknikus és a 
Király-utca 43—45. száma alatt lakott öz­
vegy édesanyjánál. Jó családból való, kiváló 
tehetségű ifjú volt, akit a szerelme tett nagy- 
betegge s hosszú vívódás után lett öngyil­
kossá. o)

halott naplója

A hatóság emberei Bercnd Pál névre szóló 
névjegyeket és több papírlapot találtak az öngyil­
kos zsebében. Apró betűkkel, sűrű sorokkal vol­
tak teleirva a papírlapok, amelyekre ilyen afo­
rizmákat jegyzett föl:

Becsület és kötelesség öngyilkosságba ker­
getik az embert, de attól soha vissza nem tart­
ják. Krisztus csak egyszer feszit tetett meg; a 
boldogtalan szerelmesek napjában százszor. Az 
emberek legnagyobb részének lelke szép ha­
gyományok vagy rut előítéletek mankóin bi­
ceg. Csak az az ember lehet boldog, akinek a 
szív, a gyomor és az ész mindig egyet akar­
nak . . . Az élet útja keskeny, csak kettő jár­
hat rajta, szélien egymás mellett, mindig össze­
tartva. Es ha az egyik elengedi a másikat, 
akkor a másik lebukik az élet útjáról a halál 
mélységeibe. Boldog, akinek szive nincs. Sze­
relem az élet. Közöny a halál.

Hét-hét papirszeletre irta ezt a hét monda­
tot. A napló többi része pedig az öngyilkosság 
kiviteléről szól. Kiderül belőle, hogy az életunt 
hat öngyilkos kísérletet követett el, mig végre a 
hetedik sikerült. A napló lényeges részei ezek:

, Budapest, 1007. december 10., délután hat 
ora. 1 lat egymásutáni coca in sitiién tan in­
jekció; a bal kézen három, a jobb kézen 
két szúrás. Esti hat órakor semmi hatás. Nem 
sikerült. December S0. este 0 órakor. Délután 
két óra harminc perc. 1 gramm oocain-h.vdro- 
chlorici. Esti kilenc órakor semmi hatás. Újból 
item sikerült. December SÍ. délután 3 órakor. 
Éjjeli félcgy órakor éter-narkózis. Egy órakor 
fölébredtem. Megint nem sikerült. Rögtön rá 
uj narkózis. Háromnegyed óra múltán észre­
vették és magamhoz téri tettek. Budapest, 1007. 
december 22. Nagyon ki vagyok merülve. Pi­
henek eg.y napig. Budapest. 1007. december 23. 
délután lj óra 30 perc. A méreg nem használt. 
Vettem egy revolvert és hét usque kilenc óra 
között a Hajós- és gróf Zichy Jenő-utcák sár 
kán agyon fogom magam lőni. Bercnd Pál 
Budapest, 1007. december 23-án este 11 óra.
Pc!kilenc és kilenc óra kozott két lövésem csü­
törtököt mondott. De nehéz meghalni.

Félórával azután, hogy a napló utolsó sza­
vait leírta, fóbclotlc magat s ez a golyó megölte 
a fiatalembert.

meg a lapokban. Később fogteknikus lett, de 
ez a foglalkozás sem volt az ínyére s állan­
dóan rosszul érezte magát uj munkaköré­
ben is.

Pár héttel ezelőtt beleszeretett egy szép, 
de bűnös leányba, aki a Gróf Zichy Jcnő- 
ulea 1(5. száma alatt lakott. Az aranyszőke- 
haju Józsa nem lehetett a felesége, mert a jó 
családból való fiatalember nem vihette édes­
anyja elé a fizetett szerelem papnőjét. A 
huszesztendős, k ékszem ü, szőkebaj u ifjú 
gyönge testét épp úgy megviselte a lelki gyöt­
rődés, mint háborgó lelkét. Sokáig tusako- 
dott, hogy mit tegyen és egyik barátjának is 
elpanaszolta, milyen dilemmába került. Na­
gyon is szerette a lányt, lemondani nem tu­
dott róla s a válságot revolvergolyóval ol­
dotta meg.

— Részint igen. Már most kérdem én a bird 
űrtől, hogy adok én el Csik-Karcagon tizezc . 
teát, amikor emberemlékezet óta egy csésze 
toa fogy ott csak évente? Kérem a vádlott meg­
büntetését és az útiköltségembe való marasz. 
tatását.

A birő az önvédelem esetét látta megálla­
pítva és Lofkovicsot a vád és következményeinek 
terhe alól felmentette.

A A sértő sírfelirat. Érdekes becsületsértés! 
port tárgyalt ma a pestvidéki törvényszék ró- 
lebbviteli bírósága. A pör tárgya a következő 
sírfelirat volt:

TÖRVÉNY ELŐTT
Tízezer csésze tea

Lefkovícs Mór tréfája

Halálos szerelem

A \izsgalaf azt konstatálta, hogy az 
életunt Berend Pál orvostanhallgató. Érdek­
lődtek is Berend orvostanárnál, aki azonban 
kijelentette, hogy neki olyan nevű rokona 
egyáltalán nincs s olyan nevű emberről so­
hasem hallott.

Megtudtuk ma délután, hogy az öngyil­
kos magyarosította nevét Buchwaldról. Test­
vérbátyjával, aki magánhivatalnok, özvegy 
anyjánál lakott a Király-utca 43—45. száma 
alatt. Az ifjú kimaradt a Barcsay-ulcai gim­
názium hatodik osztályából es magánúton 
folytatta a tanulmányait. Ritka tehetségű 
de olykor exaltált, idegeskedő fiatalember 
volt. Egy ideig hivatalban dolgozott, de a 
főnőkével összeveszett, mert a szaldokontó 
helyett novella-Hassal foglalkozott. Berend 
ral nevon több .szépirodalmi munkája jelent

A budapesti büntetőjárúsbiróságon ma olyan 
port tárgyalt Nagel büntető járásbiró, amely­
nek a tárgya kész bohózat-téma. A vádlott 
Lefkovícs Mór rum- és coguac-utazó, a rózsa­
hegyi választókerület egykori „néppárt. 1" je­
löltje volt. Egy csikmogyei vendéglős, Kovács 
Károly panaszolta be „tettleges becsületsértés" 
miatt.

— Lefkovícs! Bűnösnek érzi magát? _ kér­
dezte a birő.

— Eszem ágában sincs. Azt a pofont, amit 
a panaszos kapott, megérdemelte.

— Miért pofozta fel?
— Egy csésze tea miatt.
— Mit tud a védelmére felhozni?

Hát kérem bíró ur, bocsásson meg, de az 
kissé hosszú história.

Csak röviden mondja el.
— Tessék csak rám bízni, bíró ur. A dolog 

úgy történt, hogy október 16-án megérkeztem 
két kollegámmal Kovács falujába Csik-Karcagra 

- Pardon! - szólt közbe a panaszos, - „ r 
Kovács ur! ’

, - Ün 18 csak értett és nem ur. Nekem leg­
alább nem! - folytatta tovább Lefkovícs Hát
iTf'Zt vnnek 1,Z embCrnCk a vendéglőjébe 
es rendeltünk egy csésze teát. Mit gondol bíró

’ mlt helett azert a rongyos teáért fizetni’ 
Hatvan krajcárt. No, gondoltam magamban, 
Ltfkov.es megboszulja ezt! Hízelegni kezdtem 
a vendéglősnek és azt mondtam, hogy ritka be- 
csuletes ember. Kitűnő üzletet ajánlottam neki 
.Jöjjön fel Pestre, látogasson meg ötezer ko-‘ 
rónát kereshet öt. perc alatt.

A bírót boszantotta a hosszadalmas beszéd 
s rászólt Lefkov.csra, hogy térjen a tárgyra

- Már rajta is állok bíró ur! Mát ez a 
parach fel is jött Pestre. Elvittem az Adria-kávé 
házba, ahol mmdaketten teát rendeltünk. A fő
kint L'Sak °tVen fi,lért Oltott érte fejen- 

. . • Látja, mondottam, maga otthon 
korona 20 fillért számított egy csésze

„Szomorú fűz vérző" szívvel 
Oh olvasó, mit jelent ez!
En tudnám csak megmondani 
Egy megtört nő,
Ki síromban ideiont, 

i , Amikoron örülnöm kellett volna 
Életemnek szép nyarán,

1 ltomba dönté férjem
Ki nem volt hü hozzám!
Megfogadta Isten előtt 
Hogy holtomiglan cl nem hagy 
Istenem az esküszegőt 
Büntetlenül ne hadd 
En megnyugszom síromban,
Mert nem magam vagyok 
Kis testvérimmel örök álmot nyugszom."

A Panaszt Mécsei István máv. alkalmazott 
emelte Suda István tőki kertész ellen, aki mint 
após, felesége sírkeresztjére a fenti verset vé- 
sette. ügy a járásbíróság, mint ma a feljebbvitelI 
bíróság dr. Brasch Arnold védelme után Suda 
Istvánt felmentette.

A A dános! vérfürdő. A dános! rabló- 
gju kossag ügyel,e„ majd öt hónapig tartó eljárás 
Kan ma fejezte be dr. Adél Nándor vizsgál.",- 
h.ro a vizsgalatot. A vádlottak, összesen tizen- 
’Odrán, gyilkosság, rablás, erőszakos nemi kütö- 
Miles es gyújtogatás bűntettével vannak vádolva. 
A cigányok az egesz vizsgálat során konok taga- 
dasban vo lak de annyi terhelő bizonyíték me- 
ii.lt fel ellenük, hogy cinélésük biztosra vehető.

Bonay Kamill kúriai bird, a pestvidéki tör­
vényszék elnöke ma rendelte ki hivatalból •, ti­
zennyolc cigány védőjét. Az elsőrendű vádlóit 
La/ratö.v Jam« alias tdzlojka Rajka részére dr. 
Uesi < irzat, Kolompár Balog Tutának dr. linnm- 
tcld Lajost rendelték ki. Hir szerint az ügyész 
seg egy hét leforgása alatt elkészül vádiratával 
s így az ügy máv márciusban főtárgya las ele ke-

n„ ,Bbn°s' tvafy őrült. Ez év augusztusában 
< hy botrányt csapott n törvényszéken Hu-

von L , a”é, tarsalk0(i6nű- aki zsebmetszéssel 
volt Vádolva. Levetette magát a terem közepére 
orjongott és inzultálni akarta a bírókat. A tár-
fárJvan ?'• -nVn is ,ehetctt lefolytatni. Ma
L ,sm n -'nS,'K Ujbó1 *zt aíl ügyet., amely a 
lecsillapult vádlottat dr. Tarján Mihály ve-
felebbezett? “ “ ‘ >“vi A "védő

Kreutzer Istvánt elítélték. A buda­
pestibuntetötörvényszék ma délelőtt hirdette ki 
dr.^Kreutzer István bűnügyében az Ítéletet. A 
bíróság bűnösnek mondotta ki Kreutzcrt hatszo­
ros sikkasztásban és három rendbeli magánok- 
iratbíimisitas bűntettében és ezért három éri feg,,- 

. ,' n totós re Ítélte, amelyből tizennégy hónapot
vizsgalati fogsága által kitöltöttnek vettek. Az 
ítelet jogerős.

egy
teáért.

Uri-ing angol zefirból ...................
Uri-ing finom damaszt mellel
Férfi flór-harisnyák ........... ...............................................
6 darab angol batiszt zsebkendő

VIDÉKRE etámvétellel.

Most rögtön vegyen tízezer adag teát 
rummal, vievo ham «. a, ,. . . llaza & ötezer koronát nyer
lajta. A provízióról lemondok. *

És mit felelt erre Kovács?
— Azt mondta, hogy svindler vagyok n4m 

emelte a kezét, de én az ütést egy jó Lfkovic" 
féle pofonnal megelőztem.

i7aN?’ mit SZÓ' vhhrz? ’ey történt a dolog’ 
kérdezte a birő Kovácstól.

Dl GYÓGYMÓD!
KATAPHORESE

Kcndklvdll g.T6*n-hnt(l*n
a Ic.-.-ulyasabb h.intalmaknai 1« „Ív rsndántramél- 

h0?v h blzt°« eredmények folytín a 
1 bet90sbB Oydkore» és teljes gyógyulása 

után fizethoto. E sehol nem létező kedvezményt 
azon I,elégek i-- igénybe vehetik, kik huaazu, éveken 
át tartó bologségllk, vagy azok súlyos következményei 
mait a gyógyulásra már minden reményt föladták,
1. korszakalkotó gyógymód hazánkban egyedid

hírneves intézetében 11
Bpast, Teréz-körut 44.

Minden gyógyítást az intézőt csak személvns sznk. szerű és alapos vizsgálat után fogad el, mely tékáin 
b, e r .személyes megjelenései legelőször feltétlenül 
szÜKBegesse teszi, meri vsak a legújabb -b-gálalí 
eszk.’Z"1, segelvexel megállapít,,». diagnózis alápján 
ima. A'^ , uí?t0*; e9yé"i s tudományos gyógyko-
zi.los es ennek' alapján leljen sikert! gvógyvredmenv.
kídd n^lnntef ’ 'escb'kr.' felvilágosítást díjtalanul 
ktlld na intózet. Az Intézet egéftz imp n.rlf vn

175, 250 krajcár. 
175, 250 krajcár. 

18, 25, 33 krajcár. 
150, 75 krajcár.
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A jeges ember
Irta: CH0LN0KY VIKTOR

"Rettenetesein forró nyári napon utaz­
tam haza Pozsonyból Budapestre. A kupé­
nak mind a két ablaka nyitva volt, de levegő 
helyett csak füst, por és rekkenö napsugár 
áradt be rajtuk. Benn a kupéban ketten ül­
tünk, én, meg egy impertincnsen kockás ru­
hájú, skótsapkás ember, akinek a naptól 
égett, barna arca simara volt bcvctválva és 
mély, szatirikus ráncoktól megbarázdálva, 
kiég a bajusza helyén is apró, függőleges 
ráncok voltak, ami az arcának valami kö­
zép kifejezést adott a kecske és az ördög kö­
zött. Velem együtt Pozsonyban ült fel a vo- 
natia, de a felszálláskor csak némán üdvö­
zöltük egymást, beszélgetésbe nem ered­
tünk. Hallgattunk mind a ketten, én annál 
inkább, mert a hőség teljesen elbágyasztott, 
de meg különben sem vagyok valami bő­
beszédű ember. Utitarsam német újságokat 
olvasott. De észrevettem az arcán, hogy 
lesben all rám, csak valami igen csekély kis 
alkalmat keres arra, hogy megszólíthasson 
és beszédbe eredhessen velem. Abból a 
nyughatatlan embertípusból való volt, a 
melyiknek szenvedélye a beszélgetés s a 
melyik beszélgetés alatt rendesen azt érti, 
hogy ő beszél, a másik meg hallgassa, a mit 
össze-vissza fecseg.

Mondom: lesett rám és cl is csípett, 
mert belőlem a hőség végre is kikényszeri- 
tette azt a nemzetközi sóhajtást, a melyet 
megért magyar, angol és dravidanéger egy­
aránt:

— Pfliii!
— Hellene! Melege van? — szólalt meg 

az én utitarsam tüstént és nagv bámula­
tomra magyarul. — Pedig nincs is nagyon 
meleg itt a kupéban. Legfeljebb harminc, 
harminckét fok lehet.

— Hogyan? Ön magyar? — tört ki be­
lőlem a bámulat. — Meg mertem volna es­
küdni, hogy vagy angol, vagy amerikai.

— lés nem esküdött volna hamisan, — 
felelte a kockás, félredobva az újságot, — 
mert csakugyan amerikai vagyok. Ameri­
kai magyar. Harminc évvel ezelőtt kerültem 
ki Amerikába, az apám még mint gyerme­
ket vitt ki, de amint látja, azért a hazai 
nyelvet még nem felejtettem cl.

Bizonyosan valami olyan városban la­
kott Amerikában, — feleltem nem nagy ér­
deklődéssel, inkább csak udvariasságból, — 
ahol sok a magyar.

— Nem én, — mondta amaz. — Éppen 
ellenkezően. Mi nem a magyarlakta vidé­
kekre költözködtünk, elkerültük Ncwyor- 
kot, Llevelandot, Chicagót és délre men­
tünk, le egészen Texas déli részébe.

— Ott nincsenek megyarok? — kérdez­
tem most már valamivel több érdeklődéssel

— Kevesen, mert a magyar nem állja 
ott a kiimát. Tudja, a magyarok mind ügy­
félnek a melegtől, mint ön, hehehe!

— Nagyon meleg van ott? — kérdez­
tem megint elálmosudó érdeklődéssel.

— Meleg? Hát ... ha megengedi, el 
mondok önnek egy történetet a texasi hő­
ség illusztrálására. 11a nem nagyon untatja, 
még az a haszna is lesz belőle, hogy egy ki­
csit a hátába áll tőle a hideg borzongás.

Ez csábitó volt. Várakozó arccal dől­
tem hátra, az idegen pedig kurta fapipára 
gyújtva, elkezdte a történetét:

— Ez a dolog, amit elmondok, szintén 
vasúton történt meg. A Mungoparkból 
Christianvillebc vezető vasúton. Csakhogy 
nem ilyen kényelmes kupéban, mint amino 
ez, hanem túlzsúfoltban, szardiniás ska­
tulyához hasonlítóban. Egymáshoz szorulva 
ültek az emberek, izzadva, törülközve, hogy 
ugv mondjam: levetett kabátban és mel­
lényben.

Köztük volt egy fiatal asszony is, az | 
urával együtt. Talán ez szenvedte szegény

a legtöbbet a hőségtől, mert szemmel látha­
tóan anyai örömöket várt, gyenge volt és 
folyton szomjazott. Fölöttük a kupé háló­
jában nagy üvegben viz volt, de képzelheti, 
hogy abban a hőségben ez a viz is meleg 
koty vadék ka változott at. A szegény, ájul- 
dozo asszonyt mégis csak cgvre biztatta 
lla8fy gyámoltalanul a férje:

Igyál, kedvesem, talán egy kis vizet!
Ah, mit ér az, csak még jobban ki- 

melcgszem tőle, —- sóhajtotta a szegény 
asszony. — Oh, Istenem, csak egy kis jég 
volna! Egy kis jeges viz!

Még csak Nashtovyn körül járt a vonat, 
amely nem áll meg sehol, csak a végállo­
máson és az asszony már valami tízszer só­
hajtott jégért. A férje csak bárgyú szavak­
kal tudta vigasztalni és gyámoltalanul fogta 
a kezét. Velük szemben ült egy ember, akit 
szemmelláthatóan idegessé tett a dolog. 
Végre, a tizedik sóhajtás után nem állhatta 
tovább, nervózusan elkezdte az orrát mar- 
kolászni és megszólalt:

— Asszonyom, ha megengedi ... ha 
nem veszi tolakodásnak ... én szerzek ön­
nek jeget.

Az asszony sóvárgó mozdulattal hajolt 
hirtelen előre, a férfi pedig felugrott és ki­
törő örömmel kiáltott fel:

— Uram ...
— Kérem, lesz jég, — szólt a szemben 

ülő, felkelve a helyéről és kimenve a ku­
péból.

Mar most tudnia kell, hogy az ameri­
kai vonatok nem ilyen kaliekák, mint az 
európaiak. Azokat végig lehet járni egé­
szen, kocsiról kocsira, kicsiny hidakon ke­
resztül. A jeget ígérő ember is ezen a hidon 
át tűnt cl és a kupé utasai érdeklődve néz­
tek utána, mert nemcsak a szegény, fiatal 
asszony vágyakozott a jégre, hanem csak­
nem minden, a hőségtől pilledt utas.

Nem telt el három perc és újra megje­
lent az én emberem. És tudja mi volt a ke­
zében ? Egy kétököl nagyságú, tiszta, át­
látszó jégdarab, a melyről csepegett a viz s 
a mely csak úgy lehelte magából a friss, hi­
deg üdülést. A férj mohón kapott a kincs 
után, az asszony pedig nagy pohárba vizet 
öntött magának s beledobta az összezúzott 
jégdarabnak csaknem a negyedrészét. Az­
tán várt kissé, az izgatott várakozás gyö­
nyörűségével és amikor a jég már csaknem 
elolvadt, a szájához vette a poharat és hosz- 
szan, kéjesen, lélekzetszakadtáig ivott 
belőle . . .

— Ah! — sóhajtotta.
De .a sóhajtásának visszhangja kelt az 

egész kupéban. Az emberek izgatottan ug­
ráltak fel s a jeges ember köré tolongtak:

— Jeget, jeget! Uram, adjon nekem is! 
Tíz dollárt adok egy darab jégért! — kiabál­
ták össze-vissza.

Mindenki jeg^t akart, a jeges ember pe­
riig felállva a helyéről, csendet intett, az­
után igy szólt:

—- Beláthatják, hogy az udvariasság 
csak ezzel a hölgygyei szemben kötelezett. 
Azonban szívesen segítek önökön is, de . . . 
az üzlet üzlet. Öt dollár egy darab jég, ki 
parancsol?

Természetesen mindenki parancsolt.
— Előre kell fizetni, — mondta az én 

emberem s a következő pillanatban már a 
sapkáját kellett levenni, mert a markában 
nem fért volna el a sok ezüstpénz. Nyugod­
tan számlálta meg, zsebredugta, aztán fel­
téve sapkáját, megint kiment. Izgatottan 
várták vissza.

— Honnan hozhatja a jeget?
—Eh, meg fog szökni a pénzünkkel.
— Nem tudom, hová szöknék?
— Úgy látszik, hogy ez a kenyér- 

keresete.
Csakugyan, az én emberem öt perc 

múlva visszatért. Mind a két kezében tégla- 
nagyságú jégdarabot hozott, elaprózta, szét­
osztotta, azután megint eltűnt s megint visz-

szatért, jeget hozva, jeget, boldogságos hi­
deget, felüditve vele az egész társaságot.

Mindenki jeges vizet ivott, vagy jég­
darabot szopogatott s ezért az utasok egyi­
kének csak akkor jutott eszébe a kérdés, a 
mikor a lokomotív már nagyot fütyült, je­
lezve a végállomást:

— Ugyan kérem, kedves jóltévünk, 
mondja meg legalább, hogy hol is szerezte 
tulajdonképpen a jeget? Hiszen ennek a do­
lognak esetleg magunk is hasznát vehetjük, 
máskor is.

A jeges ember felállt, vette a kicsiny 
kis útitáskáját és kinyitotta a már csak las­
san döcögő kupé ajtaját, aztán lelépett a 
lépcsőre. Onnan felelte vissza:

— A jeget? Hát tetszik tudni, a sze­
gény nagybátyám meghalt és az volt az 
utolsó kívánsága, hogy Christianvilleben te- 
mettessem el. Most szállítom szegényt, ott 
van az utolsó vaggonban és hogy a nagy 
hőségben . . . hm . . . jég közé tettük . . . 
God bye, uraim.

S azzal eltűnt az állomás bokrai között.
*

Engem ettől a történettől csakugyan 
kilelt a hideg és az amerikai diadalmasan 
nézett rám.

— Hallatlan história, — motyogtam.
— Nem a’, —- felelte az utitársam, csak 

egy kicsit amerikai.
— És nem lincselték meg azt a gazem­

bert? — kérdeztem még mindig borzongó 
háttal és hidegveritékes homlokkal.

— Csak az egyik utas lőtt utánam a re­
volveréből, de az sem talált cl. Mert azt 
tudja, ugy-c, hogy a jeges ember én voltam.

Ebben a pillanatban a mi vonatunk is 
nagyot füttyentett és meglassította a mené­
sét. Érsekújvárra értünk.

— Ah, Érsekújvár! — ugrott fel az ide­
gen. — Nem jön meginni egy szódafröcs- 
csöt? Az ilyen hőségben nincs jobb, mint 
egy pohár szódafröcscs jéggel. De a jeget 
bele kell dobni a pohárba, hogy uszszék az 
ital tetején. Jöjjön hamar!

Csak a fejemmel intettem nemet, az 
amerikai pedig leszállt s félperc múlva már 
ííici a írocscsot. A szodcis, boros kcvcrckbc 
dobott jégdarab csak úgy kocogott a fehér, 
egészséges fogán.

KAPUZÁRÁS
A sápadt hold már vírraszt odafönt,
A sápadt hold, a pontos hivatalnok,
És mint a hó, lehull a sűrű csönd.
A házmester bezárta a kaput.
Hallgat a ház. Az ablak reszket olykor, 
Ha egy kocsi az utcán tovafut.
A falak állnak dermedten, sötéten,
A lámpát sorra oltja a lakó 
S bezárkózik fizetett börtönébe.
A csillagokba itt senkíse néz 
És nincsen forró, szent szeretkezés itt:
Az ajak száraz és a kar nehéz.
A gond sétál a néma udvaron 
S kínt a kapu előtt vár, vár a holnap 
Meglapulva, szomjan, hallgatagon.
A szögletekben szövöget a pók 
És ágyukon elnyúlva, mozdulatlan 
A halálról álmodnak a lakók.
Alszik a bérház fásultan, tunyán,
Egy gyermek fölsir néha ... s még motoszkál 
Egyik konyhában egy cselédleány.
A lány beléfog most egy ócska dalba, 
Nótázik ásítozva, szomorún 
S halkan, hogy a házmester meg ne hallja.

SZÉP ERNŐ

tteggelizés előtt fél pohár
Sclimid thauer-féle

Használata valódi áldás gyomorbajo­
soknak ée székszorulásban szenvedőknek.

Igmándi
sen rendi
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BARÁTOM
és a menyasszony-leány

Irta: LÁZÁR MIKLÓS

Barátomtól hallottam ezt a történetet, 
a barátomtól, aki a toloncházban vette fel 
a halotti szentséget. Akkor még hotelben la­
kott, de már panaszolta, hogy a keze remeg 
és néha napokig nem tud felkelni az ágy­
ból. Tél volt, korán sötétedett, barátom so­
kat beszélt, pedig különben szófián, szomorú 
ember volt. Most már értem öt; búcsúzott 
az emlékeitől és lassan hozzátörődött az el­
múláshoz. Mikor ezt a történetet elmondta, 
különösen szomorúak voltunk, már elmúlt 
éjfél, de lámpát nem gyújtottunk, barátom 
az ágyban feküdt, én mellette ültem és ta­
lán azon gondolkodtunk, hogy érdemes-e 
tovább szomjazni, dideregni azért, hogy a 
végén tisztán lássuk a dolgokat, Egyszerre 
felült az ágyban, amely fórfikönnyektől ned­
ves zsebkendőhöz volt hasonló és igy szólt:

— Érezted már, hogy vannak nevek, 
amelyeket, ha lágyan kiejtjük sötét szobá­
ban, úgy rezegnek végig az agyunkon, mint 
a márványasztalra szórt aranypénzek? 
Stellára emlékszem a menyasszony-leányra, 
akinek kemény, szűz melléhez az én ajkam 
tapadt először és utoljára. A gyilkosa va­
gyok, orvul sebeztem halálra, Akkor még 
éltem és gonosz voltam.

Barátom hangja olyan volt, mint egv 
repkőnynyel befuttatott sírkő, néhol felcsil­
lant rajta a halott aranybetüs neve, megko­
pott csengése.

— Szűk utca volt, sárga emeletes há­
zak. keskeny homályos ablakok. Az utca 
lakói, mind lesütött szemmel jártak, a földre 
néztek, mert. szemben volt a pályaudvar, a 
korom és a füst itt csapódott le. Délről jöt­
tem, barnára égve, ujjongva, de koldusán. 
Az első házban kibéreltem egy hónapos szo­
bát. Az asszony betiltott és amig a holmi­
mat raknstraffam iHonroniil ««0---------**j »mi, jí, » «íiuiwu » a ut*
zett: „Az előbbi lakóm miatt sokat sírunk, 

mondta fáradtan, — én és a lányom, 
szegény menyasszony-leányom." Lefeküd­
tem a díványra; nem tudtam aludni. Kora- 
délután volt március végén, még világos, de 
a szobában furcsa félhomályban olvadtak 
össze a bútorok. Újra bejött az asszony. 
Alázatosan megkért: „Ne tessen haragudni 
az urnák, ha a lányom háborgatja, jő kis 
lány, j3sak egy kicsit hóbortos.“ „Jól van 
jo ..— mondtam, csak hagyjon bekén, 
aludni akarok." Este lett, elszunyadtam, 
amikor megzörrent az ajtó. Fehér árnyék 
suhant be, mint hideg szobába a lehelet. 
Egyenesen felém jött, amikor a kályhához 
ért, tisztán láttam karcsú megtört alakját, 
krétafehér arcát, lebontott fekete haját, lán­
goló fekete szemét. „A menyasszony-leány 
... —- suttogtam remegve, „a menyasszony- 
leány. Borzongani az ijedtségtől, behuny- 
tam a szemem, hogy ne lássam siri alak­
ját, eszembe jutott egy húgom, akit 
ilyennek láttam a koporsóban. Puha 
meleg kéz simogatását éreztem a homloko­
mon. Fölültem. A leány sikoltva bukott a 
mellemre. Mint a zokogás, úgy buggyant aj­
kat». valami férfinév, az arcomat a tűz felé 
fordította és merően nézte, percekig bá­
multa, tágranyilt, könnyes szemmel. A ke­
zemet, csúnya kártyás kezemet csókokkal 
borította, mint hűvös kápolnákban az apá­
cák i ózsákkal koszoruzzak a szent képekei 
Es a menyasszony-leány tébolya engem is

megszállt. Magamhoz szorítottam. „Hogy 
hívnak menyasszony-leány?" — kérdeztem. 
Stella, — felelte ő, „a te menyasszony-leá- 
nyed, akihez visszatértél.“ Több szó nem 
esett. Reggel felébredtem, a menyasszony­
leány mellettem feküdt, az arca rózsás volt, 
a szeme nyugodt. A karomba vettem, meg­
csókoltam az ajkát, bevittem a másik szo­
bába és lefektettem az ágyába. Aztán össze­
csomagoltam, úgy lopóztam ki, mint egy 
tolvaj. Soha. többé nem láttam Stellát, a 
menyasszony-leányt, akinek én voltam a 
gyilkosa..

Jgy mondta el barátom, aki felvevőn a 
halotti szentséget, úgy halt meg, mint egy 
szent a toloncházban.

Irta: MOLNÁR JENŐ

Kedves Ágnes, nem tudom, megtalál­
ják-e az élők levelei a halottakat. Nem tu­
dom, az Írásom láttára nem téped-e dara­
bokra ezt az ormótlan betűkkel átszántott 
papirost. Semmiről se vagyok bizonyos 
ebben a pillanatban. Hazudok. Nemcsak 
ebben a pillanatban, de régóta, hetek óta, 
hónapok óta, évek óta. Azt mondták, Buda­
pesten vagy és mondtak ezenkívül egyebet 
is Egy idevaló ügyvédnek a fiától hallottam 
az első hirt felőled. Ez a fiú oda fönn jogász­
kod ik. Karácsonykor lelkendezve jött hoz­
zám, hogy találkozott veled.

— Milyen szép, finom úri nő lett belőle, 
— mondotta. Rá se ismerne, István.

Elborult az arcom, beleharaptam az aj­
kamba, hogy köny ne buggyanjon ki a sze­
memből. A fiatal ur tekintetéből részvét csil­
logott ki, mintha az én lelkem vívódása, 
gyötrelmes fájdalmam tükröződött volna 
benne. Ahogyan rám nézett, a szánalom ki­
fejezéséből éreztem, tudtam, hogy mivé let­
tel, Ágnes.

Isten ments, hogy szemrehányást te­
gyek neked. Nincs jogom hozzá. Azon a szép 
tavasz-éjszakán, amikor kilopóztál hoz­
zám, nem Ígértem, hogy a feleségemmé tesz­
lek. Fiatalok voltunk, nagyon fiatalok. És 
szerettük egymást. Ugy-p, nagyon szerettük 
egymást. Agnes. Te szégyenlősen a mellemre 
hajtottad szőke lejedet és azt suttogtad:

— Istenem, csak meg ne tudják. Agyon­
ütne az apám.

— Ne félj, mondtam én és szorosan át­
öleltelek, megótalmazlak meg a vadállatok­
tól is.

Rövid ideig tartott gyönyörű mátkasá- 
god. Alig felóra hosszat. lía bűnt követtünk 
el, engem terhel érte a. felelősség. De nem 
volt az bűn, Ágnes. Azt cselekedtük, 
amihez a szivünk és vérünk ifjúsága 
a maga jussát követelte. Attól az éj­
szakától láttam én szépnek, ragyogónak az 
én szurlos, piszkos kis műhelyemet. Nem 
éreztem a bői' meg a szerszámok nehéz, fojtó 
szagát. — a te hajadnak illata járta át az 
alacsony zeg-zugos szobát. Nem hallottam 
az öreg háziasszony zsómbélését, a szolgáló- 
leányok rikácsolását, — a te hangod csengett 
mindig a fülemben. Milyen szép voltál 
akkor, Ágnes!

... És milyen szép a gyereked. A mi 
gyerekünk . . .

Ha idáig olvastad a levelet, most már 
olvasd el végig. Igen, él a gyereked, Ágnes. 
Szökoliaju. pirosorcá.ju, mosolygós szemű.

Te talán nem is tudod, hát megírom: fiú. 
Most, hogy a petróleumlámpa utolsó serce- 
nései mellett rovogatom a nehézkes hetüket, 
— nem tudok olyan finoman irni, mint az 
urak odafönn, — olyan édesen al­
szik a kis Pista, nyitva felejtett szájjal, 
ahogy az esti imádságot abbahagyta . . .

. . . Akkor, azon a legszomorubb na­
pon, egy' öreg asszony jött el hozzám. Nagy 
kendőbe burkolt csecsemő volt a karján.

— István, mondotta nekem, kint ta­
láltam a gyereket a ház előtt. Tudom, hogy 
kié. A magáé. Ágnes eltűnt hazulról. Mert 
félt az apjától. Azt mondta az öreg, hogyha 
fölkel az ágyból, agyonüti. Ha van magában 
emberséges érzés, nem taszítja el ezt az ár­
tatlan porontyot.

Magamhoz rántottam az asszonyságot, 
a gyerek majd kipottyant a kezéből. Meg­
néztem. A te hajad, a te szemed volt, Ágnes. 
Megcsókoltam és magamévá fogadtam. Ne 
gondold, hogy parasztkézre, vagy éppen bű­
nös kézre adtam. Drága dajkát vettem mellé, 
úgy élt, mint egy kis herceg. Nem is volt 
beteg egy pillanatra se. Most pedig egy pesz- 
tonka vigyáz rá. Jövőre már iskolába 
jár. Most öt esztendős. A mi gyerekünk, a 
miénk, Ágnes.

Ahányszor éjszakánként megnéztem, 
hogy alszik-e, nincs-e baja, annyiszor gon­
doltam rád, — félve, irtózattal — Ágnes. 
Senki,se beszélt idehaza rólad. Elfelejtettek. 
Az apád már beletörődött. Csak az ón lel­
kem sir utánad, meg talán ezé a gyereké; 
legalább én úgy hiszem, ha nem tudom, 
miért panaszkodik a szegényke, fKésőbb 
mondta a doktor, hogy a foga jön, mert dok­
tor is jár hozzá.) Oh, ha ez az át kos sze­
génység nem kötne ide a műhelyhez, a 
kaptafához, a verejtékes munkához. Beutaz­
tam volna érted az országot. így meg kel­
lett elégednem a kinos nyugtalansággal, a 
bizonytalansággal és — bocsáss meg, Ág­
nes — olykor azzal vigasztaltam magamat, 
hogy talán véget ért a szenvedésed örökre, 
így csillapítjuk a fájdalmat a legborzasz­
tóbb csapás kínjaival.

Elég volt . . . Nem rabolom el az időt, 
amely biztosan nagyon drága neked. S 
most, hogy a vegére értem, azt se tudom, 
miért írtam neked. Ha ellent tudnék ál lan i 
az ostoba vágynak, annak, hogy hirt kapj 
felőlem és gyermekünkről, tüzbe vetném é 
sorokat. Hiszen nem használnak azok se 
neked, se nekem. Téged fölzaklat, puha bol­
dogságodból fölriaszt és könnyekkel fertőz­
heti meg a mámor éjszakáit. Hogy pedig én 
rossz szolgálatot tegyek neked Ágnes, ennek 
a gondolatát nem tudnám elviselni.

Nekem se használ. A gyereknek nem 
adhatom vissza anyját, a régit, az igazit. 
Nem, nem vádollak, Ágnes. Ha sértettelek, 
bocsáss meg. Vezeklők érte. A jövő vasárnap 
testre utazom. Pistát magammal viszem. 
Odafönn majd megizenem neked, hol látha­
tod. Én nem megyek el. Csókold meg a gye­
reket és mondd neki:

— Én vagyok az anyád.
Tedd meg ezt értein, a gyerekedért, Ag­

nes. Ha beleegyezel, táviratot küldj. A levél 
nagyon érzelgős vagy nagyon kíméletlen 
lenne s én egyiket se szeretném. Az isten 
áldjon meg,

U. i. Ne gondold, hogy ezt a levelet dik­
tálta valaki. Nem vagyok már a régi, műve­
letlen ember. A múltért sincs okod, hogy 
röstelld magadat.

HMHntHm

Érvényes
10 szóig A HÍR
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Vadászok a kávéházban
Irta: TÁBORI KORNÉL

Amikor a napsugár elveszti ragyogását, hevét 
s az emberek kiszedik felöltőjüket, télikabátju- 
kát a szekrényből vagy zálogházból: megjön a 
kabáttolvajok szezonja. A zord idő beálltával nyu­
galomba vonulnak a zsebmetszők, viszont akcióba 
lepnek a betörők, akik a hosszú, sötét éjszakákat 
szeretik, meg a sok kabáttolvaj, aki főképp a 
kavehazban ül hosszú, méla lesben.

Tavaly már a szezon elején sikerült elcsípni 
sí fővadászt, Murdertonit, — bár ezzel nem na­
gyon csökkent a posztók és prémek Veszedelme, 
A vén gazember szomorúan mondta:

— Ez a mesterség is egyre nehezebb lesz, 
annyi már a konkurrens. Tisztességes ember nem 
maradhat ezen a pályán.

Sajnos, igaza van bizonyos tekintetben az 
öregnek. A kabáttolvajok roppantul megszapo­
rodtak. Mindig több ur kiáltja el magát a kávé­
házban :

— Ki lopta cl a kabátomat?
Ilyen stcrcotip fölkiáltassal kezdi mindegyik. 

Es rendszerint nagyon fájdalmas a panasz. Mert 
a kabattolvaj — meg kell adni — alapos szak­
értő. Villámgyorsan ki tudja válogatni az igazán 
értékes ruhadarabot s menten észreveszi, hogy 
melyik a drága posztó, a hamisítatlan sealskin.

A tovajmanipuláció általában igy megy 
végbe: Krámer ur — nevezzük igy — ebéd után 
Leállít a kávéházba, hogy a szokott pikkolóját

* Tábori Kornél hírlapíró kollegánk és 
Székely Vladimir rendörfogalmazó I. Nyom«- 
r u 11 a k—G azem berek. II. A bűnös Bu­
dapest eimü e napokban megjelenő rendkívül 
érdekes munkájából való ez a fejezet.

felhörpintse. Beletemetkezik a lapokba. Amikor 
megelégelte s a pincér föl akarja segíteni a ka­
bátját, ezt hiába keresik.

Ismerős már a hangulatos jelenet: izgalom 
a pincérscregbeu, az összes fogasok megforga­
ssa, a ringlispil után a vendégek faggatása, a 
pikkoló-íiu megpofozása, axiómák az óvatosság­
ról, meg a romlotc nagyvárosról, s végül a dühös 
távozás, ezzel a mondással:

— Ide se jövök többet. Kablóbarlang!
A pincér időközben visszaemlékezik rá, hogy 

cg.y szűke vagy barna ifjú forgolódott a télikabá­
tok közt, aztán gyanús sietséggel clloholt. A pin­
cérek mindig pontosan „visszaemlékeznek“, 
mintha bizony ez vigasztalás volna a károsultra.

Ősztől tavaszig naponkint tizszer-huszszor 
következik a kávéházi jelenetek sablonos folyta­
tása bent a rendőrségen. Egész sereg dotektivnek 
adnak dolgot a kabáttolvajok. Olcsó télikabát- 
bnn vagy felöltőben térnek be a kávéházba, feke­
tét rendelnek s ujságlepedőbe temetkeznek. Ol­
vasás helyett azonban fürgén szalad a szemük 
ide-oda. Megfigyeli a tolvaj, hogy ki hová 
akasztja a kabátját, és várja, hogy a kiszemelt 
ruhadarab gazdája olvasásba, billiárdozásba me­
rüljön, vagy kimenjen egy pillanatra. Akkor 
gyorsan fizet, biztos kézzel a szép kabát után 
nyúl, a pincért tizfilléres borravalóval clkábitja 
és ruganyos léptekkel távozik. Kint aztán nya­
kába kapja a lábát és sebesen üget a legközelebbi 
zálogházig, vagy orgazdáig.

Ez az obiigát módszer.
Be az ambiciózus tolvaj már sokkul különb 

trükkökkel operál. Belejt például egy elegáns, lá­
togatott kávéházba. Iía lerakja n kabátját, fifiku- 
san már olyan kiszemelt helyre teszi, hogy ahhoz 
hasonló, de. valódi prémes kabát melle kerüljön. 
Mikor aztán elmegy, a drága kabátot viszi el, s 
a maga „okkáziós“ kamgárnkabátját hagyja ott.

Az ilyen csereüzletnél két-háromszáz, sőt hat- 
szaz koronát is kitehet az árkülönbség. A tulaj - 
dojios, aki a hasonló ruhadarabot látja, eleinte 
azt hiszi, hogy nem is történt lopás, csak jóhi­
szemű tévedés és reménykedve várja, hogy az 
idegen jelentkezik.

Ennek a csalufiutasagnak külön előnye is 
van. Ha a tulajdonos észreveszi a tévedést, a tol­
vaj nyugodtan mondhatja:

— Pardon, elcseréltem. Nem csoda, annyira 
hasonlít a kabátunk.

A legtöbb tolvaj társaságban dolgozik; elő­
ször óvatosságból, másrészt, hogy a „tartalék-ka­
bát -ot, a csereüzletecske eszközét is megmentse
— további működésre.

A jómadarak igyekeznek olyan kávéházat 
keresni, amelynek egyik bejárója az udvar felöl 
van. A tolvajok egyike az utcai ajtón lép be, a 
másik az udvarról surran bo észrevétlenül. Az 
első elemeli az idegen kabátot, a másik fölveszi 
az ócskát, amit a kompanista hátrahagy.

Más: a tolvaj roppant elegánsan, valódi szőr­
mével bélelt nagykabátban jelenik meg. amelyet 
hasonló — ha nem is olyan értékű — kabát 
mellé akasztja föl. Ugyanakkor belép a bűn tár* a 
kabát nélkül az udvarról. Az elegáns ember föl­
veszi az idegen kabátot. Nem baj, ha rájönnek.

Ezer bocsánat, — mondja finom mosolylyal,
— köszönöm, hogy figyelmeztet. Rosszul jártam 
voltam a cserével. Az én kabátom kissé mégis 
értékesebb.

Aztán nolens-volens, magára veszi a saját 
kabátját, s mert ez csakugyan szép és értékes 
ruhadarab, senkise tesz fül róla rosszat. Ha pe­
dig a tulajdonos nem veszi észre a cserét, szépen 
elmegy s az otthagyott saját kabátját a kompa­
nista veszi föl.

Szemfüles pincérnél, aki ismeri a. törzsvendé­
geit, nehezebben sikerül az efféle. Be a tolvajfur-

Szt. Lukácsfürdő 
gyógyfürdő, Buda.

Téli és nyári gyógyhely.
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Természetes forró-meleg kénesforrások, 
iszapfürdők, iszapborogatások, zuhany- 
massage, vizgyógyintézet, szénsavas für­
dők, villany-fényfürdők, gőzfürdők, kő- 

és kádfürdők, gyógyvizuszodák. ^

Olcsó és gondos ellátás!
Csuz, köszvény, ideg- és bőrbajok stb. 
felől kimerítő prospektust küld ingyen a

NÉHÁNY SZAKÉRTŐI VELEMENY:
Hungária nagyszálloda Budapesten.

A Hungária Nagyszállódéban a Kristályforrás ásvány­
víz a keresett asztali vizek közé tartozik. Nagyszámú 
külföldi vendégeink előszeretettel iszszák.

___________ Burper^ K. J. igazgató.
Országos Casino és Fark Cluh Budapesten.

Mint igen jó asztali vizet ajánlhatom a Szt.-Lukács- 
fürdői kristályforrást. Igen Ízletes és tiszta; a Park Club 
és az Országos Casino éttermeiben mélyen tisztelt ven- 
dégeim előszeretettel iszszák. Müller Antal vendéglős.

Frohners Hotel Imperial, Wien.
A Kristály asztali vizet vendégeink kellemes ize 

miatt kedvelik. ___ Rühüng igazgató.
Restaurant Carl Hiller, Berlin U. d. Linden 62-63.

A Kristályforrás ásványvíz vendégeimnél igen ked­
velt és szállítmányaik mindig a legjobb állapotban 
érkeznek meg. Louis Adlon tulajdonos.

The Savoy Hotel, London
A Kristályforrás ásványvizet kitűnőnek találom úgy 

tisztán magában, mint borral vegyítve.
___Henry Prüger vezérigazgató.

The Splendid Hotel Ostende
A Kristályforrás ásványvíz a legkitűnőbb és ven­

dégeinknek legkedveltebb asztali vize, melynek hírneve 
túlhaladta az az összes eddig ismert vizekét Ostendében.

Charles Vásárhelyi igazgató.
Ö cs. és Apostoli kir. Felsége Udvari Gazdasági 

hivatala, Wien.
A Kristályforrás igen kellemes izü és üdítő italnak 

találtatott.
Franz v. Worlitzky cs. és kir. udv. gazdasági igazgató.
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HA FAJ A FEJE, Beretvás-féle MIGRAIN pasztillátNo tétovázzék, lmnom 
használjon azonnal
mely 3 pere Blatt mindenféle természeti! illene* lojlAJAsi. mé*:, lm krrinlkns I*. megszüntet

Polliimul mindon eddig ismert szert. Hatása* bámulatos, inóg n loghovesobb fejfájásnál is.

I Főraktár: Beretvás Tamás gyógyszerészül, Kispest, Rákóczi-utca 6, l é3sÄÄ”,,á
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fang itt is érvényesülni tnd, nem hiába tesznek 
a gonosztevők valóságos psziholőgiai stúdiumokat 
éveken at.

Kirukkolnak ezzel a metódussal: amikor az 
egyik tolvaj észreveszi, hogy a pincér gyanút fo­
gott, föláll a helyéről s rászól n társára:

— Ohő, ez az én kabátom!
1 A pincér már diadallal mosolyog. Végre el­
csíptek egy kabáttolvajt. A megszólított idegen 
zavartan fordul hátra, majd igy Idáit föl:

— Á, kedves Lackenbacher ur, olászolgája! 
No lássa, majdnem elvittem a kabátját Hja, 
ilyen szórakozott az ember, ha két karambol-pár­
tit elvesztett.

— Nem tesz semmit, Bettdhcim ur. Azt hit­
tem hátulról, valami idegen.

Barátságosan kezelnek, a pincér elsomfor- 
dál, 8 a derék tolvaj egy másik — idegen kabát 
után nyúl.

Nagyban is dolgoznak a kabáttolvajok. Négy 
évvel ezelőtt például a Népszínházban hajtottak 
végre kitűnő manővert. A ruhatári céduláit min­
tájára ugyanolyan blokkokat készitettek s egyet­
len este huszonnyolc kabátot váltottak ki.

MESE
az ifjú Halálról

Irta: GODÄNYI ZOLTÁN
Őzgerine volt vacsorára prézlis gombóccal; 

és bor, finom és tüzes bor a kegyes és gáláns 
püspök pincéjéből ... A jámbor nővérek zajosan 
eltereferéltek még egy ideig, a nap eseményeiről, 
a konyháról, a közeli ünnepekről, kanonokokról 
s mi egyebekről; a konyhát dicsérték és ócsárol­
ták, szintúgy a kanonok urakat; de csengettek és 
a hangos, szinte szenvededmes diskurzusnak hir- 
teienében vége szakadt: sietett mindenki a bete­
geihez.

Adelgunda. a derék bajor apáca is felkelt a 
vacsora-asztaltól, hogy nemes hivatásának szín­

helyére siessen. Hivatásának színhelye a kórház 
negyedik pavillonjának harmadik emeletén volt 
s ez a körülmény kissé csökkentette a termetes 
nővér kitűnő közérzését: az emeletjárást elvből 
nem szenvedhette, különösen, mióta életének 
negyvenötödik esztendejébe lépett . . . Való, igaz, 
hogy c kiválóan jeles vacsora után három otromba 
emelettel megbirkózni, legalább is kellemetlen 
feladat.

De immáron túl kellett esnie rajta. És Adel- 
gunda nővér elszántan nelrifoliászkodott a három 
emeletnek. Elfáradt és beleizzadt, mire fölért; 
nagy munka volt csakugyan. Közbo-közbe megál­
lapodott, pihent, lélekzetet vett, mert gyakran 
kifogyott belőle.

És ezalatt néma clborulással gondolt vissza 
az elsuhant, soha vissza nem lérő szép időkre . . . 
Hajh! ezelőtt tizenöt, ezelőtt húsz évvel ? Mi volt 
még akkor neki két emelet? három vagy négy, 
vagy akármennyi!

Megkönnyebbülve sóhajtott fel Adelgunda 
nővér, hogy felért a betegeihez. A fehér szoba 
mélységes, álomba ringató csöndben úszott. Meg­
nyugtató, lágy hannóniával volt telítve a levegő. 
Aludtak a betegek, pihentek és boldogok voltak.

Adelgunda az ágyakhoz lépett, egyenként 
megnézte az alvókat, •— hárman voltak — meg­
igazította rajtuk a takarót, lesi mi tóttá a párnát; 
vizszinii, nagy szemei szeretet teljes gondoskodás­
sal, melegséggel és ellágyulással pihentek az em­
bereken. Mikor aztan bevégezte a szemléjét, meg­
elégedetten telepedett le a hatalmas, öreg karos­
székbe. Ellenzőt tett a lámpára, hogy a fénye no 
zavarja az alvókat. Pamutgombolyagot és kötést 
szedett elő, meg egy szivgerjesztő ponyvare­
gényt . . .

Pár pere múlva egészen belemerült a jámbor 
Adelgunda nővér a fekete gróf és a szőke halász­
leány érdekfeszi tő történetébe. — Csend volt, ab­
szolút, szinte félelmetes csend. Csak egy-egy 
halk lélegzés hallatszott, a petróleumlámpa egy­
hangú, unalmas sercegése, és olykor — az erdok- 
f eszi tő regény egy-egy kiemelkedőbb fejezeténél 
— Adelgunda nővér résztvevőst, aggodalmat,

megkönnyebbülést vagy megbotránkozást eláruló 
sóhajtása. A sápadt, halvány fénykör egybevonta 
körülfogta, bezománcozta a szobában lévőket: a 
betegeket és az ápoló nővért. Érdekes kontraszt 
volt ez, nem sértő, inkább ki bélki tő, megnyugtató 
és felemelő diszharmónia: a megnyúlt, szenvedé­
sekkel telerajzolt fehér férfiarcok és az egészsé­
ges, kövér és piros apácaprofil, amiket igy egybe­
fogott, összefont a széteső fénykarika . . ,

. . . Adelgunda lélegzetét visszafojtva, sziv- 
szorongva olvasta:

— Hah, áruló! — orditá rekedten az őrgróf, 
miközben Ilona ájulton rogyott össze ős gyorsan 
távozott . . .

*
És ekkor halkan, észrevétlenül megnyillott 

az ajtó és egy fehérruhás, szép szökő fiatalember 
lépett be a szobába. Tétovázva, kissé zavartan 
állott meg a félhomályban. Körülnézett, pár lé­
pést tett előre, aztán újra megái lőtt. — A tekin­
tete bizonytalan volt, szinte bátortalan. Pillana­
tig tétován nézett jobbra, balra, majd hirtelen 
odament a legközelebbi ágyhoz, ahol egy zsugori 
öreg feküdt.

A fehérruhás, szép szőke fiatalember meg­
fogta az alvó beteg kezét:

— Ébredj! — mondta.
Az alvó felébredt. Csudálkozva nézett az is­

meretlenre:
— Ki vagy? Mit akarsz?
— Én vagyok az ifjú Halál. Eljöttem érted. 

Jer velem.
A zsugori öreg arcára rémület ült ki. Fel 

akart emelkedni az ágyról, de nem bírt; fáradtan 
hullott vissza a párnákra.

— Kegyelem, hörögte, kegyelem! Élni aka­
rok, élni, élni!

Jajgatott a zsugori öreg és kínosan vergő­
dött. A szeme kidülledt, a melle zihált; homlo­
kára fagyos verejték ült ki.

Oly szép az élet, könyörülj rajtam.
Az ifjú Halál látható sajnálattal nézte az 

ember vergődését,.
Az apám, az öreg Halál küldött engem.

Konv. Jelzálog sors-
jegyek búzása 1907. 
dac. 27-én és 1908. 
február 25-én, össz- 

nveremény 
*117 .Vio kor

nézni sorsjegyek 
hutása 1908. február 
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mondta. Ő nem jöhetett; sok' háború volt, jár­
vány és más o féle. Kifáradt nagyon. De nékem 
szigorúan meghagyta, hogy egyedül ham ne jöj­
jek. Most vagyok legelőször a földön, miként kép­
zelheted hát, hogy zsákmány nélkül térjek vissza! 
Mit szólna hozzá az öreg Halál?

— Hát vigyél el másokat, rimánkodott a 
zsugori öreg. Itt van a szomszédom, vagy ott, az 
a másik . . . Csak engem ne.

— No, jól van; szólott rövid gondolkozás 
után az ifjú Halál. Itt maradhatsz.

Azzal a másik ágyhoz lépett; megfogta 
az alvó kezét, az felébredt és csudálkozva nézett 
a különös jövevényre.

— Én vagyok az ifjú Halál. Eljöttem érted, 
velem kell jönnöd.

A beteg rettenetesen megijedt:
— Feleségem és öt kis gyermekem van ott­

hon. Éhen vesznek, ha meghalok. Legyen szived 
és irgalmazz nekem. Ne tégy földönfutóvá egy 
egész családot. 1

Az ifjú Halál tagadólag rázta a fejét:
— Nem lehet, nem leheti erösitgette egyre.
De a beteg kért, könyörgött, sírt, jajgatott. 

Kétr-égbeesetten ordította:
— Nem akarok meghalni, élni akarok!
Az ifjú Halálnak végtére ie megesett a 

szive. Ott hagyta a félboltra ijedt embert és a 
harmadik ágyhoz épett. Már türelmetlen volt egy 
kissé és reslelte is nagy engedékenységét. Elhatá­
rozta, hogy erős lesz és nem hallgat semmiféle 
kérő-könyörgő szóra.

A harmadik ágyban egy ifjú feküdt. Barna 
fürtös, keszeg fiú. Megnyúlt arca szinte világí­
tott, olyan fehér volt; a lehető legfefoérebb. A fin 
költő volt. A hiányos koszt, a rossz dohány és a 
sok érzelem ártott meg szegénynek.

— Menjünk 1 — szólott türelmetlenül az 
ifjú Halál. És fehíncigálta az alvó poétát. — 
Menjünk, mert halad az idő!

— Hová? kérdezte a fehér fiú és boszusan 
végigmérte a fiatal Halált, aki éppen olyan fe­
ltár volt, mint ö.

— Hogyan? — folytatta tovább az álmából 
felzavart versiró. Ön tólen tennisz ruhában jár? 
Ilyen vékony, feltér dreezben? Kedves barátom 
nem ment el magának az esze?

— Én a Halál fia vagyok! — felelte önérze­
tesen az ifjú Halál.

—■ No, azt el is hiszem, — nevetett a vers- 
író; különösen akkor, ha még soká móltóztatik 
ebben a hidegben ilyen hitvány vászonholmiban 
sétálni . . .

De már erre ideges lett az ifjú Halál.
— Menjünk, menjünk, mert várnak.
— Tulajdonképpen kicsoda maga,— barom!? 

fakadt ki dühösen a költő. — Pincér? Hordár? 
Fiakkeres? Mit akar? Számlát hozott, vagy mi a 
fenét?

— Én a Halál vagyok, az ifjú Halál, már 
minthogy a Halálnak a fia. Bizonyisten, Becsü­
letszavamra.

A költő erre felugrott az ágyról nagy gau- 
diummal.

— Ali, ah! Ön a Halál? Valóban ön a Halál? 
Örvendek; ón Fedorka Fedor költő vagyok; egyéb­
ként rendőri riporter. Már régóta óhajtottam nra- 
ságodxlal találkozni. Uraságodnak köszönhetem 
voltaképpen, hogy élek; azaz, hogy nem haltam 
meg; éhen tudniillik, az utcán. Nagyszámú ver 
seim, — mik nem régen ezelőtt még a makulatú­
rák elitjét alkották a makulatúrák valóban hatal­
mas birodalmában —• egytől-egyig mind urasá- 
godhoz szólnak. Önhöz, igen. te hozzád, a Halál­
hoz, az örök, a szent, a gyönyörteljes, titokzatos 
és sejtelmes Halálhoz! Mert tudnod kell, hogy én 
mint hivatása magaslatán álló modem poétához 
illik, te beléd voltam szerelmes. És ez, jó ötlet 
volt és még jobb üzlet. Az emberek idegbetegek, 
perverzek, főképpen marhák; és az kell nekik, ami 
megborzongatja az enervált idegeiket . . . Mig 
a szőke kis Melittába voltam szerelmes, hiába 
kerestem a feltűnést, hasztalan rohantam végig 
a korzón frakkban, szalmakalapban és bosnyák 
nadrágban, hajszolva a szenzációt, a közönség és 
a kiadók figyelmét; hasztalan kergettem szerel­
mes szívvel és korgó gyomorral a sikert; még a 
csücskét sem foghattam meg soha. De, hogy ver­
seket kezdtem irni hozzád, igen te hozzád, verse­
ket, miket senki meg nőm értett, én sem — nagy 
poéta lettem . . . Ám idült gyomor, vese és más 
egyéb efféle bajok miatt behoztak ide; most, di­
csőségem zenitjén; de látom, egyben elérkezett

már a nadir is; ám bánja az ördög! Hidd cl fiain, 
olyan fáradt vagyok. Húszon bánói neves és olyan 
fáradt. Mit ér a dicsőség már moet? Komisz a 
gyomrom, tönkre van téve; megártott a sok sül* 
krumpli . . . Gyomor nélkül pedig a fenének kef! 
ez az élet! Alzó, mehetünk!

Az ifju Ha! al zavartan hátrált az ágytoL 
Egészen megijedt ettől a szavaló fiútól.

— Na, mi lesz? — türelmetlenkedett Fedorka 
Fedor. — Indulás. Előre, a halhatatlanságba. Egy 
kettő. Nem vagyok hajlandó sokáig várni. .Tóí, 
hogy jöttél, most végre meg fogom csinálni a —* 
karrieremet.

De a fiatal Halál hátrált, egyre hátrált. Mái? 
egészen az ajtónál volt.

— Ön nem gentleman! — kiáltotta Fedorka 
Fedor fölháborodáesal. — Éretlen, tacskó! Hát 
minek küldte ide magát a papája? Hogy gyáván 
megfutamodjék? Pfuj! Szegyei je magát! . . .

Az ifjú Halál a legnagyobb zavarban állott 
az ajtónál.

— Hát már most mit csináljak? — tanako- 
dott szivszorongva. — Ez bizony keserves álla-i 
pót, És mit fog szólni hozzá az öreg? . . .

Tanácstalanul nézett széjjel a szobában. Az­
tán pár lépést tett oldalt; odament az első ágy­
hoz. Feltámadt benne a kísértés.

—- Eb, elviszem ezt a kehes öreget innen az 
első ágyból. Üres kézzel csak nem mehetek haza.

De a tisztesség erősebb volt a kísértésnél és 
az ifjú Halál kedvetlenül indult vissza, az ajtó 
felé.

Ám, amint ment, ment busán, lehorgasztott 
fővel, egyszerre csak . . . nem vette észre és bele­
botlott valamibe; majd felesett . . . Adelgunda 
nővér volt, amint kényelmesen végigterpeszkedve 
a hatalmas karos izékben, teljesen átszellemülte« 
élvezte a megható regény utolsó fejezetét:

„Öli, bocsáss meg Kunó, drága szerelmem! 
Ártatlan vagyok, esküszöm az ég minden szent­
jeire! — rebegé Dorottya velőtrázó hangon, mi­
közben a hóhér némi célzattal csuklani kezdett.“

— Hopp! — mondta az ifjú Halál. — Meg 
van! És kitörő örömmel ragadta meg a termetes 
Adelgundát . . .
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* REGÉNY *

A HIR számára irta:
BERKES IMRE

I.

A vonat megállt s Szilárd fáradtan má­
szott ki a zsúfolt kocsiból. Nagyon rossz 
jutja volt, átkozott egy vonat volt ez, az ál­
lomásokon sürögtek-forogtak az emberek, 
alig botlott ki valaki, máris tiz ember szállt 
be helyette. Végre ideért, törődötten, alig 
érezte a csontjait, de a bensejét valami cso­
dálatos melegség öntötte el, miközben ki­
felé haladt s a goromba portásnak átadta a 
lyukas jegyet. Megnézte az óráját. Hat 
óra volt.

— Október negyedikén, délután hat 
Órakor, — mormogta Szilárd s az ismeret­
len város felé nézett. Pontos, rendszerető 
ember volt világéletében, ezt a dátumot be­
levéste az emlékezetébe. Ekkor érkezett ide, 
a ködös, alacsony házikókkal szegélyezett 
vidéki városba, ki tudja, tán örökké itt ma­
rad, vagy, ha az asszonyszeszélyü sors úgy 
akarja, néhány hét múlva visszamehet 
Pestre . . . Kissé megrázkódott, utálta 
Pestet, nem szeretett rá gondolni, gyorsan 
baktatott előre s szemét mélyen beletúrta a 
nehéz ködbe, a mely lomhán fonta át a vá­
rost, mint a vánnyadt pólya a csecsemőt. 
Nagy-e a város, kedves-e, vagy unalmas, 
mint általán a vidéki fészkek, — ez jutott 
hirtelen eszébe, megfordult, hogy tájéko­
zódjék, de a nehéz ködből csak a tovairamló 
utasok durva körvonalai bontakoztak ki. 
Előre is csak vagy tiz lépésnyire látott, úgy 
haladt utján s befordult a legközelebbi ut­
cába. Úgy hallotta, hogy a vonat füttyentett, 
megállt, búcsút szeretett volna tőle venni, 
de legalább a számát szerette volna fölirni 
magának, hogy tudja, melyik vonat 
hozta ide.

— Igen, — töprengett, — 28901-es vo­
nat volt, vagy . . . ejnye, elfeledtem, pedig

meg akartam magamnak jegyezni. Ha nem 
tévedek, 29801 . . . vagy ilyesmi . . . Kár . . . 
Isten veled . . .

Nem látta a vonatot, clkanyarodott s 
beleveszett a piszkos homályba. Szilárd állt 
még egy percig, nem a vonat miatt, hanem 
cl kellett határoznia, hogy hová menjen. Itt 
nem ismert senkit, csak az iskolában tudták, 
hogy jön, ahová kinevezték. Talán oda kéne 
elmennie. Nem ártana, ha rögtön jelent­
keznék az igazgatónőnél.

— Kérem, — mondta szerényen, — hol 
van a polgári leányiskola?

A megszólított értelmetlenül nézett a 
sápadt arcú utasra s Szilárd szükségesnek 
tartotta, hogy bemutatkozzék.

— Szilárd Kálmán . . . tanár . , .
— A városháza mellett, — mondta az 

idegen.
— Köszönöm.
Boldogan sietett tova s csak néhány 

perc múlva jutott eszébe, hogy azt sem 
tudja, hol a városháza. Nem baj, majd rá­
akad. Aztán sebtében mást gondolt.

Mégsem illik, hogy ilyen törődötten, 
mosdatlan képpel állítson be az iskolába. 
Hátha valami kényes, érzékeny teremtés az 
igazgatónő s halálra riadna, vagy örökre 
megsértődnék. Szépen kibontakozó karrier 
előtt állt, kár volna azt valami ostobasággal 
elrontani. És hátha . . . Igen, leányok is le­
hetnek ott, friss, eleven, pajkosszemü tacs­
kók s az uj tanár mégsem jelenhetik meg 
előttük úgy, mint egy koldus vándor. Ebbe 
belenyugodott, majd az is eszébe ötlött, 
hogy az iskolában a szolgán kivül aligha le­
het valaki. Ilyenkor már rég véget ért a ta­
nítás, legfeljebb söprés, tisztogatás zaja 
tölti be a feliér folyosókat. Ráér holnap reg­
gel is. Október ötödikén, reggel nyolc óra­
kor, ahogy a minisztériumban meghagy­
ták neki.

Gyorsan ment előre, kissé idegesen, a 
hogy Pesten megszokta. A holnapra gon­
dolt, a jövőre, nem akart a szomorú eszten­
dőkön rágódni. Azoknak vége. Most itt van, 
ez volt a vágya, ez lesz a dicsősége. Leány­
iskolában fog tanítani, erre sohase mert 
gondolni, esze ágában se volt, de igy tör­
tént. Valaki megbetegedett, innen tanárt

kértek s valakinek ö reá esett a szeme a mi­
nisztériumban. Szilárd Kálmán, kitűnő bi- 
zonyitványu, huszonnyolcéves, római kato­
likus, doktor, már három éve az akták kö­
zött hever a folyamodványa. Ki lehetett a 
jóakarója? Hivatták, közölték vele az ese­
tet s ő útra kelt. Most itt. van. Igen, hol is 
van ő? Még Pesten leböngészte a térkép­
ről, a város alatt egy kis folyó kanyarodik 
tova. Hol lehet az a folyó? Tán jó volna, ha 
odamenne a kis folyó partjára. Ez jutott 
eszébe, a füzek és sások között tova- 
imbolygó folyócska, egy ostoba, darabos 
zsánerkép, folyó, köd, rokkanó vándor, a tá­
volban elmosódó város halavány sávja . . 
így révedezett s már benn volt a város kel­
lős közepén. Balról egy szobrot látott, a tér 
közepén villamoslámpa, köröskörül emele­
tes házak.

Szilárd önkénvtelenül is meghajtotta 
magát. Mintha köszöntött volna valakit. 
Maga se tudta, kin.ek köszön, a villamnak-e, 
vagy a szobornak, vagy tán az átellenes fe­
hér háznak. Egyemeletes, tiszta, néma ház 
volt ez. Ennek köszönt Szilárd. Szentül 
hitte, hogy ez a csöndes, félénk ház a pol­
gári leányiskola. Semmi sem támogatta ezt 
a föltevését, de ehhez ragaszkodott, átment 
a túlsó oldalra, megállt a fehér ház kapuid­
ban s nézte a kaput.

— Mégis bemegyek, — gondolta ma­
gában.

De azért nem ment be. Néhány percig 
álldogált, aztán tovább ment. Hátra-hátra- 
nézett, mint a mikor nehezen válik el az 
ember a jó barátjától, vagy pedig attól fél, 
hogy nyomában az ellenség. Csupa bántó, 
ellentétes gondolat zaklatta a fiatalember 
lelkét. Pihenni szeretett volna, nyugodtan 
elterülni egy tiszta, hűvös ágyban, hogy 
másnap jókedvűen és bátran léphessen az 
öreg igazgatónő elé . . .

— Öreg . . . Igen öreg, — ismételgette 
Szilárd. Eszébe jutott a maga régi otthona, 
ott is öreg volt az igazgatónő. Csontos, szi 
goru öreg, nagy, sárga fogakkal. Szilárd 
sohse szerette a sárga fogú igazgatónőt s 
bizony nem valami nagyon örülne neki, ha 
ennek is sárgák volnának a fogai. De hogy 
öreg, az kétségtelen. Ezt másképp nem

litennw*-,, ww*",>nre «■wirtHiwe

Szabadalmazott Osztrák-Magyar Államvasut-Társaság
magyar bányái, hutái és uradalmainak Igazgatósága

Sürgönyeim: Resicanina.
Budapest, IV. kerület, Egyetem-utca 1. szám alatt.
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Ekegyártás terén a leg 
elsőrangú magyargyárt­
mány, mely a legjobb 
hirli gyártmányokkal 
= egyenrangú. =
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Sürgönyeim: Resicanina.

Kérjünk árjegyzékei,
mivel ez az összes 
talajmivelögépoket ter­
jedelmesen ismerteti és 
egyáltalán a talajnak 
alapos megmunkálására 
terjedelmes szakszeri! 
és minden gazdának 
értékes felvilágosításo­
kat nyújt és dijmente- 
= sen küldetik. —

Mezőgazdák különös figyelmébe! R ESD CÍM Mezőgazdák különös «jgyeimébe!
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kerekek. Magasított acélekefej. Acél LJ gerendely. Csak kitámasztott nyeregkercttel 
bíró taligát szállítunk. Továbbá különféle boronák, hengerek és egyéb talajmivelő 
eszközök. Egyetemes répakapák. Kiváló minőségű acélanyag saját vasgyárainkból.
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tudta volna elképzelni. Ámbár lehet, hogy 
valami kellemes, nyugodt arcú, matróna- 
Kiilsejü hölgy. Ez se lehetetlen, bár egy 
csöppet sem valószínű.

Még egy darabig járkált, aztán bement 
egy szállóba.

— Hozassa cl a podgyászomat, — 
mondta a portásnak, aki műértően nézte vé­
gig az uj vendéget. — Egy kis szobára 
volna szükségem, pár napra, — folytatta 
Szilárd . . . Keskeny lépcsőkön bukdácsolt 
fölfelé, hosszú, sikátoros folyosón tipegett 
tova, előtte egy elhízott asszonyság mutatta 
az utat.

— Tessék! —■ mondta ridegen.
Egyszerű, kissé kopottas szoba volt. 

Rozoga ágy, de kényelmes dívány volt 
benne. Szilárd rároskadt a díványra, halálo­
san fáradt volt, unta már az egész dolgot, 
aludni akart. Fölállt, bezárta az ajtót, a sa­
rokba húzódott, megolvasta a pénzét, — hu­
szonkét koronája s néhány fűiére volt, — 
egy barátja tartozott még neki, az meg­
ígérte, hogy utána küldi, — addig majd csak 
elvergődik valahogy. Fölbontotta az ágyat 
s lefeküdt.

- Október négy, este nyolc és kilenc 
között, huszonkét korona, idegen város, pol­
gári iskolai tanár . . . gondolta Szilárd és 
kissé elmosolyodott. Nem soká töprengett, 
elaludt. (Folytatjuk.)
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Esdapesf
Írták: Tábori Kornél hírlapíró és Székely 

Vladimír rendörfogalmazó
\ főbb fejezeteit elmei:

A nyomortól o bűnig 
fiúd a pent koldusai 
A művészet run lói 
Uipuot iz műn, sp i ritizm u s 
A pert érzék 
A bűn specialistái

A két csinos kötet ára összesen 
zrrzzzzzz csak 2 korona.
Megrendelhető már most A NAP kiadó- 

bivafalában (Rökk Szilárd-utca 9)
A két kötet december havában jelenik meg

//a m i s,játékosok 
/.sorolók 
l zsorások 
Anorkisták 
< ly tikosok 
Szezonbünösök

KÖZGAZDASÁG
A budapesti gabonatőzsde

I. Készáru-üzlet

Vételkedv hiányában teljesen üzletfelén a 
készárupiac.

Eladattak:
liuza,. Tisza vidéki: 100 mm. 77.3 k. 26.— K. 
Bihari: 100 mm. 73 k. 25.65 K.
Mind három hóra.
Zab: 100 mm. 16.60 K.,

100 mm. 16.60 IC., 100 mm.
10.50 K., 150 mm. 16.40 K.

Készpénzfizetés mellett.
II. Határidő-üzlet

Vevők teljes tartózkodása folytán forgalom 
nem volt.

Kötések. Az üzlet folyamán a következő 
kelések történtek:

100 mm. 16.20 IC., 
'6.50 K., 100 mm.

Októberi buza (1903) 
Áprilisi búza (1908) 
Októberi rozs 
Áprilisi rozs (1903) 
Áprilisi zab (1908) 
Májusi tengeri (léül)

22.22—-22.28—22.22 
26.38-26.50—26.42 
19.72—19.80—19.70 
24.16—24.20—24.14 
36/ 6—16.90—16.86 
11.66—14.70-14.69

Déli I óraltor zárulnak,
Októberi buza (1908) . . : 22.22 —22.24
Áprilisi buza (1908). . . . 20.42 -2::A4
Októberi rozs (1903) . . . 19.70 —19.72
Aprili i rozs (1908) . . . . 24.14-—24.16
Áprilisi zab (1908) . . . . 16.84 -16.88
Májusi tengeri (1903) . . . 14.60-14.68

Gabonaforgalom
1907. dec. 22-iól dec. 23-ig

Érhetett lilszúVÜtatott
Buza......................... , 28258 ____

lío/.s.........................., 1336 232
Árpa ......................... o7o 2 4118
Zab............................... 6488 —

Tengeri.................... 2154 303
Liszt .......................... 200 3530
Korpa......................... — 2400

A budapesti értéktőzsde
Alacsonyabb amerikai jegyzések, valamint a 

holnapi ünnep miatt az előtőzsdo tartózkodó lefo­
lyású volt, valamivel gyöngébb árfolyamok mel­
lett.

Déli tőzsde:
Az ünnepekre való tekintettel csak igen mér­

sékelt forgalom volt a déli tőzsdén. Az irányzat 
tartózkodó volt.

Köttettek: Osztrák hí tel részvény 632.25— 
633. Magyar hitelbank 757.75—759. Magyar le­
számítoló- és pcnzváltóbank 480. Itimamurányi 
vasmű 514—516.50. Magyar koronajáradék 93.15. 
Városi villamos vasút 278.75—280.25.

Utótőzsde:
Teljesen üzlcttelen.
Köttettek: Osztrák hitelrészvény 633.50— 

632.25. Magyar hitelbank 758.50.
Zárlat délután 4 órakor
Osztr. hitelrészv. 632,50. Magy. hitelb. 758.50. 

Osztr.-magy. államv. 673. Kima 516.50.

Bécsi gabonatőzsde
Búza: Lanyha. Kozs: Lanyha. Árpa: Üzlet­

iden. Tengeri: Engedő. Zab: Engedő.
Idő: Szép.

Bécsi értéktőzsde
Becs, december 24. 4'2o/a papirjáradék 96 90 

4% osztr. aranyjár. 114.25. 1860. sorsjegy 148.25. 
Osztr. hitolsorsjegy 458.—. Angol osztr. bankrészv. 
289.—. Bécsi Bankverein 512.50. Oszt.-magy. bank 
17.70. Dőli vasút, 150.70. Dunagözh. társ. 976.—. 
Dohány részv. 402.—. Cs. k. arany (vert) 11.35. Né 
mnt bankváltók 117.76. 4-2°/o ezüst jár. 96.90.—845 
Oszt. koronajárudék 96.95. 1864. sorsjegy 252.50 
Oszt. hitelint. részv. 632.75. Dnion-Bank 529.—. Oszt. 
Länderbank 407.50.Osztr. m. álL vasat 672.40. Eibe- 
völgyi vasút 426.50. Alpesi részv. 589.—. 20 frankos 
19.18. Londoni váltóár 241.50. Lipótkohó 406 — Török- 
sorsjegyek 182.75

Becs, december 24. 4% arany-járadék 110.70. 
Tiszai ós szög. köles, sorsj. 142.50. Magy. hitelb. 
részv. 757.50 M. lesz. és váltó részv. 479.—. Itima- 
Murányi 515.—. M. cukoripar —. Adria hajózási 
r.-t. 408.—. Magyar koronajáradék 93.10. 4°/o magy. 
földtehorm. kötv. 92.75. M. nyer.-k. sorsjegy 188.75 
Kassa-Odorb. v. részv. —.—. M. keresk. bank —.— 
M. Jelzálogbank 421.—.

m ■er
Ói S i.,5

Külföldi értéRtőzade
Berlin, december 24. [Zárlat.) 4 2% papirjára­

dék —4% oszt, arany jár. 96.90. Oszt. hitelr. 
198.1U. Déli vasút 28.10. Orosz bankjegyek 213.80. 
4% uj orosz kölcsön —.—. Disconto Commandit 
169.50. Dynamit Trust 155.50. Harpeni 195.50. 
Uniflkált törölt jár. 94.30. 4-2% ezüst járadék 96.30. 
4% magy. arany jár. 92.80. Magyar koronájára- 
dók 92.75 Osztr. m. államvasut 143.75 Ééesi 
váltóár 84.75. Olasz járadék —. Alt. Villamos 
Edison 195,7.1. Golscaenkirchoni 194.75. Laurakohé 
217.—.

est,VI.,Gyár-a.12|H.
tjgp t0 TELEFON SZÁM [ 23—76.

Ajánlja többszörösen kitüntetett „HUNGÁRIA1' magy. kir. szabadalmazott és vódjegyzett önműködő hydn. és pneumat.
ajtócsukó, abfakszeiiöztetö, napeiSenzö, lakatosáru, ajtó- és ablakredany - gyártmányait.

Tesséií képes árjegyzéket kérni.Tessék képes nrjefryzéket kfriii 1

fiíd H!an?búrgi Utazási iroda 
! Amerikába és Vissza !
ó osp alatt Amerikába.

A társaság hajóin a már meglevő I. II. Ill-ad osztályú 
™ helyeken kívül ajánljuk a t. utazó közönség figyel­
mébe az újonnan berendezett elkülönített Ill-ad osztályú 
fülkés helyeket. Menetrend és árjegyzékkel készséggel 
szolgál:

Faléit és Táa^sa
Hainb iu’(r—Raboisen 30.

Hamisítások miatt kérem a névre ügyelni
ROSA SCHAFFER

Szépség: Gazdagság 
Szépség: Hatalom.

Arcképem (törv. védve.)

Créme Ravissante

Mme ROSA SCHAFFER
tiszteletbeli vegyóardoktörné és szerb. kir. udv. és
keraara-Rzallitö Wien, I., Kolilznarkt 6. által föltalált és 

öf.maga által használt azópitőszorekkel sikerült. 
PnilHna CS.'Y'S kir. szab., nőknek nélkülöz*ruuuiu ndviööcmib hptetien, a bőrt vakítóan fehérré 
teszi, pompás i mailje az összes börhibákat, mint himlőhely anya- 
jegyeket eltakarja, a ráncokat elsimítja, összehúzza a pórusokat 
és minden női arcot vakítóvá és virulóvA tesz. Az egyedüli púder, 
melynek használata után mosakodni lehet, a nélkül, hogy szen­

zációs hatása elmúlna. Ara 6 ós 3 korona, 
évtizedekkel fiatalít és minden nőnek DftinAiiAM4«
használnia kell. Ára 3 koron*». *»*111 näVlSSttRTö,

I megóvja a bőrt a petyhüdt;,égtől, erősíti azt és a legkitűnőbb biztos sikerű toiletviz. Ára 1 tlyeg 
! 5 K. Minden nőnek ajánlható os. ós. kir. szab. homlokkctö, ráncnélklill, márványfobérsógtt 

homlok elérése, darabonként 3 K. Allkőtö, kettős állképződé.i megakadályozására darabonként 
4 K. és a kivaló szépségszuppan „Savon Ravístante“ g/nnnnr<í-jáv»l minden megószttlt 
darabonként 1.60 K. és 2.40 K. Mme Kosa Schafíer jjsVUllUUl hajnak visszavarázsolja 
fiatalkori szinót, lugremekebb szőkét, legfényesebb gosztenyebarnát, bársonyszertl feketét, semmiféle 
mosás nem képes nz el 11 Arnyalntot eltüntetni. Hgyszeri használat elegendő. Ára egy kis doboznak 
3 K., egy nagy doboznak 10 K. Csak az arcképemmel ellátottak valódiak. Rhodopis minden sápadt 
arcnak elmulbatlnn rózsaplrt kölcsönöz. Ara 3 K. Összes gyártmányaim Póriéban, Londonban 
és Bóosben n nagy arany éremmel díjaztattak. Szereim csodálatos hatásáért teljes jótállást 
vállalok, a legmagasabb körök számtalan köszönő- és elismerő-Jevelei megtekinthetők.

Mme ROSA SCHAFFER
a palermói akadémia tiszteletbeli vegyészdoktora és a Szt.-Péter-rend 
keresztes Bame Patronesseje, szerb kir. udvari ós kamarai szállító, 

.. WIEN, I., Kolilmarkt 6. -■■■:

E kérdéssel foglalkozó tanulmány 
most hagyta el a sajtót 

Bárkinek díjtalanul zárt borítékban 
megküldi:

Politzer só ’vamhulatorium SíYS
Budapest, Kossuth Lajos-utca 8. félem.

Egész nap Ingyenes orvosi rendelés. *S|
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SZÍNHÁZAK
Szerda, 1907. deeembcr 25-én.

M. KIR. OPERAHÁZ.

Fortunio.
Kezdete fél 8 órakor.

VÍGSZÍNHÁZ.
bélután ftü íí órakor mérsékelt

hely árakkal:

Coulisset ur
Vígjáték 3 felvonásban 

Este:

Acélkirály.
8zininü 4 felvonásban.

Kezdete fól 8 órakor.

várszínház.
Zárva.

URÁNIA SZÍNHÁZ,
D. ti. 4 órakor mérsékelt hely- 

árakkal :

A babona.
Este:

Marokkó.
Kezdete fél 8 órakor.

Modern Színház-Cabaret
Andrítaay-ut 09. 

Telefon 93—16.

A FcrencvArosI nnsrnl.
Holtai Jenő ós Molnár Feroncz 
rovüje. Zenéjét szorzotté Szirmai 
Albert. — Modern gyere» 
kck. Bzomaházy István bohó­
sága. — A liorvfitok. Szín­
padi jelenet. — Disznótor a 
I.i|»dtvárohlinii.— Pesti élet­
kép. Irta Molnár Fcrencz. — 
Alesikds. Népszínmű paródia.

Irta Szomaházy István. 
IfiiK/oneg.v línbaretszAm, 
Fellépnek: M.oclg’yasfcay Vil­
ma, Vörös Hi, Poor Líií, Kö­
kény Ilona. Urai Mella, G?e- 
gruo Margit, Kardos Hona. 
Déry Blanka, Sziics Nelli, 
NyAray. Bársony, Kardos, 
Kabólr,Sólyom, Szentirmaf.

Kezdete 9 órakor.

¥énusz((95

korona.

legsikesebb, legked­
veltebb alj-fanon, moly 
általános kedvoltségót 
csupán annak köszön­
heti, hogy úgy erős, 
mint karcsú alakú 
hölgyeknek remekül 
áll. köröskörül mély 

' fálfnikba van rakva, 
molyok csípőn lofii- 
zöttok, alul 1 o lig gaz­
dagon nyílnak szét. 
Darabja komplett ós 
finom kivitelben mér­
ték után készítve:

10 korona,
igen jó minőségit 

legdivatosabb 
kosztüm-kelméből, 
szürke, drapp, bar­
na, olivesikos vagy 
kockás angol min­
tázatokban, vagy

pedig fekete és sötétkék prima atlnsz-kamgarnból,
„Zur Schossenfabrik“ Böcs, XVI., Nsulsrchsnfeldersfr. 2.

gpOLSES QAPRICE
Igazgatók: 

LEITKER ÉS KELETI
wm jr____ __ «r> ForflndezQ:
Hvcwaj'-mca m.&. rojt Sándor i

Ma éa mindennap:
Egynegyed 10 órakor Körnegyed 10 órakor!

„Leánynézőben“.
Bohózat. Irta: Satjr. Rcndaző: Kon Nándor. 

Kegyed 11 órakor! tljdonsag! Kegyei !1 órakor!

,Kirándulás a szabadba*
(Ein Angii ne: Ing Trete). (CABARET)

előadja a Folios Caprice egész személyzete. — Rendezték • 
«ielger Iggti balletmester és ltot. Sándor.
11 órakori Trebltgch Sándor uj szólójára! 

VógM! Végül! I

„Ländliche Unschuld“
Burlesk bohózat. Irta: Satyr. Rendező: Werner Mond 

Nappali pénztár délelőtt 9—1-ig és délután 8—6-1». ,
Az I-tő emeleti Casino de Parla-ban minden este fél I 

l--tői angol és francia klllünlegessógek fellépte.

viiapriiira

mint
BSsendorfer, Ehrbar, Beolt- 
stefn, Iboch, Gaveau Páriából 
stb. legalc.'ióbban vásárol­

hatók és bérelhetők.

Keresztéi?
hírneves zongoratermében) 
= Budapesten, = 
Váci-körut 21. sz (Iparudvar)

RIVOLE műlenrébBn, VII., 
Rákóczi ul 30, sz,

készülnek csak elsőrendű művészies és minden 
::: alkalomra kiváló ajándékot képező :::

fényképkülönlegességek
u. m.: Modern arcképfolvételek. Kis és régi 
képek után nagyítások, festmények, selyem és 
bársony arcképos dísztárgyak. Ékszerekbe való 
olajfostésii gyöngyház alapú üveg ós beégetett 
porcellán képek. Esti felvételek. Telefon. Miről 
::: kiván díjtalanul árjegyzéket? :::

m kézimunkák!
himzöanyagok és szövetek
rendkívüli nagy választékban jutá­

nyos áranon kaphatók
Aiapittatoti 1883. Nagy képes árjegyzék díjtalanul

BÉBCZI D. SÁNDOR JjSf
BUDAPEST, VI., KIRÁLY - UTCA 4. SZ.

1 ! Húzlebontiis miatt!!
üzletemet 1008. májú» l-én

VI., Desaewffy-utca 8. az. a. (Václ-körat sírok 1 i
saját áruházamba = helyezem át. 

Vidékre kiválasztásra is küldök.

Magyar Zen élezés. Magyar levelezés.

jj 2 „Zur Schossenfabrik“, Bécs, XVI., Neulerchenfalderstr. 2

y -a Kérek utánvét!el....... drb ,Vénusz* aljat

jő Szín ........................................................................ ..........................
I ^ Schluss...........Aljhossza elöl............ oldalt............ hátul............
í 2 Csípő bőség........................... !..........................................................

3 g KUlönös megjegyzések ................................................................
ÍZ Név ........... -J.................................................................................

5 C'im ................ .................................................................. ..............

Egy Mromszobás lak­
berendezés 360 forinttól
kezdve, mely áll: 2 szekrény,. 2 ágy,. 2 öjjall szekrény, 1 
mosdó- és fiikor márványny.i! 130 fit. I krudem: I klluizú- 
zsztal, C ebódlSszók, 1 szönyegdlván, I'M frt. 1 kanapó 2 
fotel, 2 fantázia szók, 2 Ulól;o. I sznlonaszt.il és 1 konzol 
ós I likőr selyemmel vagy plüssel bevonva 110 frt. Nagyobb ón 
tinomabb berendező- D||TnDn{/ nágydn olcsó árakért 
selr, valamint ogyos DU I UíiUA w»gy*váUt! asz lókban.

lakborondor. vsl 
vállalkozó 

butorrakfcáranagy mms
Budapest, Váczi-körut 9,1. cm. Szereesen-utca sarok

8C5 képpelellátott legmodernebb alhumunk.il 50 fillér le vályog 
beküldése ollonóbon megküldjük. '

I itt vegyünk! [i Itt jót kapunk ! 1

Jüosnaoss
vegyészeti és kozmetikai laboratorinm
Gryőr, Haross-ut.
Tyúkszemet, hőr-

keményedést azon­
nal eltávolít n 

KAISER-féle Tyuk- 
szemhalál ára 70 fill.

Fagy-, viszketés 
és bőrbajok ellen a 
.KOSMOS'-fagybal- 
zsam 90 till.

A legjobb és Jog­
erősebb sósborszosz 
azEríisósborszesz. Ez 
maga az, erő és 
egészség. Áraikor., 
1 kor. és 30 fill.

Csodás hajnövesztő
Peilicose ára 3 kor.

A szépségápolás 
biztos szere a 

„HOPPÁ'1 ára 2 kor. 
öO fillér.

Minden kérdésre 
szívesen felel a 
„KOSMOS“ - laborato - 
rium, hol ezen cik­
kek kaphatók.

Megbízható! !! Olcsó !!

A mai kornak moufelolfion, modern 
módra berendezett műtermünkben

30 drb MAXIM fényképeit
5 különálló felvételből 3 . korona. — Bármoly régi kőn 
után egy ELüTNAGYSAuU FÉNYKÉP gyönyörű ki. 
dolgozásban -17 611 cm nagyságban, passe partout- v.il «*<»-yUtt 
3 kor., szinezvo 4 koronáért, s egyébb fényképek i'-cn 

olcsón készülnek.

(á.4III»0\YI TESTVÉKEK
- fényképészeti ós featészo i műtermében -
Budapest, Dohány-utca 73—75 a Ncwyork-palota lcMCIlcn.

- KÉPVISELŐK MINDENÜTT KERESTETNEK. -

VESZEK
nraságoktól levetett férfi ruhákat a legmaga- 
■abb árban. Levelezőlapon adott értesítésre, 
úgy helyben, mint vidéken, személyesen jövök!

Braun Elemér,
BUDAPEST, Király-utea 40. III. em. 17.1

Hosszas kísérletezés után sikerült P. BOYEP 
párisi (Boulevard Strassbourg 12.) gyógyszerősznek 
egy oly gyakorlatias ós elismerésre méltó szert föl­
találni, melytől n haj egyszerű bedörzsölő; után ter­
mészetes hullámos lesz és hullámosságát 10—12 napig 
megtartja. Bebizonyított dolog, hogy a sütés a hajat 
rövid idő alatt tönkre teszi, de meg oly sok fáradt­
sággal is jár, hogy igen sek hölgy inkább lemond 
a sütött hajról, minthogy haját tönkrotogye, vagy pe­
dig naponkint órák ltosszá'g sütögesse, ‘üe legfőbb 
sikere

Ä %

őzen szernek, mely „Ondulatricc“ néven jön forga-, 
lomba, hogy az nem oly kikolmizott, mesterkélt 
hullámossá teszi a hajat, mint a sütővas, hanem 
mint az itt föltüntetett ábrán is látható, szép, lapos, 
természetes hullámossá. Orvosilag foliilvizsgálva- 
teJjoson ártalmatlan. Festett hajaknál is hasznúi* 
ható. Számtalan olismorű-lovól. Egy üveg „Ondulatrice- 
ára 3 korona. Megrendeléseket utánvét mellett esz­
közöl a magyarországi főraktár: Török József 
gyógyszertára Budapest. Király-utca 12. és Andrássy-ut 2G.

Motorok — Automobilok!
Motorfűrész — Motorcséplők

Szivógázmotoroli.
Elsőrendű gyártmány! *** Legmgsázohbmanö Jótálállis! j

V>- ár-vc* r: irmentc e "^'Vipv

I KELLNER és SCHANZER
I IlndftpfNt, VII., lHtvAn-ut 10. nze

Nem kell többé

10000 fitos régi hegei
üüzií Reményi Mihály

mű-hosedii készítő
1 magy. kir. etne-akadémia házi hangszerészo, legújabb talál-

™t“,ya(,.hangfokozó gerenda") izk ÄMi
lóso nlán az sokkal jobb, nemesebb <-s erősebb hangot kap. 

Kezesség minden egyes hangszerért.
Itemviiyl sajátkószitményli uj hegedűi pótolják a drága 

mesterhegedükei, miután a legnagyobb hangversenyteremben 
megfeleltek, bizonyítékul szolgál, hogy íll YHIl K'l'i;i l, 
a legnagyobb hvgedil-müvésznő a Vigadó nagytermében egy 
Ileinényi féle uj lu gediln nikern 1 hangversenyezett. 

Hegedll-készitósi cs javítási miliőre: i.
BUDAPEST, iái KAS. Y-UTCA 58. SZÁM. j
Telefou 87—Sl. Árjegyzóli lx'e*iit<‘iit ve.l

«állít, faj­
tiszta» ág- 
érfc jótállva j

cgdttsaM) választékban n már óv k óta elsőnek és logmegbiz- 
hatóbbnak ismert:

Kühülifimenti első szűföoltaány telepe I
Tulajdonos: CJiisiyn.fi Frigyes,I

Medgycs fi. sz. (Nagyküküllő megye.)
!! Tessék képes árjegyzéket kérni I!
Az árjogyzákben találhatói; az ország minden részéből órkezott 
«■liBmorö levelek, ennélfogva minden szőlőbirtokos mog- 
rendelósénck meglétein előtt az Inmorős szemólylsógcktől agy 
szó- mint Irusbclilcg bizonyságot szerezhet magának fenti I

Hzólótolop feltétlen meghlühatóságáról. i
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színhazak
Szerda 1907. december 25-én.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Délután 8 órakor mérsékelt hely- 

árakkal

Az aranyember.
Eredeti dráma 5 felvonásban. 

Rste:

A vetélytárs.
Színmű 4 felvonásban. 

Kezdete 7 órakor.

király színház.
Délután 8 órakor mérsékelt hely- 

árakkal :

Varázskeringö.
Operett 8 felvonásban

Bate:

Varázskeringö.
Operett 3 felvonásban.

Kezdete 7Va órakor.
népszínház.

(Vig-Opera).
Délntán 3 órakor mérsékelt hely- 

árakkal:

MAGYAR SZÍNHÁZ
D. u. 3 órakor mérsékelt hely- 

árakkal

A bálkirálynö. Gyurkovics lányok.
Operette 2 felvonásban 

Este:

Tündérszerelem.
Operette 3 felvonásban.

Kezdete 7'/s órakor.

Este:

Gretchen.
Tréfa 3 felvonásban. 

Kezdető fól 8 órakor.

SZABADALMAKAT,
védjegyeket és mintaoltalmat

megszerez a
SZABADALMAKAT ÉRTÉKESÍTŐ VÁLLALAT
10004 PÁSZTOR (bej. c*6) 

Budapest. VII., Erzsébet-Körut 17.
Felvilágosítás dijta'.an. >f Tclofor>24—IZO.Budapesti CABARET Toréz-Körut 28. sz.

lEcnlionnlére) ál Telefon 52-88
= A CABARET KARÁCSONYA: =
Szerdán, december 25-én és csütörtökén, december 26-án 

délutáni előadások.
Kezdetnie 4 Ómkor. Mérsékelt helj’Amk.
Minden eflo n nagveikorll decemberi miisur, négy színdarab, négy 

BZinpHdi tréfa, huszonöt Cabaiet-szóm. — Kellépnek:
NAGY ENDRE, 1 ÁBZI.Ö RÓZSI, FERENCZI KÁROLT, 
Balogh Böake, Bíbor Olga, Kepf Jolán, Húszéi- Károly 
Sajó Géza, Gabányl László, Mahr Nándor, Kőváry stb. 
.legyek: BflrdnlU, Kossuth Lajos-utoa és AndrSiey-nt 
Zl|iser-nél, Andrássy-nt 4. és a üabaret pénztáránál

Magyar levelezés

Valódi
br ab Antal
szőrme

a legnemesebb fekete 
orosz brabanta ka­
ninból. melynek va­
lódiságáért és tartós 
jó minőségéért fel­
tétlen kezességet vá- 
lalnnk. Nehéz fekete 
selyem diiseszbólés- 
sel, 6 remek szkunk- 
szin farokkal, 240 

cm. hosszú

ugyanez barnában 
IS korona.
Ugyancsak ezen Go- 
lier 150 cm. hosszú­
ságban 6 kaninfarok-

kal feketében

6 korona,
150 cm. hosszú, bar­
nában 8 korona.
Postai szétküldés a 
világ minden részébe 

utánvéttel.
Pelzwaren-Export 

& Import

WEILER
Wien, XVI, Lerchen- 
felder-Gürtel 53.
Mafynr levelezés

Megkezdődött karácsonyra
30,000 darab dísztárgynak ingyen kiosztása
és nedic minden vevőm vagy megrendelőm részesül ezen rendkívüli kedvezményben 
melv 1 darab jegecezett (tifany) asztali disztálból vagy vázából áll, melynek értéke 
1 írttól 3 forintig, ezen kedvezményt az egész országban elismert legnagyobb es leg­
olcsóbb üveg, porcellán, konyhaberendezés, disz- és nászajándék áruháza nyújtja.
I# uiírirmft személyes vásárlásaimról megérkezve értesítem t
KarlSDaaUan veyicll vevőim és rendelőimet, hogy óriási mennyiségű 
árut partiéba vásároltam és azok ugyanily partié árban kerülnek eladásra és pedig:

6 személyes likőr készlet festett aranyo­
zott ...................................csak fi t —.95

6 személyes boros, sörös vagy vizes kész­
let festett és aranyozott csak frt 2.50

6 személyes fehér porcellán ebédlő 
készlet ...•»■ csak f:'* 3.25

6 személyes fehér porcellán préséit ehedlo
készlet........... csak frt 3.50

6 személyes ebédlő készlet festv« es ara­
nyozva rococo stílusban csak frt 6.95

12 személyes ebédlő készlet festve és 
aranyozva rococo stílusban 52 darab 

................................. csak frt 14.50
12 személyes ebédlő készlet festve és ara­

nyozva rococo stílusban 84 darab
csak frt 25.—

6 személyes kávés v. teás készl. festve 
és aranyozva. . . . csak frt 3.— 

6 személyes kávés v. teás készl. fest. és ara­
nyozva rococo stílusban csak frt 3.50 

I teljes angol mosdó kész. csak frt 3.—
1 „ „ „ „ nagy frt 5.-

Porcellán tányérok csak 5, 7, és 9kr. 
Vizes vagy boros pohár csak 5 és 6 kr.

2 darab zománc edény . . frt 2.50
I asztali lámpa ernyővel . . frt I. —
I asztali lámpa nagy, díszes tulipánnal

. . i . . . frt 2.50

Óriási választók ftiggölámpákban 
: 4 forinttól feljebb. ::

Ingyen láda, ingyen csomagolási

TAKÁCS FEREneZ
Vili., Baross-tér 6. sz.

Gyárberendezések
transmissiók, csapágyak, szijkerekek, 
malom-berendezések és lokomobilok;

Távírda-sodrony bekeritfete.
tartányok, csővezetékek, szivattyúk;

Kovács- és lakatos-szerszámok
és szersaúmgépek ;

r ■■ ■ ■ _ B

az összes felépitraéuyi felszerelések, gőz­
daruk, villamos daruk, kőzet-fúrógépek, 

beton-keverő-gép stb. stb. stb.
Egy folyam-kotró 400D m3 munkaképességgel

Grörpálya-osztály
keskeuy-vágányu ipar vasutak teljes fel­
szerelésének eladása és bérbeadása;
16 db gőzmozdony, 2000 db különb kocsi.

Első- és másodrendűi sínek
váltók, semanhorok, hajtányok stb. stb,

KQHN A. M-nél
Budapest, V, tíáczi-ut ifö-flIL

ö B|#i ill II!
ha karácsonyi ajándékul egy üveg 
= MAjTHÉNY’i-féle —

illatszerrel lepi meg! Divatos, diserét, 
finom illat.

Egy 100 grammos üveg ára 5 kor.
Kaphatók továbbá karácsonyi ajándék­
nak különösen alkalmas illatszer-kazetták, 
illatszerek kimérve francia és angol cégektől, 
finom pipere-szappanok, eredeti és sajat töl- 
tésk Eau de Cologne, arcporok, körömápo­

lásra szolgáló cikkek stb. 
Cselédségnek > 3 darab finom virágillat­

szappan díszes dobozban 1 kér. 
3 darab orgonavirag-szappan, kellemes 
illatú, enyhe.................. 50 fillér.

Tea, rum és likőrök.

MAJTHÉNYI BÉLA
„arany kereszt* drogéria és illatszertár

Budapest, IX., Vámház-körut 15. sz.
lidnyay-utea sarkén.

Fog-pép
(Pate denifrice melagoneuse.)

Illatos fogpaszta
híg alakban, üvegekben vagy tubusokban

ára 2 korona, próbatubus ára 60 fillér,
minden más fogpaszta felett azzal tűnik ki, hogy
a fogakat rövid ldö alatt vakító fehérré 
tisztítja és teljesen ártalmatlan. A Twerdy- 
féie fogpópnek felette kellemes és üdítő
Ize van ós feleslegessé teszi minden szájvíz 
használását.

Már az első kísérlet meggyőződést nynjt a 
Twerdy-féle fogpaszta kitűnőségéről és más fog­
pasztát többé használni nem fog. — Bgysdüli 

■■■ -■ ■ ■" készítője: =====

Twerdy W. gyógyszerész 
WIEN, I,, Kohlmarkt II. szám.

Magyarországon kapható: minden gyógytár, 
drogéria- és Illatszer-Üzletben.

W«fi túli' y j i 1' "r ILLf
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185 centiméter hosszú óriási 
Loreley-hajamat saját talál­
ni ányu hajkenőcsömnek 14 
hónapi használatával órtem 
ei. fiz az egyetlen elismert 
szer, mely a hajhullást meg­
akadályozza, a fejbőrt erősíti, 
férfiaknál tömör, siirii szakáll 
növését idézi elő és már rö­
vid használat után térné- 
szstes fényt és tömőttséget 
kölcsönöz úgy a hajnak, mint 
a szakádnak, s megóvja a 
korai őszüléstöl a legmaga­
sabb korig. Egyetlen más 
szer sem tartalmaz annyi 
hajtápláló alkatreszt, mint a 
Csillag-pornódé, amely a log- 
teljesebb joggal jutott világ­
hírre, amennyiben úgy fér­
fiak, mint nők már az első 
tégely használata után bámulatos eredményeket 
tapasztalnak, megszűnik a hajhullás, s uj liaÍ ser' 

,ero^m nyt igazolja a világ tnindon tájé­
káról beérkező sok ezor elismorű-lovél, mert csak 
az igazságot Icoszoruzza eredmény

Egy tégely ára I írt, 2 frt, 3 frt 5 f,f 
zete^heknír CfléfZ viiá9ba naponta az’ árössz'og elő-
”« SSAci?“* * *

Csillag Anna
"Wien, I., Grraben ]\r. 17.

T„„, T- Csillag Anna asszony, Wien.

»SSmSm ä

Hofbau»r Gusztáv, es. és kir. zongoragyáros, 
Wien, W abringorstrasfe 62,

- T:, Csillag Anna asszony, Wien.
3 tégelyt áTfrí. “2 Öa T?'z5tr‘,nTtcl haJPomAdéJ:ibó>

®U‘°aeeI M«rgit, építőmester felesége, 
Hossbarli, Aseli m... Német-Csehországi

9 Bg Mindazoknak, akik ifjúkori ruganyosságu-
MSP flWl 9V l's energiájukat vissza akarják nyerni,
El ff] II m# Bf ajánljuk olvasásra a (54 oldalra terjedő nóp-
Mxl «ä Mi«, w V - szerű nyelven irt illusztrált könyvet, mely

JB bUtatólng, bátorítólag itat mindazokra, kik
különböző betegségek ellen gyógyulá-t kc- 

...... . ... . . , rosnok. fiz a könyv külön kötet férfiak
Htio mnh » °L » r-SZtr°,', ,!lin'ion szenvedőnek nemcsak azt az utat mu- 
tatja mellet követnie kell, hanem bizonyságot tesz arról is, mikén <rVó- 
g>ultak mog szenvedő társai a villamos gyógymód használata által. E müvet: (Síí®ií!32h^

99

Wien, Ronacher-Etablisse
ment.

T. Csillag Anna asszony! 
ITajkenücse kiváló és azt 

I utazásom alkalmával »ws»**iín» 
I használom és művészbará­

taimnak is melegen ajánlom, 
j A viszontlátásra. Mellékelve 
I küldöm arcképemet köszö 

netem kifejezéséül.
De Bio.

Csillag Anna, Wien, I.

Csillag Anua-cóg, Wien. 
T. Cim!

Kérek egy tégely haj- és 
szaziállkenöcsöt 2 frtért. va­
lamint bárorr. Csil!a~-f*--'* 
A kenőcs valóban"‘kitűnő ° és 
mindenkinek ajánlható. 
Tisztelettel Mioa Robic, Was- 
silko grófné udvarhölgye, 

Bfrcbometh n. S.
T. Csillag Anna asszony,

Wien.
Kérem szíveskedjék az ön 

kiváló hajnövesztő kenöcsé-Megrendelem ezennel az axlv«‘u uajnovcsztu kenőcsé 
ön rég bevált hajizerét haj- brtl egy 4 koronás tégelylycl 
hullás ellen és egy tégely utánvéttel küldeni.

I kenőcsöt. Kérem azt mihama- 
I rabb utánvétel küldeni. 

Tisztelettel Arminger M. 
Marienbad gyógyintézet tu­
lajdonosnője. Leopoldskron- 

Moos, Salzburg mellett.

S

i'ii^

Az Elektro-Vital'zcr (ma"var szabad. 34 970 
osztrák szab. 23,912, német szabad. 181.785)'szá-’ 

ráz Ólomokból van összeállítva, mely pontosan írc"mór 
hotő árnmfoszüllsógct mutat s azt az emberi szervezetbe 
vozoti. Köztudomású, hogy egyenletes áram hisznál- 
ható a legnagyobb sikerrel, csiiz, reuma, általános és idén- 
gyengeség, hatfájás, általános gyengeség, gyomorrcnybeséo 
neuralgikus bántalmak, máj-, ideges szív-, gyomor- bél- vese-* 
es hólyag-bantalmak, ideges fejfájás, álmatlanság, stb 'ollen 

A személyesen jelentkezőknek készségei mutatjuk he 
az Elektro-Vitallzer készüléket, az azzal járó bánásmódot 
valamint az eddig elért sikerekről tanúskodó elismerő 'eveinket.

tT'icfll Jelvény ct«\y inpTyo.. Icöuyvro.
tp AZ „ELEKTRO-VITALIZER“
\/ orvosi rendeló-intözet

Budapest, Károly-börnt 2., félemelet 19. szám.
Kérem részem e díjtalanul portómcnte«en és zárt bnriióirhu* «u e.
deni,,,Mod.,.. Villa».. Gyógy,„ödröl"

aök 1 észére. (A nem kívánt törlendő.)

Tisztelettel 
Dürníold Leopoldina bárónő,
Unter-Berkovitz kastély, az 
állam,-, melle tt, Csehors z.-ic

T. Címed 1
szíveskedjék az Ön vscuui posta után vettél leá- 

kiváló hajkenőeséböl egy G-nyom részére egv tégelylycl 
koronás tégelylycl küldeni, küldeni 'yjv.

T. Csillag Anna asszony 1 
Kgy ismerős családnál ta 

pásztóivá a kiváló ered 
ménvt, kérem az ön kenő­
cséből postautánvéttel leá-

koronás tégelylycl küldeni. 
Tisztelettel Borger P. cs. k

jegyző, Gross-Gerungs.

Csillag Anna asszony, Wien. 
t Kérek ismét egv nagy té- I gely kenőcsöt küldeni.
' Tisztelettel Dr. M. Spitzer,
I kormánytanácsos, Brünn, Ti- 

vollgasse 29.

I, , ,---------- v to.*
küldeni. Kérek lehető pontos 
használati utasítást. 
Tisztelettel Koronovlczowa Z. 
Lemberg, Híjra Panienska 7.

Kérek az ön kitilnő kenő­
séből azonnal 2 tégelylycl 

Marburg bárónő részére Po­
zsony, Vcntur-utca utánvéttel 

■ küldeni.
I Windischgrálz V. borccgnő.

T. Csillag Anna asszony, Wien
ken8csé7r^ná1hatn”^Ukéren?e,dnyá,>n 0n kitiinfi
10 tégclylvel 1 „irieni a k6rc'1,1 1 soro1' vételekor további
Jünk kifejezésekép küldjük önnl-k''.ne^keívr a^dptim

Tisztelettel
Sisters Lorison, ezidő szerint Hamburg.

üt- Fuchs Ricbárd, orvos ki ív fi,, ,,
ajínloiia-

Dr, H, Tuchs, pályaorvos. Blelstadt, Csehország.

trntdian Csiílag. An,,a «"’zóny. -
k^őesöt, mely már jó -olgá.a.ot Jet,, felié, ÄT

... Df- K srvosa'
T rim.T; £*m"5 Ana* Wien.

ki tires haiken'őr.ÁéérhJKénrem lhlfy,Hv“b"7''é1!*tt fíJe“em 
egy 2 fr.os tégelvlyel Äi, ^4 p^ig "hí Ä? 
azonnal es utánvéttel. h 1 n..n ; ,10hp'séges

Ernslbrunn, 1007. okt. »9. isztolctel

Mlzzi Mundsporgnr.
„ , , Csillag Anna, Wien.

, fr.0?tégely,ycL °D " °U jó1 beiből = drb

Pólffy-Bolzer grófné Tlsza-Kürt, (Bzolnokmcgye)
I00-t. máj, 15, ’

Kével, ifi Anna asszony, Wien.
'»U5ÄÄi";r ■i„;,;„«!'■■ *■'-

Dr. Carl v. Sloinur, Graz, Richard 
_____ Vagncrstrasso 8.

Dóezs
a világhírű amerikai „GO-ON“ cipők

egyedüli raktára.
Budapest, Rákóczi-ut 10. sz.

Angol - öltöny
(utolsó divat) 

Eredeti angol szövet

45 K.

Bivat-meHéiay
7 K. 10104

ROTHBERGKR ,tak a b

C8. 6 3 kir. udvari szállító

Budapest, Váozi-utea 15.

13—16—

Férfi cipSk i Kor.
Borjubör fiizös sima v. betétes ... . 8
Amerikai boxoör, eugos 9.50, fűzős ........ io
Francia sevro eugns v. fűzős 10, gomb. «'
p°szto, bőrrel körül 8.50, oroszlakkal 
Eredeti amer. cipők, széles talppal 

Női cipők i 
Zerge v. borjubör, fűzős v. eugos 
Amerikai box, fűz. v. cug. 8.50, gomb 
Francia sevro, főz. v. cug. 9.50, gomb.
Posztó, körül bőrrel 7.50, oroszlakkal 
10.000 pár női posztó komot-clpő

Férti csizmák e 
Bagaria bőrből erős dupla talppal 
Halinából, többféle kiállításban
Orosz sárcipö női........
Hócipő

Nem megfelelő árut készséggel becserélek
150 fényképpel ellátott, remekül kiállított
kepes nagy árjegyzékem megjelent,

kívánatra Ingyen és bérmentve küldöm. I

10.— f

Nélkülözhetlen családi könyv
V»A NO MINT

HÁZIORVOS

18 -20. - 
13—16.— 

20, férfi 4.30 
- 7-10

Az egészség ápolásának Kézikönyve, Különös 
tekintettel a női- és gyermek - betegségekre, 
valamint a szülészetre és gyermekápolásra.
Dr. Fischer - DücKelmann Anna
nyomán közrcbocsájtotta, előszóval és jegyzetekkel ellátla:

Dr. HUGONNAI VILMA grófnő.
Ara diszKötés - 
bon 28 Korona.

463 kép: cl, 32 színes 
táblával, a gyermek testének 
szétszedhető bonctani képével

'yb. ->k,

E^iilvpénAv Déíkiilftzhetlen támasza minden asszonynak,
a "‘J fc’- ??yíil,ak legszentebb hivatása teljesifésében. 

a munkábóí,rtk/!if ni3 tcs,Vat cP.é*szstgc fölött s ehhez ebből 
mpri/ Mn»(,.!• 1 ts ?ucsfs tudnivalót, tanácsot, oktatást 
rAcArn ^CK,,in|tJí1 '17. egészség megóvására, a baj felisme­
résére és az orvosi segélynek idejében való igénybevételére.

Megrendelhető 2 Kor. havi részletfizetésre is.
Részletes ismertető prospektust kívánatra ingyen küld a

Minerva *» Kiadó r.-t.

Értekezés a Modern Villamos Gyógymódról»
SS Ä äiSÄ; SJ? ks"!üvényTSiors°"ImvakÍrr ^ ^>«ntézot
beküldik. A ki tehát egészségi állapotával nincs megelégedve, használja to! eztaSetö SSbln!

Wagy-Topolovecz. Ürömmel ragadom nie" I 
a tollat, igen tisztelt Doktor Ur, hogy tudás- I 
sam Ont, hogy meg vagyok elégedve az Blektro- 8 
\ italizer készülőkkel. Kívánom, hogy minden 
beteg olyan állapotban legyen mint én. to 
mondd tiz óvon keresztül szenvedtem rotto- 
netes gyomorbajban és nem segített semmi 
szer, mig végre az Ön filektro-VItalizor készü­
léke megszabadított betegségemtől Hálás 
köszönetét mondok önnek, mert gyomrom 
most teljesen egészséges. Kiváló tisztelettel.

Zanin Péter.

4
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Nálunk mindent megtalál!
Asszonynak!

Paplanok . . .
Damaaat készlet 
Frotir törülköző 
Flanell-azoknya 

,, nadrág . 
Pongyola . . . 
Szövet blúz , . 
Angol szövet alj 
Klott kötény 
1 vég kanavá-sz .
1 „ vászon . .
Futó szőnyeg . 
Csipke-függöny 
Posztó-cipő . .
Téli tri ló-ing .

„ „ nci-nadrág

. 230 

. 115 
. 45 
. 75
. 65
. 350 
. 150 
. 28 3 

75, 100 
. 550 
. 550 

25, 45 
15, 25 
75, 95 
. 35
. 55

krajcár.

Vidékre utánvéttel!

Férfinak: ——
Nyakkendők....................15 kr.-tól.
Nadrágtartók ..... 35 „
Férfi-ing............................. 05 „
Férfi alsó-nadrsg .... 45 „
Téli trikó-ing....................55 „

„ „ nadrág .... 55 „
6 darab zsebkendő ... 75 „
Téli harisnya.........................18 „
Kötött „  18 „
Flanell turista-ing . . . 120 „
Gallér-védő ...... 40 „
Gam&sni..................................50 „
Zokni-tartó..............................35
Divatos kézelőgomb . . 25 „
Gallérok.................................. 10 „
Ingmell ....... 6 „

Gyermeknek!
Leány-gyermek ruha . . 100 kr.-tól. 
Gyermek trikó-öltöny. . 25 „

„ patent harisnya 13 „
„ keztyük ... 20 „
„ gamasnik : . 35 „

Fiú kötények.........................55 „
Leány „  55

„ ßiifon-ingek . . . 40 „
Fiú „ ... 75 „
Gyermek zsebkendők. . 5 „
Szőrme-boa gyermekeknek 50 „

„ muff és gallér. . 100 „
Flanell ágy-takarók 120, 200 
Vattás paplan nagy ágyra 230 „

„ „ klottból 375 „
100 om. nagy vászonpárnák 95 „

Nem tetszőért a pénzt visszaküldjük!
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bleonynhák. Fjry flohozt fioo inhdneH) hisznilitl ütni- I 
táe.ial « kor. utánvét mellett. Kezdő gyengeség óa liapo- g 
teEtifuáii egyedül biztos ezer a hírős g*r. 'l'í.ttl 14 0-661 e er6- 

lttbdac«ok. Így Ovej£ Ära 10 korúim, Wild <*
írydry»zöríár, UadapMt^ 
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I és gyöngyvirágból szó- 
' pon ös>:5tev.«iog:ttvn. jjjg; 

— A pénz előzetes 
megküldése o^ofé 

I xagy utánvéttel küldi :
! AufTenbergJózsef,Bpest. ry,g 
I VI!.. V?‘r>9:iy-tttoi ti ‘
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gyosr-s-gözmcaógáp. IWängeiKki,
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Két harmadával rövidohb idő alatt mint 
azelőtt, a !e nagyobb kirnélettal hófehérre 
mossa a fe’iérmnilU. A gépet egy gyerek 
is forg .th:V; i 1 A mosás ólvezet ! Mosónő 
teljesen né kUlüzín.-íő ! 75 szávaiak meg­
takar itás i oben, szappanban és tüzelő­
anyagban. Mimién gépet próbára a lnnk, 
ára 51 koronától kezdve. Prospektus, 
piakár, bizonyítványok ingyen. Kép­

viselőt keresünk.
Titsnia-müv ó, weis 148, Fclse-Ausztrla,
Különlegességi gyár gőzmosógép, mán­
gorló, taknrniny• győrsr,iro!ó, rőt'gép
és szeparátor számúra. Immár sok ezer

van üzeminn.

egészen kovácsolt vasból, 
keményfa hengerrel.

Ára 40 K-tól 103 K-ig. 
- ötéves jótállás. -

HRBSlTJHStJfVgaiíí.'t'

jakira

diseroten és IV-rmontvo küldj Ilit 
rendkívül órdokcs tartalmú ábrák­
kal és használati utasítással el­

látott árjegyzékünket.

HÄLHÖLYÄG 2,4,6,8,10,12 K tucatja 
ifi i PESAÍ!. üGLL'S. Nöl ÓVSZER 3-5 kor.

feltétlen megbízható valódi angol és francia 
““ gyártmányok.

íi törv. védett férfi-óvszer különlegesség, 
valódi indiai naragummiból lel- <t\ *r 
tótlen megbízható, tucatja......... 1 á HX

M1NTAGYÜJTEMÉNY l_21ttrabí 4 korona.
I UTERUS-SPRAY 14 kor.
* Universalis sértőtökíj

páratlanok, kis gnmmi nyomólappal, u legnagyobb sérv is el­
zárható. Kgyolilnlu 5 13, 10 34 Kor

STÍiiHhalr imlitpyph egycnest.irtók ferdén nőt- SHiülUdtl, llltóhwátn, tétnek, Umgépek, sfb. stb. jy
Haskötök, gummtharianyák stb. Irrigá- '9 

torok, betegápolási cikkok kaphatók.

Magyar Orvosi Möszeriár o Budapest
VII., Rákóczi-ut 32.

Pontos címre és a veres keresztre tigj'oljünk.

mm«

Száz esetben beigazolódott,
hegy szaKsmherhaz bizciommal fordulhatunk. |

I Fée»yl*épin$S2g^iií3se$8$a4 ^

; akármilyen fénykép után legszebb kelteiben

i 5 és 10 kor,-tol feljebb.'
A Kép teljes haHonSntossAiyfiért Nzavutolunk
Képviselők mindenütt felvótetnak. Tökéi3tcs munka. ^

Célszerű karácsonyi és újévi ajándék. «
EltDÖS műintézet

ra llv,ln|>e-(t. VI., IzabeUivute». 0 3. ez.
^MnSiffiBiMtaiwMwaBBBre^iEaJwiaBOWsaMigwwwMMMRa

™ Szakképzettsége, bő tapasztalata és páratlan sike­
rei alapján melegen ujáuljuk

! >•-. FÜREDI
v. kórházi és kér. pénztári fiiorvost, a Medjidic- 

rend lovagja, stb.

Titkos betegségek
mlndemiemn férfi és női bajok, úgy férfi­

gyengeség gyors és gyökeres gyógyítására. 
Kemlel: SMöl -4.-ig és este T-től r-t-ig. Buda­
pest, lierepe»l-iit 450. I.evél utján is biz­
tos siker. Iparosoknak feleárban és részletfizetésre.

á SJIJB.i

Vadászfegyverek, vivószerek
/S'lvj&sVrr

ravelvsrak és fornasszközök legolcsóbb
Heífer Antal

sporteszközök, káték és kötélgyérté Ipartelepe 
ÍBdeSBSt, IV., Károif-e., belts*. 13- (Köipo«#TiroeMs*püIet)
CÄ^^.:;;>pxo.HrrAäas®s

MogjBlent egy uj sorozat rendkívül sikerült müvészlamez (magyar teWek).
' iSfilSill 1 Jhéííí nim is 8 ,li W ill itótóai iipl Síül Étté

pB3T Te.ssék katalógust kérni!
Hanglemezeink minden fővárosi és vidéki jobb szaküzieíben kaphatók.

a
 BUDAPEST, IV.,
Semme!weis-u, 23.

■ Wnj han9mt'^ ma-SÍlüiíüll gyárosig! vezérkápv.selsíe: ||fl

m
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Ajánlatokhoz, melyeket valamely Jel» 
ide alatt küldenek a Kiadóhivatalba, 
ne tessék eredeti oUiratokatmellékelni, 
mert érettük semmiféle felelősséget 

nem vállalunk. A P RÓ
E rovatban minden ezó egyszeri beiktatása 4 fillér, vastagabb betűkkel 8 fillér.

Azokat az ajánlatokat íi leveleket, 
melyeket az apróhirdetés megjelenésé­
től számított négy hét alatt címzett­
jük el nem visz, a kiadóhivatal meg­

semmisíti.

A NAP - A HÍR apró­
hirdetési levelezőlapjai 
kaphatók: Budapesten és 
a vidéken minden hirlap- 

elártisitónái.
ÉRVÉNYES 10 SZÓIG.
ÁRA 20 F9LLÉR.

Házasság

ij Polgári,
gimnáziumi magánvizsgára lelki­
ismeretesen előkészít: ,,Kore­
kos“ Álra ássy tér 16. 7653

Fórjhezmehetnek
bármely vidékiül már űOO korona 
asonnali hoz inánynyal bírók 60 
évesig, nösülhefnok minden osz­
tályból 70 évesig Szirmúk Imre 
által Budapest Rotteubiller-u. 5|B. 
válaszra 20 filléres bélyeg mellék­
lendő. Telefon 20—2t?'. 197

Betöltendő állások
317 állást

mindenfele szakmából közöl 
a most megjelent Országos 
Pályázati Közlöny. Ingyen 
mutatványszámot küld a ki- 
adóhivatal, Budapest, VIII., 
Nap-utca 13.

Sfenografia.
Ingyenes ínugyni-, német 
eryoratriss es Képírást tnn- 
lol.viiinoli kezdődnek de- 
ceniber linvttban r. fövA- 
roa lc*:nitir.robb es leg­
kedveltebb sziiklskolAjA- 
bitsi, n .St•• nog-r-;t*i'i- di sz. 
tiabt-taberererff.vorslrd- és 
Képii-ólsknlAban. Keren- 
kedelnii sztiktnntärg’ynk, 
sokszorosító kurzusok. 
Jelentkezés égésr. nn,i. 
VI., Vád-Hörnt :í.í.

Különféle bútorok-------------  ----------- Góliát
azonnal ölesén eladók. Privát}! nywsolajmotorok. Mielőtt 
Búndor-utoa 80 A. fiÜdsz. 5. ajtó | pyevsolnjinotort vásárolna, 

tessék ezen uj, tökéletes, leg­
egyszerűbb szerkezetű moto­
rukról ismertetést kérni: Tí­
már Ede, Budapest, Lipót- 
Jíörut 29. 9158

Fiatal házasoknak
teljes lakbarendezéa csil­
lárokkal. Csak jó minőség 2 
évi jótállás. Leszállított 
Arak leltározás miatt. Fay Antal, 
Beimnchvoiss-utva 4. sz.

Kerestetnek
hivatalszolgák, felvigyázók, 
téglamestor, gépészek, fütök, 
gdpészkovácsok, mezőgazda­

sági, erdészeti, gyári és 
egyéb különféle személyzet. 
Feltételek olvashatók az Or­
szágos Pályázati Közlönybon. 
Mutatványszám ingyen. Bu 
dapest, Nap-utca 13.

Cimbalom-tanítónő
tanít kitűnő módszer szerint 
kottából vagy cigányosao, 
mérsékelt áron, úgy saját lt 
kásán, mint házon kívül. Há 
rom hónap alatt biztos ered­
mény. VII., Ovoda-utca 19., 
III. cm. 82. 668

A legkedvesebb
és célszerű karácsonyi ajándék 
a világhírű Hchöberl-ágy, mely 
nappal egy kis elegáns pamlag, 
<\ijel pedig egy nagy kész rugó­
in atrn cos ágyra átalakítható, 28 
év óta sok ezer van használalban, 
mert a jé fekvés a tiidö szabad 
légzését előmozdítja. A Hcliöberl- 
á-ry ára kivitel szerint 26—86 frt 
és feljebb. Budapest, Haris-bazár, 
Schöberl Róbert. 20 112

Állami
és egyéb közhalósági összes 
állásokat közöl az Országos 
Pályázati Közlöny. Mutat­
ványszám iugyen. Budapest, 
Nap-utca 13.

Bognár
hossszabbgy: korlattal, nős azon­
nal felvétetik 1,’oblceo.!: irodájá­
ban Pusztaszcntlörincen. 489

Kereskedelmi-
iskolát végzett, a könyvelés­
ben jártas gyakornok azon­
nali belépésre kerestetik. Ma­
gyar és német nyelven írott 
Ajánlatok Ügyes jelige alatt a 
kiadóhivatalba küldendők.

17.121

Kolozsvári
jogtudományi és államtudo- 
mányi szigorlatokra, állam­
vizsgákra és alapvizsgákra 
igen lelkiismeretesen és leg­
alaposabban. igen rövid idő 
alatt ós olcsón csak mi ké­
szítünk elő kipróbált módsze­
rünkkel. A vizsgálatok sike­
rét biztosítja C év ótn fenn­
álló intézetünk, amely min­
dig kiváló eredményekéi pro­
dukált. Az előkészítést c té­
ren elsőknek elismert, szak­
avatott egyéniségek végzik. 
Részletes felvilágosítást ad 
Dr. Erős Vilmos jogi szemi­
náriuma, Kolozsvár, Magyar- 
ulea 2. Telefon.

80035

Beterel
háló-, ebédlő'-, azalonberendezések, 
továbbá uriszoba, irodaberemlozé- 
aek, réz- és mahagóni bútorok, 
szőnyegek és függönyök, bőrgarni­

túrák eladása os vétele

WECHSLER KAROLYNÉ
VII., KIRÁLY-UTCA 23., I. e

(Kazinczy-utca «.írok.)

Szenzáció.
JKz idényről visszamaradt 500 
cl vb. Sil- és Karaküll női 
pilis Paletot, 150 drb női an­
gol Raglant, 200 drb. leány 
Paletot stb. mélyen a gyári 
áron alul adok cl, egyes da­
rabonként i 9. Grünbaum A. 
Adolf, női és leány eonfcctió 
nagykereskedő, VII., Király- 
iitcaj:!. (i. udvar )

Felparcellázott
nemesi birtok, épületekkel, 

•‘katásztrális holdanként 70 
forint lefizetéssel átvehető. 
Bővebbet Deák Ferenc meg­
bízottnál, Budapest, Her nád- 
utca 25. (Válaszbélyeg mel­
léklendő.) 19173

Személythitel
bármily foglalkozással bíró, 
hitelképes egyéneknek. Jel­
zálogkölcsönt házakra, tcl- 

[ kékre, építkezésekre, első, 
második es harmadik bpke-, 
bolezésre, 4 százalék kamatú 
törlesztésen pénzkölcsönt föld­
birtokra, 65 évig terjedhető 

vi s száll z été s r e, úgy sz in (én
tisztviselő-kölcsönöket gyor­
san közvetít Both Dezső in­
tézete, Budapest., Rottonbil- 
lcr-utca 1. sz. (Válaszbőlyeg) 

1041-t

Üzlet

A SCHNITZER-féle

Adás-vétel

Bútor
MODERN háló- ós ebédlő- 
bútort megvételre keresek. 
Esetleg lakással együtt át­
veszem. Ajánlatok ..Uri la­
kás ' jeligére a kiadóba.

17297

Fiatal izraelita
házitanitó (bölcsész) előkelő mo­
dorú felvétetik. Teleki, Erzsébot- 
körufc 42. 7580

Kerestetik
modernebb szeszfőző gazda­
sági szeszgyárba. Bővebbet: 
Krakauer Annin, Nagymező- 
utca 23. 3291

Jövedelmező
otthoni mellékfoglalkozás. 

Prospektust 30 fii lér levélbc- 
Jyegért küld: Hölgyek Lapja. 
Budapest, Toldy-utca 35. sz. 
Csak. Icvólileg. 9134

Háló és ebédlő
garnitúrák, csillárok, rés- 
agyak, szőnyegdiványok, iro­
dai berendezések, pénzszek­
rényeket, olcsón eladok. Be- 
raktározás! Vállalat Buda­
pest, (lerióczi-uzo^ *"'2. Eoit- 
11 szám.

Biliárd-asztal,
nagyon olcsón eladó. Főher­
ceg Bándor-utca 30/A., föld­
szint 5,

Gázkályhák
1» kormától feljebb minden 
kályha szab. gyújtóval ellátva. 
Divatos korcsolyák olcsón, lefelé 
égő gázcsi tárok és azokhoz tar­
tozó összes kellék *k bá II ulat os 
olcsón beszerezhetők Koller Ár­
min K/a e.-il! árkos zitönél Vili.. 
Dobozy-utca 19. 25701

Zongorák, pianinok
alkalmi vétel, olcsón kaphatók. 
Horváth mUhangszerésznél, Kr- 
zsébet-kürut 2. 20983

Butorudvar.
Teljes lakberendezések kész­
pénzért és kedvező részletfi­
zetésre, nein felemelt árban 
kaphatók ßebwarez Lipót és 
testvére kárpttosmester és 
bútorkereskedőnél, Budapest, 
Hársfa-utca 37. ez. Árjegyzék 
60 üllér.

30 % megtakarítás
régi butorszalon-ban
Bpezt, Feroncíek-tere 3. sz" 

félemelet.
Vétel és eladás: polgári, nra* 
■ági lakberendezések, uri* 

ama , 1- i- szobák. palisander- és ma*Állast nereson Ro-Soai bútorok, keleti szőnye­
gek, csillárok stb. Telofon82-13»

Fegyverek
majdnem uj állapotban kain. 
nai puskamüvosscl kipróbál- ' 
va, Werndl rendszeri! hosszú 1 
gyalogsági 12 kor. Wcrodl 
rendszerű rövid lovassági ka­
rabély 24 korona. Kropacsek 
csendőrségi ismétlő tárkara­
bély SO K. Bármelyikhez szu­
rony (okkal 2 IC., szíj 2 ){., 
töltény drbja 12 fillér. Mcg- 
rendolhctuk Bilim Sándor ud­

vari és hadacrcgszállitó 
egyenruházati intézetében, 

Budapesten, IV., Váci-utca 
15. Bzám. 30732

Alkalmi birtokvétel.
375 kát. hold uribirtolc tol- 

. jes felszereléssel, 2300 hold- 
nyi őszi vetéssel, nagyon 
kedvező fizetési feltételek 
mellett örök áron eladó. A 
birtoknak 230 ezer korona 
az ára. Az eladó csak oly 
komoly vevőknek ad fel­
világosítást, akik 50 60
ezer korona készpénzzel 
rendelkeznek. Cinn kiadó- 
hivatalban. Ügynökök ki-

Szép téli
/ilmál. postaoomng 2 korona. 
100 kilo 21 korona, ingyen 
cső mag* ilás sál, be rmon tot len ül 
szállít Dácsck, Felsőbánya.

í 9989

Eladó üzlet!
32 év óla fennálló tormőny- 
üzJet, szép uri lakással, mag­
tárral, nagy istálló, esolédlak, 
tlohánypajía stb. meJlékholyi- 

jf'rl együtt, öregség miatt 
visszavonulás végett el­

adó: Heves vármegyében, a 
vasútállomás fővonalától m 
porc, nagyforgalmu országút, 
esetleg GO—70 hohl prima, 
szántóföld, 8 hold dohány en­
gedélyivel is bérbe átvehető. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.

Különféle

L-aRás
Klubnak,

pónziiilózotnok, irodának, elő­
kelő vállalatnak stb. kiválóan 
alkalmas, díszes helyiség, 
mely áll egy előszobából, egy 
nagy teremből, két kisebb 
lerombol i: mollókholyisógok- 
böl, gáz- ás villanyvilágítás­
sal, erkclylyel, május clsc- 
jórn, esetleg azonnal is ki­
adó. Rákóczi-u! 17. I. 1.

Continental Bodega
kellem •« szórakozó hely. Női 
kiszolgáld-:, u-ig nyitva. Nagy­
mező-utca 20666

Okleveles
szülésznő, masszirozónö ta­
nácsosai szolgai. Bozókyné, 
X Hl., Főherceg Sándor-ute.a 
27M földszint 2. 19876

Erdélyi
csemegealma, lit kilós posta- 
kosárral 2 kor. 49 flliúr. Je­
ner Atilla földbirtokosnál, 
Pdkakercsztur, Maruetordam.

1039(1

Elveszett
egy I Im i,i iic\ij -barna kis 

I kutya, mellén fehér tölti«!. A 
becses megtaláló illő juta­
lomban részesül Iintli Nán­
dornál, Bácsi-utca 5.

Házvezetőnői
állast kei os keresztény, mü­
veit, német nő. Leveleket „Egye­
dül álló“ jelige alatt a kiadóba 
kér. 492

A t.c.gazdaKözönség
és Iparvóllalkozók figyel­
mébe ajánlom 1804 óta fenn­
álló gazdasági és iparsze­
mélyzeteket elhelyező irodá­
mat. Gazdatisztek, gópészok 
kovácsok, molnárok, szósz 
főzök, kertészük, kezesség 
és felelősséggel, főnököknek 
díjmentesen elhelyczíeínok. 
Krakauer Armin, VI., Nagy­
mező-utca 25. etém. Telefon 

Ili—76. 10.003

Oktatás
Parlamenti

gyorsírók által Teretett ma­
gyar, német gyorslrá-lakola. 
Díjtalan gépir&s-oktatás. Ma- 
gyar-nömet fogalmaz*». Ke­
reskedelmi akadémiai rendes 
tanárok által oktatott szak­
tantárgyak. Az Országos Ma- 
gyár Gyorsiró-Egyoettlot hi­
vatalos tanfolyama!. Alapí­
totta Markovié» Iván 1883. 
Havonklnt uj tanfolyamok. 
Tájékoztatót küld a Gabala- 
bergor Szakiskola, ezcifltt 
Gyár-utca 4., (most kizárólag 
tiszt Fercno-tőr 18.) Címre 
vigyázzunk I A szakiskola 
Irógópcégcktöl s más ulánzoll 
nevU tuiifolynmoktól ftlggot- 
len.) Telefon 64—4)». Nyitva 
■sent. 1-tOl Julius Ug.

li rendszeri)

BUTORHITEL.
fintorok cftnhU a legjobb 
kivitelben kaphatók készpénzért 
v. banknál törleszthetö részletre
BALÁZS és TÁRSA butorraktárában 
Budapest VI., Róvay-utca 3. szám.

Váci-Jrörnt mellett.
A vásárolt bútorok értékét egy 
bank fizeti nekünk ki, a vevő , 
tehát a banknak marad adósa, mi­
által a bútort mindenkinek kész­

pénz-árban számíthatják.
A bankkölcsönt sem részjegyről 
sem cgyóbb költsön com terheli.

Bútor
alkalmi vétel!
Fontosbutorvevők részőre, 
kitűnő munka, csodálatos 
olcsó árok, háló- ős ebédlő- 
szobák berondezóso min­
den elfogadható árban el­
adó, továbbá fényezett 
Mahagóni, Palisander, és 
masszív d ajtóshAIoszobák 
nagyon olcsón kaphatók 

RECHNER N. 
butor-nagykereskodd 

Király-u. 28. az udvarban.
= Telefon 38—71. -----

Garai Dezső
áruházaiban, AndrAspy-ut 19. 
és 37., egy gyönyörű csipko- 
ujjas selyemblúz kilenc, fo­
rint, minden színben. Egy re­
mek csipkebluz hat forint.

220703

Zálogcédulákat,
brillantokat, aranyat4 
ezilKtüt, tryniiR-yokct 4« 
ékszereket leyrmairasabb 
Árban veszek, lirllllanto- 
kért többet tizetek, mint 
a mlbeujnnnan kertinek. 
Singer .Inka). Okszerke- 
rcskc<l«Bmla,»cst,ltlrAly- 
nteaOl. szAin. Izal.elta- 
ntea sarltAn.

Acélsodrony-
ágybelótokct, orda készil- 
ményii vnskcrettcl Irl 5.75, 
lakkcrottol frt 3.75, össze- 
csukó vaságy 3 matraccal 
Irt 8.75, továbbá vas- és réz- 
bútort legolcsóbban szállít 
Prohászka-gyár, VI., Uj-utca 
<8- 18890

I Elniknli/innn ut ic uiciyiocy
kiadó. Rőí'ös ós divatárunak
kitűnő ekszisztencia. Bővebbe*,
Khrmann (íyorua. 487

Külön bejáratú
elegánsan berendezett ezobák 
azonnal olcsón kaphatók. Fő­
herceg Sándor-ulca 30/a. Ma­
gyar Otthon elsőrangú pen­
zió. Szigorúan családi otthon.

Pénz
Készpénzkölcsönt

ku[,hatn;ik Icggvnrsabban katona- 
il8r.lek. Ilszlvlselílk, kereskedők, 
iparosuk, gyári munkások kezes­
sel. esetleges li.-táblázásra. Her­
man, Csengeri-u 20, II. 18. 491

Hajeltávolitó-viz
arcról és karról egyszeri bo- 
dörzsoies i:tán bámulatos 
eiedmvny. f'vcgjo 10 kor. 
Ráncok, pattanások, mittesz- 
szer elleni areszépitü viz r. 
kor. Kozmetikai intézet, Kos­
suth Lajos-utca 15. 793

Okleveles
szülésznő segélyt, tanácsot 
nyújt, lakásán szülő nőt fo­
gad. Béres Juliska, Nagy­
mező-utca 41. 11. 5. vj.1Ö9

Pénzkölcsönt
kezes nélkül is, bármilyen állá­
sunknak folyósitlat * Marton, 
KAkóczi-nt 65. Válaszhéiyeg. 
Telefon-szám 61—75. 10263

Megkezdődött
n karácsonyi olcsó occasió 
eladás Wcisz és Fenyti-félo 
maradékok árubrízáhan, ICi- 
rály-utca 13. (Oozsdii-palota), 
I. udvar. Ituh.ikclmék llo 
cm. széles, 37 krlól feljebb. 
Hírneves amazon costum 
fAnvposztó 140 cm. széles, 
minden sziliben frt 2.60. Ultiz- 
ég cost imi kelme-maradékok 
minden elfogadható árban él- 
adatnak.

Hydraulikus olajsaitó,
igen erős gyártmány, kifo­
gástalan uj, teljes felelősség 
mellett, igcu jutányos árban 
kapható. Ugyanott benzinmo- 
torok és használt gépek ju- 
lányosán eladók. Beck és 
Gergcly-féle gépgyárban, Bu­
dapest, VI., Lomb-utca 29.

SOÍUO/h

Személyhitelt
magánpénzt, kezes nélldll ls, 
24 óra nlatt megszerzők 1—3 
—8 havi lejáránál. Bnnkkö!. 
csőnt 3 nap alatt, havi vagy 
negyedévi törlesztéssel, rész- 
vénylársaságtől, ncrn szövet- 
kezeitől. Márton, Rottenhll- 
ler-ulca 12., I. 14 szám. Te- 
lefonszám 84-4)6. lletábláz*. 
sokat házra, főidre, telekre 
II., III. helyre Is kél nap 
alatt elintézek olcsó ka- 

_____________________ 10.00.-,

Készpénzkölcsönt
kaphatnak hitelképes egyé- 
nek heti egy korona törlesz­
tésre, tisztességes kamat mel­
lett, rövid idő alatt, esetleg 
kezes nélkül is, ha kezesre 
volna szükség, azt is szer­
zünk. Általános Ilitclszerző- 
Vállalat, törvénvszékileg be­
jegyzett cég. Dohány.utca 90. 
_______________ 19887

Pénzk ölesönt
vidékre is, bármilyen állásit 
hitelképes egyének, too koro­
nától kezdve a legnagyobb 
összegig. Tisztviselők egész 

Magyarországon, fizetés­
vagy nyugdlj-eliijeg v.-.ésre, 

Igen kedvező visszafizetésre 
löldmivesek bárhova, föld­
birtokra. bármennyit, |g,,n 
kedvező visszafizetésre, ugy- 
színtón bárhova sorsjegyekre, 
liiztositá-Si kötvényre, melyek 
már bárom éve fizetődnek. 
Singer, Ilákóezi-iit b5, v.-i-
inszbélycg. toioo

Magánkutatást,
megfigyelóst, nyomozást, tu­
dakozást, kényes családi, há­
zassági, magánügyekben ol­
csón teljesítek, t ugar, iroda, 
Budapest, Józscf-kürut 62.

10405

Vadászat
és Állatvilág, olcsó képes 
\ a dászlap. Mutiitx a ny.számok 
díjtalanul kaphatók:* Ituda- 
ppst, VJ., Aradi-utca u. 19395

Kovács Ferenc
stllesmester, Budapest, Ka. 
zlnczy-utca 49. Készít legju- 
lányosabb árban mindennemű 
szllesmunkákat, női, férfi 
gallérokat, kabátokat. .larilá- 
sokat jutányos áron elfogad.

Állást,
képviseletet vagy fuglnlko- 
zást ha keres, ha helvzctón 
javítani akar, rendelje inog a 
Magyar Pályázati l-.jitvitü és 
Munkakiizvetitüt, Csák v-uten 
I. Egyes szám Ara 40'fillér, 
mutatványszám ingyen, lüios

Hsőrondfi 29840

„THE BOW"
A1 ..

» Irgajabh modol- 
^3wÍBÍ3 "Hu r zigoruan as
AT- 50<«e<lell gy Ari
iv^—i Aralion

45% ár­
leszállítással

szAlütunk havi 8—10 kor. rcaz- 
lottizetésre Is, vidékre is blrhor*.

Láng Jakab és Fia
grammofon nagykereskedők

Budapest, József-körut 41.
Fióküzletünk • Vili., Baross-tér 
( sz. e* Hadán, Zsigmond-n. 9. 
«■JegyXÓI Ingyen és bérmeutve. 1

kiváló ize 6h Uia«S<lN- 
HfigilnAl fogva :t h-több 
csalánban, kávéliázban, CL'y- 
íi-t, és szanatóriumban stb. 
minden más (ea ós ruta főió 

helyezik,

SCHNITZER MÓR
Ica fis rum nagybani bfibozataia
Budapest, VI., Váczi-kSrut 9. 
Fióküzlet; V.,Váczi-körut 80
Újévig minden vovö egy kor. 

felüli vásárlásnál og
DÍSZES FAU-NAPrÁRT |
ing-.yeii kap.

18 forinttól
mérték Etán készítjük a legale, 
gánsabb férfi tliiltnyt, teli- 
IkttliAtot, felöltőt francia-.

angol- és hazai szilvcrnlilnll. 
PJÍ forinttól .»álon, I rrens 
“U.16uef, IriiliU <» ua. 
hettoltönyt a legftnoraabb 
krep- vagy himalaja-szővctekbóL 
Budapesti évi lakóknak Itndves- 
roényes évi részletekre la. Négy 
bitói: v készpénz rcrnif-léanél sza. 
bíszonkat nagy Mliíttigyüjt*, 
tnónyiijel vlileiire la 

hOlfljtiu.

0R0SSMANN8. ús TÁRSA
Budapest, Nagydiófa utca 3,

„WMY&R zzz:

TEÄTILSFÄF5“.
Folyóirat. 1000 

A pnmnt., gynpjn-. len . 
Iiender-. selyom- ö«i juta 
ipar! én Kereike tlelml 

Közlönye.
Szerkesztőség 11j 11. kinióiiivaüi Újvidékén.
Megjelenik havonta2-szer

Előfizetési ára egy évre 12 kor

35 korona
v&los fóz flöltőny v.r^y 

fi löltő mérték után remok 
szabásban, finom gyapjú­

szövetekből.

FRBEö ÁRMIM
szabómesternél Budapest 
Váci körút 39 H. Vidékre 
minták hórmentvo. Három 
öltöny rendelésnél éves vasúti 
j'*áygyttl ellát ott szabászom 
költségemon odautazik.

Beraktározási
előlegező- és batorszállitas 

vállalat.
ÜBW'M.'NA

R'fogadunk beraktározásra búto­
rokat, varrógépet és mindnnnemfl 
árukat. Adunk azokra kölcsönt
V» évi kamatra úgy helyben, 

mint vidékié.

HELLER TESTVÉREK,
Budapest, VII., Rottenbltler-utoa I. 
R4kóoil-(Korepesi)-ut sarok. Tele-

fonszáw 79 -35.

korona
finom szövetből divatos 
férfiöltöny v. téiiknbátot 
mérték után remek sza­
kis és finom kivitelben 
.Hazai Versenyszaöásáa1 
Budapest, VII., Thököly. 
(Csömöri)-ut 3. szám 
I. em. — Vidékre min­

ták bórmoiitve.

Nyomatott A NAP ujságvállalat ltörforgógépeln Budapest, VIII., ltökk"tiziIárd-uto_a »


